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Budeme mat' Na-
mestie vyst'ahoval-

cov?

Kto bol Samo

Clovék ktery stratil

svou viast .
Spomienky na Otca

Jana Sutku

1.Zi s prirodou. Virchy, liky a polia, rieky a more - vo vietkom objavuj pritom-
nost' Boha. A zatlieskaj mu, Ze vSetko stvoril tak krasne.

2. Zi podl‘a svojho mena a krest'anskej identity. Nehanbi sa pocas leta za to,
Ze si krestan. FalSoval by si tym svoju identitu.

3. Zi nedel'u. Aj pocas dni oddychu je nedela dei Panov. A Pan neodchadza na
dovolenku. Nevynechaj nedelnd omsu. Vytvor si viac volného casu pre Neho.

4, Zi s rodinou. Zhovaraj sa, hraj, Zartuj so svojimi bliznymi s radostou a bez
ponahlania. Modli sa so svojou rodinou a zajdi s nou do chramu.

5. Zi svoj zivot. Zivot je velky Bozi dar. Nevystavuj svoj Zivot nebezpetenstvu
a davaj pozor, aby si neohrozil Zivot druhych.

6. Zi v priatel'stve. Od pocivania buduj cestu k dévere, k pomoci, k obohate-
niu, k reSpektu posvatnej dostojnosti inych oséb.

7. Zi spravodlivo. Nemysli si, ze mas na vietko pravo. Aj ini maji svoje naro-
ky. Respektuj ich a zaujimaj sa o ich dobro.

8. Zi v pravde. \lyhybaj sa pokrytectvu, klamstvu, kritike, predsudkom a
samolibosti.

9. Zi v Eistote srdca. Premahaj Ziadostivost, egoizmus a hedonizmus. Dovo-
lenka neznamena robit' si, co sa mi zachce.

10. Zi solidarne. Nechci mat' vietko pre seba. Mysli aj na tych, o nemajd
volneé dni, o nemaja dokonca ani kazdodenny chlieb. Ani laska a sluzba neod-
chadzajd na dovolenku.

VSetkym prajem krasne nezabudnutelné letné a jesenné obdobie, pIné za-
Zitkov a nadhernych skdsenosti. Nech Vam aj toto Desatoro poméze upevnit'
vzajomné vztahy v rodine i mimo nej. \Vela oddychu, pokoja a radosti Vam zo
srdca praje

Méria ESkut

Cierna diera, chaos a nazory

Jozef Starosta

Casopis Scientific American v tohoro¢nom augustovom ¢isle
uvadza pracu stcasnych americkych a kanadskych fyzikov na tému
.Je 'big bang' a v3etko, ¢o po fiom nasledovalo, iba holografickou
iliziou z inej dimenzie?”

[N

Autori ¢lanku, renomovani kozmol6govia sa pokisajd dat' odpoved'
na otazku ¢im bol podmieneny ,big bang"” a aka je podstata vzniku
celého vesmiru z bodu s nekonecnou hustotou. Prichadzaji s moz-
nym vysvetlenim, Ze big bang v nasom 3-dimenzialnom priestore je

dosledok formovania ciernej diery vo vyssich dimenziach ...

Prirovnavaja ludstvo k vazriom prikovanym k stene Platonovej
jaskyne, ktori sleduji iba tiene na protilahlej stene, na ktord maja
vyhlad. Tieto dvojrozmerné tiene tvoria ich jedind realitu, ktord
mozu sledovat' Podla scenara, ktori nam autori predkladajd je nas
3-rozmerny priestor iba ,tiefnom" sveta so Styrmi priestorovymi
dimenziami.

Svoj ¢lanok koncia takto: Pondkame odpoved' ako a preco vznikol
big bang v naSom 3-rozmernom priestore. \lynara sa vSak otazka
odkial'pochadza Stvrta priestorova dimenzia? Ked' Platénovi vazni
vysli z jaskyne, oslepil ich jas sInka. Spociatku opat' videli iba tiene
a odraz jeho svetla. Az neskor uvideli mesiac a hviezdy a pochopili
koncept dna a noci a rocnych obdobi, hoci podstatu slnka saim
nepodarilo rozldstit. Mozno tak to bude i s nami a so Stvrtou pona-
kanou priestorovou dimenziou.

Ravi Zacharias, ktorého mnohi povazuji za obhajcu krestanstva
akého sme nevideli od Cias C.S. Lewisa, sa vo svojej knihe ,Mdze
Clovek Zit' bez Boha?" kriticky zamysla nad tym, kam sa ludstvo
dostalo a kam smeruje po tom, ako filozofovia Descartes, David
Hume, Immanuel Kant, Soren Kierkegaard, Friedrich Nietzshe,
Bernard Russel a Jean-Paul Sartre podmienili vznik ateizmu a anti-
-teizmu. Ich myslienkové prady, ktoré ovladaja podstatna cast'
slcasnej zapadnej kultlry a spolocnosti, dokumentuje autor knihy
satirickou poémou Steva Turnera ,\/erime', z ktorej vyberame:

Mawi

Verime v marx-freud-darwinizmus. Verime, Ze vSetko je ok, ak
len nikomu, z nasho pohladu, neublizujeme.

Verime v sex pred, pocas i po manzelstve. \/erime, Ze nevera je .

"

Jfun’,

SEV

CAN MAN LIVE
W T‘E‘H ouT
GoD

CAN MAN LiV

Verime, ze Jezis bol dobry ¢lovek, rovnako ako Budha,

'EN Mohamed a ako sme aj my sami. Bol dobry ucitel' moralky hoci
l EVELS si myslime, Ze jeho dobra moralka nebola az taka dobra lebo

« (] podla nej nezijeme.
I MACY Verime, Ze vSetky naboZenstva su v principe rovnaké. Akurat

sa liSia vo viere ohladom stvorenia, hriechu, neba, pekla, Boha
a spasenia.

Verime, Ze po smrti bude velké NIC. A ak nahodou po smrti je
nebo, tak sa tam urcite vietci dostaneme (mozno s vynimkou
Hitlera a Stalina).

Verime, ze kazdy clovek si musi ngjst' sam svoju cestu pravdy
podla svojich potrieb. Realita sa jej prispdsobi, vesmirna energia
sa na Au nastavi a historia sa zmeni.

Verime, Ze neexistuje absolGtna Pravda okrem pravdy, ze
nexistuje absoldtna Pravda.

Verime, ze odmietnutie kazdého ,verime" je jediny spravny
pristup k Zivotu.

Ravi Zacharias vyslovuje presvedcenie, Ze zivot podla ta-
kéhoto kréda je pricinou chaosu, v ktorom zZijeme. Je pri¢inou
bankrotu Zivota bez Boha.

Mattew Kelly vo svojej knihe , 7 Grovni dovernosti” okrem
iného piSe o potrebe vymeny nazorov, ktorych sihrn tvori nas
svetonazor. Nazory s dané vychovou, vzdelanim a skisenos-
tou. Dvaja ludski jedinci majd rézne nazory, pretoze maji roz-
dielnu vychovu alebo vzdelanie alebo skisenosti. Nase nazory
sa neustale rozvijajd, menia, tak ako sa meni nase vzdelanie

Zacharias a nase zivotné sklsenosti.

AkY je vas nazor na vesmir? Ako vznikol? Preco vznikol? Co
alebo kto je prvotnou pricinou existencie hmoty? Je to len také
malé atomové jadierka s niekolkymi elektronikmi, ktoré sa
okolo nich tocia? Aky je vas nazor na existenciu Boha? Sa to len
detské predstavy a rozpravocky, ktoré ako inteligentné dospelé
bytosti désledne odmietame? Rozvijame nase vedomosti o
vesmire a 0 Bohu alebo sme spokaojni s nasim nazorom, ktory
moze byt'uz 10, 20 alebo 50 rokov stary?
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Toto je 21. vydanie ¢asopisu Slovo z Britskej Kolumbie. Je to vydanie Leto-Jeser
2014, 7. rocnik, 2. €islo. Slovo z Britskej Kolumbie je neoficialny ¢asopis vydavany
v Britskej Kolumbii v Kanade. Zodpovednym redaktorom je JoZo Starosta, ktory
zostavuje obsah ¢asopisu v (izkej spolupraci so skupinkou Slovakov Zijicich v rdznych
kiitoch sveta. Casopis vychadza oby¢ajne 4-krat do roka. Do 13. ¢isla vychadzal v pocte
1,000 kusov s finanénou dotaciou USZZ. Od 14.¢isla vychadzal vo farebnom tlatenom
naklade 100-500 vytlackov (podla Stedrosti sponzorskych prispevkov).

VSetky predchadzajce €isla si zaujemcovia mozu prezriet' na novom digitalnom
kiosku Slova s Britskej Kolumbii www.sk-bc.ca/citajteslovo.

Autori clankov alebo zdrojov pre 21. ¢islo

Maria E3kut, Jozef Starosta, Paul Stacho, Milan S. Durica, Daniel fierny, Roger Kiska,
Viera Benkova, Wikipedia, Maria Dopjerova-Danthine, Lojzo Skoda, Jifi Diamant, Dugan
Mikolaj, Bystrik Brazda, Marie K., Eva Vicanova, Nikola Kokiova, Maria ékultét\/ové, Anton
Odrobinak, Ol'ga Slobodnikova, Jozef Fojtik, Sasha Cabelka, Karol Bodnar, Karol Rydlo, Jan
Balko, Marika Kovalcikova, FrantiSek Kele, Peter Levarsky, Viktor Neumann
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Karpatskd 3256/15
058 01 Poprad
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|ozef Starosta

Conquitlam, BC
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V Poprade, 21.méja 2014

Vadeny pan Starosta,

Dakujem Vam velml pekne za blahofelanie k svoleniu do funkcie, wefmi si to
vidim. Veru mite pravdu, #» méd{ harmonogram |« teraz ping, ale rid =i prefitam
Vid Lasopds. 3om hrdy na to, ke a) v zabhranidi, dalelo od domova méme rodikoy

lturri sxl aktival & uf tak dlho vyddvajl Easople Komunita Slovikay v Kanade mi
st di za pravdi, #o robite skveltl price

Edte raz dakujem a prajem Vim vetho dobre
Scton

CP_iL{J_

Anilre] Klaka

Dvadsat'dva nie je malo...

Celoslovensky znama sataz ,Preco mam rad slovencinu, pre¢o mam rad Slo-
vensko”, s tradiénym medzinarodnym presahom za nase ,hranice’, uzatvorila
svoj 22. rocnik. Bol venovany 170. vyrociu vzniku slovenskej hymny a 170.
vyrociu zalozZenia spolku Tatrin.

Nové Zamky dna 5. jina 2014 ozili narodnou hrdostou, silnym slovenskym
duchom i lubozvucnou slovenskou recou zo vsetkych katov sveta. Rok, ¢o rok,
toto malé mestecko na brehu rieky Nitry hosti Sikovnych slovenskych Ziakov i
Studentov z celého sveta a oceruje ich tvorivost.

Tato sataz je tvorena niekolkymi kategoriami. Na samostatnej IV. kategorii
participuji Urad pre Slovakov Zijcich v zahrani¢i a Matica slovenska. Tento rok
sa do sat'aze zapojilo 618 Ziakov. Z pier krajanov prislo 133 sataznych prac,

z 6smich krajin sveta — z Ceska, Chorvatska, Madarska, Rumunska, Srbska,
Ukrajiny, ale i zo zamorskej Kanady a USA.

\/yhlasenie sataze oslovilo Ziacikov z radov najmensich, i Studentov strednych
Skol a gymnazii. Porotkyne si teda mohli precitat' hravé basnicky, kratSie prozy,
dramatickd tvorbu i hiboké, emotivne ladené vyznania. Takpovediac ,[ibostné
listy” venované nasej slovencine i vlasti reflektovali obraz vztahu detskych dusi
k Slovensku a vytvorili aksi mozaiku komplimentov nasej matercine.

Po 22. ro¢niku sGtaze nam ostali uz len prijemné spomienky. No eSte v
Novych Zamkoch bol vyhlaseny v poradi uz 23. ro¢nik sGtaze, ktory, difajme,
bude zrovnatelny, a verme, Ze eSte i o kisok lepsi ako ten krasny, vynimocny
a bohaty (mati¢ny i krajansky) dvadsiaty druhy. Zuzana Pavelcovd, (skratené-js)

Redak¢na rada

Jozef Starosta, Daniel Behan, Paul Stacho, zodpovedny redaktor (vyber ¢lankov a jazy-
kova Gprava): Jozo Starosta, jozo.starosta@sk-bc.ca - graficka Gprava tlaceného Slova:
Daniel Behan, pixelplus.sk

Adresa redakcie

Slovo z Britskej Kolumbie,

#210 2978 Burlington Dr., Coquitlam, BC, V3B 756, Canada
Telefon: (tel: 1-604-944-1554)

Email: slovo@sk-bc.ca.

Webova stranka ¢asopisu: www.sk-bc.ca

V/Setky informacie v ¢asopise Slovo z Britskej Kolumbie publikujeme v presvedceni,
Ze s( pravdivé. Neberieme na seba zodpovednost' za pripadné nepresné alebo dokonca
nepravdivé informacie. Dakujeme za \lade porozumenie a a tedime sa na Vasu podporu
www.sk-bc.ca/donate.

Design & layout: www.pixelplus.sk
Vytlacené v Kanade - Printed in Canada



\/zhladom na spolahlivé pramene mame k dispo-
zicii sice iba jeden zakladny pramen, ale jeho ne-
vSednou vlastnostou je, ze vznikol uz v tom istom
Case, ked'sa udalosti okolo krala Sama odohravali.
Je to znama ,Fredegarova kronika’, ktorej prvé dve
knihy zaznamenavaja udalosti od roku 584 do roku
613. Nasledujlca tretia kniha, ktorej autorom bol
pravdepodobne iny burgundsky kronikar, doplnila
predosl|é zaznamy az do roku 642, a potom pokra-
Coval asi treti autor az po rok 768.

Zo Stvrtej knihy tejto kroniky sa teda dozveda-
me: "V Styridsiatom roku panovania Chlotara [¢o
znamena rok 623] muz menom Samo, rodom Frank
z kraja senonského, priviedol so sebou mno-
hych kupcov a uberal sa obchodovat' k Slovanom
nazyvanych Vinidi. Slovania sa uz zacali barit' proti
Avarom nazyvanych Hunmi a proti ich vladcovi
Kaganovi. Ked' Vinidi s vojskom zadtocili proti Hu-
nom, kupec Samo, ktorého som vy3Sie spomenul,
postupoval s nimi vo vojsku. A tu preukazal taka
velkd schopnost' proti Hunom, Ze to vzbudilo obdiv,
a nesmierny pocet z nich bol pobity mec¢om Vinidov.
Vinidi spoznajic Samovu uzitocnost' zvolili si ho za
krala nad sebou, a tu Stastlivo panoval 35 rokov.

Za jeho vlady Vinidi viedli mnohé boje proti Hunom.
S jeho rozvahou a schopnostou Vinidi vzdy porazili
Hunov. Samo mal 12 Zien, s ktorymi splodil 22
synov a 15 dcér” (Kniha IV, hlava 48.)

Autor kroniky potom opisuje boje medzi tymi
Slovanmi, ktori si zvolili Sama za krala a medzi
vychodofranskym kralom Dagobertom, ktory sa
chcel zmocnit'jeho Gzemia a spojil sa aj s Longo-
bardmi, aby Slovanov premohli. Spociatku vitazili,
ale nedobyli mohutny hrad Vogastisburg, v ktorom
sa opevnili velmi pocetné oddiely udatnych Slova-
nov. A nakoniec Slovania sa pustili do protiGtoku a
premohli a prinGtili na atek zvysky Dagobertovho
vojska. Slovania ich prenasledovali a prenikli az
do Gzemi Franskej rise, kde sa k nim pridali dalsi
Slovania, Srbi, ktori uz dlhSie patrili k risi. Bolo to asi
v roku 632-633. To znamena, ze Samo S0 svojimi
Slovanmi za devat' rokov vytvoril taky vojensko-
-mocensky Gtvar, ktory mohol odporovat' Franskej
risi, ba aj prepadat' a plienit'jej okrajové Gzemia.
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Jedna stranka z Fredegarovej kroniky

Kto bol Samo?

Nemozno riskovat' GpIni objektivnu
definiciu tejto osobnosti bez toho, zeby
sme opatrne vycerpali vSetko, ¢o sa o nej
nachadza v spol'ahlivych pramenoch a
kriticky preskimali aspon vyroky
najznamejsich autorov, odborni-

kov v dejinach 7. storocia
v nasom stredoeuropskom
priestore.

B Zhistorie

1

Mapa Samovej rise

zdroj: Wikipedia.com

Europa okolo r. 650 - prevzate z ,Muir‘s
Historical Atlas--Mediaeval and Modern”
(London, 1911)

Neskorsie pramene preberajd tieto spravy, ale
Casto ich upravuja podla svojich zaujmov, takze je
velmi tazké vyberat' z nich kriticky, ako sa to vlast-
ne udialo. VSetky vSak potvrdzujd, ze v roku 623
do bojov Slovanov zvanych Vinidi zasiahol fransky
kupec Samo, ktorého po vitazstve nad Avarmi/
Hunmi Vinidi zvolili za svojho krala. A kral' Samo,
ktory nad nimi panoval 35 rokov, teda 626 az 661,
kontroloval také velké (zemie v strednej Eurdpe, Ze
neskorsi historici oznacovali jeho mocensky Gtvar
vyrazmi Samovo kralovstvo, ba aj Samova risa.

Menej jednoduché je vytazit' zakladnl zhodu
z toho, ¢o nachadzame u uznavanych historikov.

\/ minulosti vazni historici situovali jadro Samovej
rise do Korutanska, ini zase do vtedajsej Bohémie
ateda dneéného Ceska, ba nechybali ani taki, ¢o ho
tahali do vychodnych alpskych vybezkov dnesného
Slovinska a Rakiska. Zrejme ani historici sa lahko
nezbavuji prirodzenej lasky k svojej vlasti a kde len
mozu, situuja dolezité historické udalosti do vztahu
k svojej vlasti.

No podla najnovsich zisteni, ak iSlo o boje Slova-
nov s Avarmi, sG€asny stav archeologickych badani
uz dost' bezpecne dovoluje urcit' najzapadnejsie
hranice avarskych sidiel, ktoré sa nachadzajd na
Gzemi povodnych sidiel vtedajsich Slovanov Vinidov
(Venedov). Tato hranica nepresahuje na zapad (ze-
mie, ktoré od najstarsich cias nepretrzito obyvali
stredoveki Slovani/Sloveni, z ktorych sa historic-
kym procesom vytvoril dnesny slovensky narod.
Preto ak chceme postupovat' podobne, ako to
robia ostatné eurdpske narody vo vztahu k prvym
historickym Gdajom o svojich narodoch a statoch,
celkom opravnene mozeme pokladat' Samovo kra-

PTANCON AR DT Cakilhigs

4 SAMO'S KIN
"T:::' . 631 Af
fovstvo ¢i Samovu riSu za najstarsi historicky koren
slovenskej Statnosti.

Medzi stredovekymi Slovenmi a dnesnymi Slo-
vakmi je uz bezpecne zistena historicka biologicka
a nasledne gj etnicka kontinuita. Preto opravnene
mozno pokladat' tych Vinidov-Slovenov za starych
(alebo stredovekych) Slovakov. Staci, aby sme v
tomto postupovali tak, ako to robia vSetky ostatné,
aj s nami susediace narody, ktoré opravnene pre-
kladajd neisté staré nazvy svojich dalekych predkov
pouzitim stcasnych svojich etnickych a Statnych
pomenovani. Preto nebojme sa odpovedat' na
nasu titulnd otazku: Samo bol najstarsi znamy kral
stredovekych Slovakov. Ved' aj takmer vSetci nasi
historici podobne pisu o ,starych Madaroch’, ktori
sem prisli o tri-Styri storocia neskor.
Milan S. Durica
Pévodny text obrazkami z internetu doplnil JoZo Starosta
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B Zhistorie

60-tych rokov (?) prisiel do farnosti na navstevu
sv. Omsu v byzanskom obrade.

Prvy rad zl'ava: Diana Horvat (Stevaiiak), Bertha
Otrosina (Palko), Mary Horvat.

Druhy rad zl'ava: Zuzana Zubko, Jan Lunter,
Biskup Michal Rusnak, Anna Belej, Fr. Vincent
Danco.

Treti rad zl'ava: Tereza Michalec, Zuzana Otrosi-
na, John Michalec, Steve Horvat.

Criepky zo Zivota slovenskych
greckokatolikov v New Westminister

Aj ked' sa to mnohym moze zdat' len ako nejaka
utdpia, predsa len na kanadskom pobreZzi Tiché-
ho oceanu boli pritomni a s historicky dolozeni
aj slovenski gréckokatolici. New Westminister,
VVancouver a okolité mesta a mestecka sa stali
pre mnohych druhym domovom. Pravdou je, ze
v New Westminister, bola emigracia zo strednej
a vychodnej Eurdpy, coho dokazom je aj pritomnost’
katedraly a centra miestnej ukrajinskej gréckoka-
tolickej eparchie, zaloZenej roku 1974. Prvi Slovaci
tu prisli tesne pred koncom 19. storocia, ako tomu
dosvedcujd viaceré ¢lanky v Kanadskom Slovékovi'.
Pracovali vacsinou na Zeleznici, v pristavoch, pri
stavbe ciest a Zeleznic. Vacsie osidlenie Slovakov
nastava az po Druhej svetovej vojne?. NeskorSie
v meste vznikol 47. zbor Kanadskej slovenskej ligy.

Slovaci a slovenski grackokatolici na
brehoch Tichého oceana

\ meste existuje aj slovenska rimskokatolicka
farnost'sv. Cyrila a Metoda®. A prave viaceri veriaci
tejto farnosti sa, alebo prinajmensom boli grécko-
katolikmi. A rovnako tak pre nich boli slavené ¢as
od €asu aj gréckokatolicke bohosluzby, a to prave
v slovenskom kostole. Ako napisal duchovny slo-
venskej rimskokatolickej osady: , Obycajne ich ndjde-
me po inych miestach alebo v ukrajinskej farnosti, kde
chodia kvéli prekrasnemu obradu a liturgickej reci,
kym mladi chodievaji do anglickych kostolov”*.

V/ roku 1959 bola v ukrajinskom gréckokatolic-
kom chrame svadba mladej Slovenky, Marienky
Lunter, dcéry Jana Luntera a jeho manzelky Betky,
rodenej Cernakovej. Obaja roditia pochadzali z
Telgartu a hlasili sa za slovenskych gréckokatolikov.
Manzelov sobasil ,,dobry priatel' Slovakov Father
Bylik, pri obradoch vypomahal p. Bodndr”®. Sobas bol
v ukrajinskom gréckoaktolickom chrame Immacula-
te Conception. Otec nevesty priSiel do Kanady roku
1928, jeho manzelka za nim roku 1932. Pan Lunter
pracoval na pile a po praci, spolu s manzelkou, aj na
farme®.

Bola to prave slovenska farnost' sv. Cyrila a Meto-
da, ktora sa stala domovom ukrajinskej gréckokato-

lickej farnosti, kym si ta nepostavila vlastny chram.
V tych ¢asoch ukrajinsky knaz, alebo aj slovensky,
0. Kmec’, celebroval bohosluzbu. S Ukrajincami
slavili aj nasi slovenski gréckokatolici. Pri opise
slovenskych gréckokatolikov, ktori stali v zaciatkoch
ich bohosluzieb v New Westminister piSe o. Viliam
Lacko, SJ roku 1970: ,,Ako kantor vynikal nebohy
Michal Bodnar, ktory mal prekrasny hlas.”

Uz pocas jubilejného cyrilometodského roku
1963 sa dozvedame, ze v tejto oblasti Zije tieZ vela
slovenskych gréckokatolikov a preto o. Michal Lacko®
sa vybral i na d'aleky zapad Kanady...slizZil bohosluzby
v staroslovenskom jazyku..a snaZil sa postretnit' co
najviac slovenskyjch rodakov®°. Prave pocas tohto
jubilejného roka raz v mesiaci namiesto kazne
podla slov duchovného ,sme vsetci spievali,,mole-
ben”. Uchvatné Hospodi pomiluj” sa nieslo kostolom
ako spolocnad prosba vsetkych katolikov obidvoch
obradov”°. Rovnako tak aj v den cyrilometodskych
oslav, planovanych na 7. jala 1963 mala byt' latin-
ska omsa, po ktorej sa mali spievat' cirkevné piesne
slovensky i starosloviensky, a mali ich spievat'
vSetci pritomni, ako rimskokatolici, tak aj gréckoka-
tolici . Jednalo sa o hymny /Ze Cheruvimi a Otcends,
ktorych spev viedol pan Michal Bodnar'.

New Westminister v ¢asoch apostol-
ského vizitatora

Castym a vzacnym hostom vo farnosti bol biskup
Michal Rusnak, CSsR, vysvateny na biskupa po-
Ciatkom roka 1965, s pravomocami apostolského
vizitatora slovenskych gréckokatolikov v celej Ka-
nade, a ted od Atlantiku po Pacifik. Pre farnost' bola
jeho navsteva vzdy sviatkom. Chram bol naplneny
do posledného miesta, ba az preplneny. Skutocny
Jedinecny zaZitok s trvalou hodnotou "> \leriaci ho
brali ako svojho naozajstného pastiera. ,Zdaleka
- Siroka prichadzaja gréckokatolici na bohosluzbu
do slovenského kostola a radost'je ich vidiet, ked'
Otec biskup je medzi nimi.." . Na tychto cestach do
New Westministeru ho €asto sprevadzal o. Vincent
Danco, ako to dosvedcuje fotka z roku 1965 . Pri
vysviacke a prvej navsteve biskupa Michala mu

farnost' podarovala 150 dolarov'®. Nasledovného
roku Siel biskup Rusnak do okolia VVancouveru 3.
jala 19667,

Medzi gréckokatolickych veriacich farnosti patrili
rodiny: Horvat, OtroSina, Zubko, Lunter, Belgj,
Michalec — aspon tak to dosvedcuje fotografia,
zhotovena po jednej z takychto liturgii koncom 60.
rokov®. Fotografii z navstev biskupa Michala vo
farnosti sa zachovalo viacero™.

/o svojom osobnom kalendari na rok 1967 ma
biskup Michal zapisany na 23. jala Vancouver s po-
znamkou OK, 10.30 doobeda 2. Rovnako tak na rok

1970 ma Vancouver a teda nepriamo New Westmi-
nister zapisany na 5. jala. Podla fotiek je zrejmé aj
to, ze biskup slavil aj pohreb pre pani Mary Potoma
v New Westminister, 6. jala 19702". Pre miestnych
veriacich to uz bolo akoby tradiciou, Ze biskup Mi-
chal prichadzal kazdorocne okolo sviatku sv. Cyrila
a Metoda, a teda patrénov chramu. Roku 1970



hovoril pri navsteve aj o vznikajacom Svetovom
kongrese Slovakov, kedZe bol priamo G€astnym na
zakladani, ako jeden z jeho organizatorov. Podla
jedného Gcastnika urobil biskup Michal na ludi vzdy
taky dojem, ze sa s nim IG&ili slovami: , Dovidenia
ndp. biskup M. Rusnak na budici rok*”

\/ roku 1971 mal byt' biskup Michal podla zazna-
mu vo svojom osobnom kalendari vo farnosti 3.
oktobra.

Aj v roku 1973 mala byt'v New Wesministri pre
nasich krajanov byzantska liturgia a to 5. augusta,
s tym, Ze slavit'ju mal o. Michal Lacko z Rima?.
Jeho navsteva bola si¢asne z poverenia biskupa
Michala aj aktom vizitacie tychto slovenskych
gréckokatolickych veriacich?.

Dobrodinci na ¢asopis Maria

Slovenska gréckokatolicku komunitu stmeloval
aj Casopis Maria, ktory s prestavkami vychadzal od
roku 1955 do roku 1989.

\/ ramci darov na ¢asopis sa objavujl aj mena
z New Westminister a to konkrétne: Mike Bodnar?
a J. Pacuta®. Neskorsie aj George Belej?’, John
Rusinko?®, Andrej Hresko?®, Anna Belej™®, a J. Pisko-
rik3'. Alebo z jeho blizkeho okolia, ako napriklad
Suzana Otrosina z Coquitlam?®?, &i ). Lunter z North
Surrey32.

Hoci poctom nevelki, slovenski gréckokatolici st
rotrdseni po celom svete. Svojou osobitostou sd
v mnohom ako ta biblicka sol, davajic chut' komu-
nitam, v ktorych zija...

Daniel Cerny

Kanadsky Slovak, roc. XXIX, ¢. 46, 14. novembra 1970.

Por. KIRSCHBAUM, 146 - 148.

Oficialne zaloZena roku 1960 otcom Viliamom Lackom, SJ. Prvé

p &né aktivity s miestnymi rimskokatolickymi Slovakmi

siahaji do roku 1952.

Slovenski gréckokatolici na Pacifiku, Kanadsky Slovak, roc.

XXIX, €. 46, 14. novembra 1970, 5.

Pekna slovenska svadba v B.C., Kanadsky Slovak, ro€. XXIX, €.

25 (525), 27. jiina 1959, 2.

Por. Pekna slovenska svadba v B.C., Kanadsky Slovak, roc. XXIX,

€. 25 (525), 27. jiina 1959, 2.

Kto bol 0. Kmec sa Zial nepodarilo zistit.

0. Michal Lacko, SJ. Slovensky gréckokatolicky jezuita (1920 -

1982). 0dbornik na dejiny Balkanu a cyrilometodskeé obdobie.

Prednasal na PapeZskom vychodnom institite v Rime. Bojovnik

za prava slovenskych gréckokatolikov. Mal nemaly podiel na

vzniku slc kej gréckokatolickej eparchie v Kanade.

Por. Maria, 7/1963, 11.

10 Slovenski gréckokatolici na Pacifiku, Kanadsky Slovak, roc.
XXIX, €. 46, 14. novembra 1970, 5.

1 Por, Cyrilometodské slavnosti v B.C., Kanadsky Slovak, ro¢. XXII,
€. 26, 29. jina 1963, 8.

12 por, Cyrilometodské oslavy na Pacifickom pobreZi, Kanadsky
Slovak, ro¢. XXI, €. 32, 17. augusta 1963, 2.

13 Slovenski gréckokatolici na Pacifiku, Kanadsky Slovak, roc.
XXIX, €. 46, 14. novembra 1970, 5.

14 Slovenski gréckokatolici na Pacifiku, Kanadsky Slovak, roc.
XXIX, €. 46, 14. novembra 1970, 5.

15 Por, Maria, 7-8/1965, 12.
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16 Por. Pan biskup d'akuje, Maria, 9-10/1965, 16.

17 Por. Planované vizitacné cesty p. biskupa, Méaria, 4-5/1966, 16.

18 Por. Klub zaujemcov o historiu Slovakov v Britskej Kolumbii v
Kanade. http://www.sk-bc.ca/book/export/ html/198 (18.
10.2011)

19 Por, Maria, 7 - 8/1965, 5; 12; 12/1965, 15.

20 AECM, kniZnica.

21 AECM, ZloZka: Vancouver.

22 KOREM A.: Dve spravy z B. C., Kanadsky Slovak, roc. XXIX, ¢. 29,
18. jdla 1970, 5.

2 Por. AECM, Zlozka: Fr. LACKO, Pohl'adnica Srdecny pozdrav od
Tichého oceédnu. odoslana zo San Franci 20.VII. 1973.

24 Por, ACSVZML, M. Lacko SJ, KoreSpondencia zahranicie I, R - Z,
Rusnak, List biskupa Michala o. Lackovi, 28. maja 1973.

25 por. Méria, 2/1963, 17, Maria, 9 - 10/1964, tretia strana
obalky.

26 por, Méria, 2/1963, 17.

27 Por, Méria, 1/1964, tretia strana obalky; Por. Méria, 1 -
2/1965, tretia strana obalky; Por. Méria, 1 - 3/1966, tretia
strana obalky.

28 por. Méria, 2/1964, tretia strana obalky.

29 por. Méria, 1 - 2/1965, tretia strana obalky; 12/1965, 16.

30 Por. Méria, 1/1977, tretia strana obalky; 4/1979, 16; 7 -
8/1980, 24.

31 Por, Méria, 1 - 3/1966, tretia strana obalky.

32 por, Méria, 1/1977, tretia strana obalky; 4/1977, tretia strana
obélky; 5/1978, 16; 7 - 8/1980, 24.

33 Por. Méria, 1 - 3/1966, tretia strana obalky.

Pod ciarou

PIO - Thesis ad Doctoratum - Facultas Scientiarum Ecclesiasti-
carum Orientalium Die 12 Maii 2014, hora 17,00 in Aula Magna
Instituti

STORIA DELLA CHIESA GRECO CATTOLICA SLOVACCA IN
CANADA FINO ALLEREZIONE DELL'EPARCHIA DEI SANTI CIRILLO
E METODIO
Defendens: R.D. DANIEL CERNY
Relator: R.P. CONSTANTIN SIMON, SJ

Tento &lanok je od Daniela Gerného, ktory obhajil 12.maja 2014
v Rime svoju kandidatsku pracu o slovenskych grékokatolikoch
v Kanade. BlahoZeldme.

JoZo Starosta

Vatikan 20. maja 2014 - Svaty Otec Frantisek
menoval P. Michaela Kolarcika S) za rektora Papez-
ského biblického institatu (Biblikum). Do trojroc-
ného funkéného obdobia nastlpi 17. Septembra
2014. Pater Michael Kolarcik je ¢lenom anglofénnej
kanadskej jezuitskej provincie Canada Anglica. Od
roku 1989, ked' dosiahol doktorat na Bibliku, je
profesorom Teologickej fakulty na Regis College v
ramci Torontskej univerzity. Ako host'ujici profesor
vyucoval okrem iného aj na teologickych fakultach
Spolocnosti JeZiSovej v Bratislave a Nairobi. Jeho
odbornou doménou je biblicka exegéza Starého
zakona, najma Zalmov a sapiencialnych knih.

P. Michael Kolarcik sa narodil v roku 1950 v New
Westminsteri, v Britskej Kolumbii. Popri inych jazy-
koch ovlada aj slovencinu. Je Kanadan slovenského
povodu, jeho rodicia, otec Michal a matka Maria
rod. Chmurova, sa do Kanady pristahovali zo Spisa,
konkrétne z obce Kubachy-Spisské Bystré.

P. Michael Kolar¢ik bol vysvdteny za knaza r.1979.
Primi¢na sv. omSu mal v kostole sv. Cyrila a Metoda
v New Westminsteri, kde spolu s rodi¢mi bol
aktivnym farnikom. Fr. Jozef Svec, SJ o tom pige v
rocenke slovensych jezuitov v Kanade takto:

12.augusta nasa farnost's hrdostou privitala

Vl'avo: Svaty Otec FrantiSek a Michael Kolarcik S)
Hore: Primiéna omsa Michaela Kolaréika r. 1979

byvalého ministranta Fr. Michala Kolarcika S.).
Zacastnili sme sa na jeho prvej slavnostnej sv.omsi,
po ktorej nam dal novoknazské pozehnanie. Pre
tato prilezitost' sme dali aj kostol zvnitra vymalo-
vat' jasnymi farbami.

Okrem ¢lenov rodiny, farnikov a priatelov boli
pritomni aj pan arcibiskup James F. Carney, vicepro-
vincional slovenskych jezuitov Fr. 5. Senéik S.., Fr.
Viliam Lacko S.J., zakladatel farnosti, reprezentant
kanadskych jezuitov, madarskych jezuitov, chorvat-
ske sestricky a dvaja frantiskani.
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Itis indeed a grand task to try and summarize the
legacy of Pope John Paul II.

| have been asked specifically to speak on the
issue of Europe. Being here in Rome, | am brought
back to two memories. The first a childhood me-
mory from Manitoba, Canada, where | grew up with
a great number of Slovaks and other Central and
Eastern Europeans who fled from the monster of
Communism.

| was seven and John Paul was coming to Winni-
peg for an open-air Mass.

For my family it was a special honor, as my father
— a structural steel engineer — was given the
task of designing the altar. At the age of seven, |
thought of Pope John Paul Il as a superhero. | re-
member the Mass was on a Saturday and the next
day at our small Slovak parish, where | served as
an altar boy, | had daydreams that he would come
and surprise us with a visit. It was perhaps a silly
childhood wish, but what has never changed is my
belief that he was a superhero.

The second memory | have is of conversations
with several leaders of the Velvet Revolution in the
former Czechoslovakia. When they spoke of their
experiences in challenging socialism, they all had
one thing in common — that was that eventually
during the conversation the name of John Paul
would always come up. Indeed, Pope John Paul
Il was a towering figure in the miraculous events
that happened in 1989 when the Iron Curtain fell
throughout Europe. That legacy is what | wish to
speak about today. Because it is that legacy which
is perhaps most under threat — this time not from
Moscow but from Brussels, and from Strasbourg
and from Geneva. It is often said that the Commu-
nists didn't die out in 1989: They simply re-branded
and moved to Brussels.

One of the hallmarks of the Iron Curtain was state
control of every aspect of one’s life — whether it
be religion, freedom of expression, the provision
of goods and services, freedom of association, and
so forth.

John Paull Il

Roger Kiska serves as legal counsel with Alliance Defen-
ding Freedom and is based in Vienna, Austria, where he
specializes in international litigation with a focus on Eu-
ropean law. This is a short version of the text of a speech
he gave at the C-FAM/ADF Rome conference “Building a
Global Culture of Life: The Legacy of St. John Paul the Great

at the UN" on April 25, 2014.

(original text has been publishedat http:/thewandererpress.com/)

While there are countless issues regarding how
the European institutions and national govern-
ments are suppressing religious freedom and other
fundamental rights, today | would like to address
two of those rights: freedom of expression and so-
-called anti-discrimination laws.

After this introduction, Roger Kiska analyzes
freedom of expression, “hate speech’, so-called
anti-discrimination laws, protecting life, and youth
iniciative. You can read the detail analysis of these
issues at http:/www.sk-bc.ca/culture-of-life . Here
we show only fragments of the original speech.

... Free speech “includes not only the inoffensive,
but the irritating, the contentious, the eccentric, the
heretical, the unwelcome, and the provocative pro-
vided it does not tend to provoke violence. Freedom
only to speak inoffensively is not worth having”

What is truly sad is that we in Europe have recre-
ated the concept of the witch-hunt.

Those who dare challenge the cultural orthodoxy
of the day by speaking on behalf of the family, aga-
inst homosexual behavior, for life and for religious
freedom are losing their jobs, being fined, and even
going to prison.

What we have learned from the life of John Paul is

that free speech is never free. If we want to impact
culture in a radical way, just as the beloved Pontiff
did, we must expect consequences.

If an individual receiving a service or refused
a service feels harassed he or she can bring a claim
(and shockingly the directive uses a subjective
standard rather than an objective standard).
Equally shocking is that there is a rebuttable
presumption of guilt. That means that the service
provider is guilty until proven innocent.

Europe is indeed at a crossroads. And there is
much reason for hope. And much of that hope
comes from our youth — and this in itself is a
testament to the legacy of Pope John Paul Il and
the tremendous focus he put into reaching out
to young people. All throughout Europe we see
increasingly and historically robust opposition to
same-sex “marriage” and same-sex adoption.
Many of these grass-roots efforts have been begun
by students and young professionals.

In 2012, Slovenians voted down a family code
that would have allowed same-sex civil unions.
And in Slovakia, the Parliament has already passed
the first reading of a constitutional amendment to
protect the sanctity of marriage as between one
man and one woman.



The fight for the unborn child, another battle near
and dear to our beloved John Paul, has also taken a
decidedly positive step forward — in fact, several
massive steps forward. The Court of Justice of the
European Union — in October 2011 — in the case
of Brustle v. Greenpeace ruled that in the context
of patent law, life must be seen as beginning from
conception. The landmark ruling is unique in that it
is the first intergovernmental judgment of its kind.
No other ruling or other binding legal instrument
contradicts it.

Because of our collective efforts the European
Parliament failed not once, but twice, to pass the
much-maligned [anti-family and anti-life] Estrela
report.

Roger Kiska finishes his speech at the Rome
Conference with these words:

And so to conclude, | want to go back again to
the question of the legacy of our beloved Pope
John Paul Il. And | believe what his legacy in Europe
is can be summed up by two words: Hope and
Empowerment.

Who would have ever thought that a Polish-born
Catholic — under Communism nonetheless —
could become arguably the most important figure
in the 20th century? Many of the battles he fought
are now our battles to fight. Just as Communism
and its twisted ideals did not die entirely with the
fall of the Iron Curtain and the Berlin Wall, so too
we must not let the grand legacy of John Paul to
have been in vain.

» Itis not the role of government to keep Chris-
tians from being able to live their lives in truth.

» Itis not the role of government to stifle the
teaching and preaching of moral theology.

» Itis not the role of government to compel ser-
vice providers and professionals to act contrary
to their consciences.

This is a fundamental misreading of the founda-
tional treaty documents drafted after World War
Il which were meant to take the power out of the
hands of government and give them to the people
where natural law properly places them!

So let us celebrate the life and sainthood of John
Paul Il this weekend. And let us continue to fight for
his legacy.

Thank you.

Roger Kiska
skratené - js

Who is Roger Kiska?

The Scandinavian Human Dignity Award is
presented to a person or an organization which
has made a special contribution to human
rights, all of which derive from the inherent
dignity of the human person and are essential
for his free and full development. The Scandi-
navian Human Rights Committee has chosen to
honour Mr Roger Kiska on behalf of the Alliance
Defending Freedom for his promotion and
encouraging of the effective exercising of the
human rights and freedoms by granting him
the Scandinavian Human Dignity Award 2012.
The Award was granted to Mr Kiska at a cere-
monious reception at the 28th of November in
Uppsala, Sweden.

Roger Kiska is son of Jozef Kiska, in Winnipe-
g's Slovak community well known activist and
public figure. Joe Kiska, as he is known, served
as the Honorary Consul of Slovakia in Winnipeg,
from April 1994 to March 2012.

Roger Kiska was born in Winnipeg, Manitoba
where he obtained a Bachelor degree in religion
and philosophy from University of Manitoba
and Masters in the same disciplines. At present
he serves as a legal counsel with Alliance
Defending Freedom. His base is in Vienna,
Austria, where he specializes in international
litigation with focus on European law. For the
Alliance Defending Freedom he has developed
a network of allied attorney allied attorneys in
Europe, working together to litigate European
cases that have a potential to impact Alliance
Defending Freedom efforts in America.

Prior to joining Alliance Defending Freedom,
Roger served as legal counsel at the European
Centre for Law and Justice. After earning his
J.D. at Ave Maria School of Law in Ann Arbour,
Michigan, Roger began his legal career in the
Slovak Republic as an attorney with the firm of
former Slovak Prime Minister Jan Carnogursky.
He is admitted to the State Bar of Michigan and
also passed the Solicitor’'s Bar examinations

I Predstavujeme vam

for the United Kingdom. Roger is fluent in English
and Slovak. He holds dual citizenship Canadian and
Slovak.
Contact:
Roger Kiska
Senior Legal Counsel, Europe
+43 1 904 9555 (Office)
+43 1 904 9554 (Fax)
RKiska@alliancedefendingfreedom.org

www.alliancedefendingfreedom.org

(Originally published in Ricka - the newspaper
of Canadian Czech-Slovak Benevolent Association
founded in 1913 in Winnipeg. Text sent by Jozef
Kiska)

Roger Kiska's older articles

Belgium’s deadly cough

When Europe coughs, America catches a cold. The legal, political and cultural landscape in the U.S. is
fertile for the importation of bad legislation like a new law in Belgium that legalizes child euthanasia.
http:/www.legatusmagazine.org/belgiums-deadly-cough/

Woman in Sweden Denied Work as Midwife for Refusing to Perform Abortions

A Christian woman in Sweden has been unable to find work as a midwife since a hospital where she
interned last year let her go for refusing to help perform abortions. Grimmark, a 37-year-old wife
and mother who has since found work as a nurse, has filed a complaint with Sweden'’s Discrimination
Ombudsman (DO). Attorneys with human rights group Provita and religious liberty organization Alliance
Defending Freedom are helping Grimmark in a case they hope will help establish protections for free-
dom of conscience in Sweden. http:/morningstarnews.org/2014/03/woman-in-sweden-denied-work-

-as-midwife-for-refusing-to-perform-abortions/

European Court Allows Pro-Life Lawyers to Defend Italy’s Marriage Laws

“The people of Italy recognize that men and women bring distinct, irreplaceable gifts to family life, es-
pecially for children who deserve both a mom and a dad,” said Senior Legal Counsel Roger Kiska. http:/
www.zenit.org/en/articles/european-court-allows-pro-life-lawyers-to-defend-italy-s-marriage-laws
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Viera Benkova

Nase duchovné vazby...

(postmoderny pohl‘ad o spisovatel'ovi z Kanady Danielovi Pixiadesovi)

Nebohy publicista Vladimir Dor¢a z dalekej Kana-
dy priniesol vo svojich reportazach, okrem zaujima-
vych portrétov nasich Slovakov — vyst'ahovalcov, aj
nie€o, ¢o ma nadchlo a ¢o sa mi stalo velmi blizke
lebo ma prepojilo i akousi spatnou duchovnou vdz-
bou s tohtoro¢nym jubilantom a dobrym kamara-
tom, spisovatelom, uitelom Danielom Pixiade-
som. Publicista Dor¢a ho, pravda, vo svojej knihe
reportazi nespoming, ani ho v dalekych Siravach
ozrutnej Kanady nestretol, ale jeho pritomnost' som
akosi pocitila ako duchovni vazbu nasich Slovakov
v Kanade a nami na Dolnej zemi i s jeho rodiskom
Kysacom, sGrodencami a s tunajsimi autormi a aj
slovenskou basnickou zbierkou Viny, kotvy, viny
(Bacsky Petrovec,Kultira,1973.)

A potom Vladimir Dor€a, vo svojej reportazi
o0 osude a zaniku irec¢itych kanadskych indianskych
plemien, ako dozvuky duchovného prepojovania
roznych kultdr v sG¢asnom velmi nepoetickom
Zivote, spoming, ¢uduj sa svete, ich zalubu v sytych
ostrych farbach a najma v modrej. Ta sa vraj stala,
ako to pocul u nas v Petrovci od velkého slovenskeé-
ho spisovatela a nasho kamarata Ladislava-Laca
Tazkého, ktory tiez navétivil raz Kanadu, oblibenou
farbou vSetkych plemien preto, Ze sa tu kedysi
zadavna s nacelnikovou dcérou ozenil pristaho-
valec Slovak drevorubac a po ¢ase, Ze si vraj tou
typickou modrou farbou zacali staroosadlici Indiani
obkreslovat' svoje vignamy i ,domové priedomia”!
A kedze sa tato modra farba vyskytuje od Ciny a2
po Kanadu, ako vo svojej knihe tvrdi spisovatel
Ladislav Tazk{ a po fiom Vladimir Dor¢a, zaver si
moze urobit' Citatel’ sam.

Tvrdenie, ze mnoho toho dostali Kanadski Indiani
od prvych bielych vystahovalcov do vienka, stoji
iba Ciastocne pravdivo; ved' imigranti prisli sem
drancovat'zem a z jej nadier dolovat' zlato, v lesoch
rabat' lesnych kolosov, vyberat' diamanty, ale ked'
slovensky publicista dévtipne napise, Ze v tom dav-
ne vraj ako prva sem sliapla vynaliezava slovenska
drevorubacska noha, zmienka o postmodernom
novinarstve ¢i proze v nasej siicasnej literatire uz
stoji za zmienku a dostava i na originalite...

Potom sa, pravda, kazdy moze, vdaka takymto
postmodernym tvrdeniam, dobre citit'i v koZi Slo-
vaka doma a i na samom konci sveta! Poviete, d6-
vtipné tvrdenie zartovnika a vymyselnika a k tomu
slovenského autora! A preco nie, ved' aj japonsky
spisovatel' Haruki Murakami v diele Juzne od hra-
nice, zapadne od sInka opisuje dnesny nepoeticky
svet, jeho strachy zo straty slobody a najma straty
snov ako chilostivy chorobny stav sicasnika, ktory
okrada cloveka o poéziu a zmysel slobody, ndti
ho putovat' za svojou viziou, ktora mu unika vzdy,
ked'sa k nej priblizi. No sGcasnik sa dnes zapredal
hmotnosti a zisku!

Aj slovenski citatelia si mézu s obdivom precitat'
niektoré poetické state v nasej sii¢asnej postmo-
dernej proze, ktoré do svojej prozaickej tvorby
uz davnejsie vnasali alebo vnasaji autori proz:
Vitazoslav Hronec, Miroslav Demak, Andrej Cipkér,
Vladimir Dorca, Zoroslav Spevak-Jesensky (tento
najma fantazmagorickymi zazitkami nad Erde-
vickym nebom svetového pitnika Bartolomeja
Kolumbusa) alebo mlady Sipicky a mnohiini i mlad-
S a nespomenuti autori. Verime, Ze by sa z také-
hoto postmoderného poetického tkaniva naslo aj
v najnovsej a pre nas zatial' este neznamej tvorbe

jubilanta, spisovatela a uci-

tela, Daniela Pixiadesa.
Jeho Zivotna pat'sa da

porovnat's tou uz preslave-

nou patou Jacka Londona.

Predstavujem si ho ako

v dalekych kanadskych

lesoch, ked' sa mu zunuje

Zivot vo velkom zahluce-

nom a nepoetickom meste

Thunder Bay, s irecitou

dolnozemskou slovenskou

vlastnost'ou byt' pokornym

sluhom neskonalej ludskej \

prace, ¢i zmysluplnosti p

Zivota a tvorby, berie do

rak drevorubacska sekeru,

odchadza so svojou vernou

druzkou Smiljanou do prastarého kanadského

lesa, kde si vystaval drevenicu a tu sa utahuje

do ticha a meditacii pred necitovymi dozvuka-

mi dravej civilizacie, ktora uz samu seba nici

i poziera a nedokaze sa trvalo zhmotnit'lebo

je velmi docasna! Tam nas tohtorocny jubilant,

cestovatel, novinar, spisovatel' a povolanim

ucitel' Daniel Pixiades Zije v tichosti svojej

drevenice (ako si ho predstavujem), ktora mu

pripomina davny zivot drevorubacov a dob-

rodruhov, ale i zvedavych napaditych publicis-

tov, novinarov a poetov, akymi bol napriklad

i nas ,Amerikan” a novinar, spisovatel' Gustav

Marsal Petrovsky, potom spominany Vladimir

a Jan Dorca.

Predstavujem si Daniela Pixiadesa zrovna v tej
kanadskej lesnej tiSave, uchyleného pred Zivlami
prirody v teple drevenice, ked' po relaxe z fyzic-
kej prace v lese pri ribani dreva, sedi s manzel-
kou Smiljanou pri kozube; ten vyzaruje teplo
aje i salavym odrazom ich spolo¢nych snov,
jeho a Smiljanych deti, vniceniec a pravniceniec
a ako ta spominana slovenska modra v prie-
svitnom svite tejto rodinnej pohody sa vznasa
nad ich hlavami, velebi dielo ich ludskych rik
aumu as citovou navratnou vazbou, hoci uz
len v spomienkach, je prepojenais davnym jeho
rodiskom, Kysaom a nami...

Viera Benkova

Daniel Pixiades, slovensky, cier-
nohorsky a chorvatsky emigrantsky
basnik sa narodil 5. jila 1931 v Ky-
saci. Ucitel'ska Skolu absolvoval
v roku 1950 v Sombore. Ako ucitel’
posobil v osadach Seleus, Veliko
Gradiste, Kulpin, Sriemske Karlov-
ce, Stari Bar a Sutomore v Ciernej
Hore. Koncom roku 1974 sa s rodi-
nou prest'ahoval do Kanady, kde bol
najprv spolupracovnikom a neskor i
redaktorom juhoslovanskyjch novin
Nase novine. Zije v meste Thunder
Bay v provincii Ontario. PiSe srbsky
a slovensky.

0 autorke

Autorka clanku, pani Viera
Benkova sa narodila 23. aprila
1939 v Bacskom Petrovci v
remeselnickej rodine (matka
pochadzala zo Slovenska, z
Ci¢mian). Zakladnd kolu a
gymnazium (1957) ukoncila
v rodisku. Na Filologickej fa-
kulte v Belehrade vystudovala
(1971) Cesky a slovensky jazyk a literatdru. \/ roku
1962 sa ako stipendistka Petrovskej obce zamestnala
v novinach Hlas ludu, kde pracovala ako staly ¢len
redakcie do roku 1967, neskér ako externa spolupra-
covnicka do roku 1975. Clenkou redakcie literarneho
Casopisu Novy zivot bola v rokoch 1965-1978. Kedze
sa s rodinou roku 1969 prestahovala do Belehradu,
od roku 1975 posobila v slobodnom povolani. Roku
1980 sa zamestnala v Slovenskej redakcii Novosad-
ského rozhlasu, kde pracovala do roku 1992.

Spolupracovala s mnohymi juhoslovanskymi novi-
nami a casopisami. Prekladala basne a poviedky zo
srbéiny, slovinciny a cestiny do slovenciny. Niekol'ko
rokov bola externou spolupracovnickou novo-
sadskych novin Dnevnik, kde pdsobila ako ¢lenka
stbehovej komisie o kratku poviedku.

Jej prispevok sme uverejnili bez gramatickych
a stylistickych Gprav.

Abraham Ulrikab

(c. 1845 - January 13, 1881) was an Inuk from Hebron, Lab-
rador, in the present day province of Newfoundland and Labra-
dor, Canada, who — along with his family — was to become a
zoo exhibit in Europe in 1880 as an attraction at the Hamburg,
Germany, public zoo.

Ulrikab, along with his wife and two daughters and four other
Inuit, had agreed to become the newest attractions in the
Hamburg Zoo. On August 26, 1880, all eight Inuit from Labrador
boarded the schooner Eisbar (which means ,polar bear” in Ger-
man) to take part in a supposed display of the native way of the
Inuit in northern communities. As instructed by zoo keepers, they
simply had to walk, talk, wear their fur parkas and throw the odd
harpoon to earn their keep.

The eight Inuit were from two families. Their approximate ages
upon arrival in Europe were as follows.



The National Aboriginal Veterans Monument is a war mo-
nument in Ottawa, Canada that commemorates the contri-
butions of all Aboriginal peoples in war and peacekeeping
operations from World War | to the present. The monument
was designed by Lloyd Pinay, of the Peepeekisis First Nation
in Saskatchewan, whose father took part in the D-Day assault

in World War Il.

Indiani a 1. svetova vojna

At the outbreak of the First World War in 1914, the desire of many Indians (1)
to enlist was greeted with surprise. It was assumed that the Indians, who had
suffered poverty and privation at the hands of the government and non-In-
dian society in general, would have no reason to fight in a ,foreign” war. What
people did not realize was that a number of Indians had retained a warrior
ethic, in spite of government efforts over nearly half a century to suppress it.
To young Indian men, the achievement of military distinction was a traditional
ideal. Though diminished in intensity, this ideal still lived within certain Indian
cultures. The Blackfoot Nation, for example, believed the age-old saying,

LIt is better for a man to be killed in battle than to die of old age or
sickness.”

It is estimated that more than 3,500 Indian soldiers served in the Canadian
Expeditionary Force (CEF), even though they were exempt from military ser-
vice. Many of them fought in front line combat positions overseas. By the end
of the war, 35 percent of the eligible Indian population of Canada had enlisted.
This was at least equal to the proportion of non-Indian enlistment in Canada.
Actual figures will never be known because many Indians who enlisted were
from as far north as the Northwest Territories and were not included in the
national registration. Still other enlistees were not recognized or recorded as
being Indian, due to limited information.

Prevzaté z http://www.collectionscanada.gc.ca/aboriginal-heritage
js

Ulrikab’s family

Abraham (35), Ulrike, his wife (24), Sara, daughter (&), Maria, infant daughter,
Tobias, Ulrike's unmarried nephew (20).

The other family, whose surname is unknown:
Terrianiak, father (40), Paingo, wife (50), Noggasak, their teenage daughter.

Ulrikab was literate, an accomplished violin player and a devout Christian.
He became the natural leader of the eight and had agreed to perform in this
fashion to repay a debt of £10 to the Moravian mission in Hebron. Within weeks
of arriving in Europe and taking up residence in the zoo, the families realized
they had made a mistake in coming.

The Inuit arrived in Hamburg on September 24, 1880, and were immediately
put on display at the zoo. On October 2, 1880 they were moved to the Berlin
zoo, where they remained until November 14, 1880, and then were sent on a
European tour. They were to be vaccinated against smallpox prior to leaving

I Predstavujeme vam

The fortunes of war; Subalterns of “A” Company, 107th “Timberwolf” Battalion, France, July
29th, 1917. Pictured at front row, sitting at left, is Lieutenant Oliver Martin, a Mohawk from
the Grand River Reserve; and back row standing at right, Lieutenant James Moses, a Delaware
from the same Reserve. Both were later seconded to the Royal Flying Corps. Martin survived
the war as a pilot, stayed active in the Canadian Militia during the interwar years, and was ap-
pointed Brigadier during the Second World War. Moses was reported missing, later confirmed
killed, on April 1st, 1918 while serving as an air observer. A third Indian junior officer from the
107th, John Randolph Stacey, a Mohawk from Kahnawake, also became a pilot, but was killed
in a flying accident in England a week after Moses.

(Prevzaté z http://www.cmp-cpm.forces.gc.ca/)

(Prevzaté z Wikipedie - js)

Joe Capilano

Joe Capilano (1850—1910), also known as Joe Mathias, was a leader of the
Squamish, who called him SaZplek (Sahp-luk). He fought for the recognition of
Native rights and lifestyle.

Capilano spent his youth fishing and hunting. He went to work in the sawmill
at Moodyville, a pioneer settlement in what is now the Lower Lonsdale area of
the City of North Vancouver.

In 1906 he, along with Cowichan Chief Charley Isipaymilt and Secwepemc
Chief Basil David, traveled to Ottawa, then after that London, to meet with
King of Canada Edward VIl to speak of the need to settle land claims in British
Columbia. Joe Capilano died of tuberculosis in 1910.

A number of landmarks on Vancouver's
North Shore are named in his honour,
among them Capilano Lake, one of the
sources of \/ancouver's water supply,
Capilano River, as well as Capilano Road
running parallel up the east side of the river
to the Grouse Mountain ski resort from the
Capilano Indian Reserve (Xwemelch'stn),
adjacent to the Lions Gate Bridge.

.Legends of VVancouver", a collection of
Coast Salish, particularly Skwxwa7mesh,
stories by Pauline Johnson, a local poet of
Mohawk origin, was based on Capilano's
tales.

(prevzaté z Wikipedie - js)

Labrador, but as there were no facilities in Hebron, it fell to the Germans to do
this, yet this was never done. The first to fall ill were misdiagnosed by doctors
as having a non-fatal malady. Not until three of the Inuit had died did the rema-
ining Inuit get vaccinated, on January 1, 1881. This came too late, however, and
by January 16, 1881, five months after their arrival, they were all dead.

Ulrikab kept a diary written in his native Inuktitut; it was among Abraham'’s
possessions which was sent back to the Moravian mission in Hebron after his
death. In the diary he described in detail the hardships and humiliation each of
the Inuit had endured and the terrible beatings received by Tobias, who was
beaten with a dogwhip by their master, Adrian Jacobsen, a Norwegian trader of
ethnographic artifacts.

Abraham died January 13, and his wife, Ulrike, the last to live, died January 16,
1881. The location of their graves is unknown.

(prevzaté z Wikipedie - js)
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Krajiny srdca

Srdce ako Zivotodarny organ, srdce ako symbol emécii, srdce ako imaginarny priestor,

HERE ||t
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¢
&

v ktorom nosime to, ¢o nam je blizke, srdce ako stred...

VSetky tieto vyznamy, a mnohé ing, si mohli pri-
pomendt' navstevnici mesta Vancouver 23. augusta
2014 na Granville Street, kde sa konal festival
Heart of Europe. VV ramci kultdrneho projektu VIVA
Vancouver priniesol ochutnavku tradicii a kultary
krajin leziacich v srdci Eurépy. Ze pdjde o ,krajiny
srdca” rozpoznali navstevnici hned' pri vstupe na
festival. Po prechode branou v tvare srdca ich
Cakala cela aleja drevenych sfdc, vyrastajacich
z chodnika ako pestrofarebny les. Kazdé srdce re-
prezentovalo jednu z krajin strednej Eurépy a nieslo
jej meno: Slovensko, Ceska republika, Madarsko,
Polsko, Nemecko, Rakisko. Pre nas, Stredoeurd-
panov, to bola aleja lemujdca déverne znamu cestu
— cestu domov. VSetci nosime v srdci spomienky na
cesty, ktoré viedli k bezstarostnym miestam nasho
detstva. U nas na Slovensku by pozdiz nich rastli
asi topole, niekde inde cédre, a na inom mieste
zase brezy. Ale pocit, s ktorym sme po nich utekali,
lietali ¢i sa len tak talali, je podobny kdekolvek na
svete. Tomu pocitu hovorime ,doma". Aj preto nav-
Stevnici festivalu mohli do prazdneho bieleho srdca
napisat' meno krajiny, ktora im prirastla k srdcu,
pretoze prave v nej sa naucili rozumiet' tomu, co to
.doma” znamena.

Bolo tZasné sledovat; ako v spociatku prazdnom
srdci s jednoduchou otdzkou: What is the country
you carry in your heart? postupne pribadali krajiny
20 vsetkich kiitov sveta. Cloveka odrazu premkia
azZ bazern, pretoZe si uvedomil, Ze sa dotyka cohosi
velmi intimneho a zdsadného,” hovori organizatorka
podujatia Marika Kovalcikova zo spoloc-
nosti Marika Productions a City of
Nations Society.

O kultdrny program pre navstev-
nikov i nahodnych okoloidcich sa
starali umelci z menovanych krajin.
L'udia mohli vidiet' vystapenie
slovenského folklérneho siboru
Slavik, vypocut'si divoké romske
piesne v podani madarskej kapely
Dzsoko Trio €i, naopak, mohli sa pri-
stavit' pri ariach ceskej opernej spe-
vacky Dany Klain, alebo nemeckych

a raklskych ludovych melédiach od ,Franzl and
his Squeezebox". Pocas celého dria mali prileZitost'
ochutnat' stredoeurdpske jedla a sladkosti, ¢i na-
zriet' do stankov prezentujicich vyrobky tej ktorej
krajiny. A ked' sa potrebovali osviezit, bolo priamo
na ulici, tak ako je to v Eurdpe bezné, k dispozicii
pravé Ceské pivo. Dobrd naladu umocnoval DJ Fero
s repertoarom slovenskej popularnej hudby a stre-
etperformeri so svojimi pouliénymi klauniadami.
Ale to, €o je pre stredoeuropsku kultdru skutocne
typické, je eSte cosi iné, nez len folklor, ¢i nepo-
chybne vynikajaci segedinsky gulas. Mozno je to
menej napadné, no o to citelnejsie. Pre krajiny zo
srdca starého kontinentu je typicka prave srdec-
nost. Kvalita, ktora sa vzdialene ponasa na zdvo-
rilost' Ci priatel'skost, ale oproti nim ma eSte nieco
navyse. Srdecnost' niekedy pripomina blaznovstvo,
pretozZe je bezhlava, roztatarena a rada prehana, no
dokaze ¢loveka zahriat, a ¢o je snad' najddlezitejsie,
mat' Gcast, a rovnako tak i k Gcasti prizvat. Festival
Heart of Europe bol toho dobrym prikladom. K vy-
stave malovanych barelov slovenského vytvarnika
Fera Liptaka prizval aj umelcov z inych kon¢in. A tak
sa ,slovenské barely” preplietali s barelmi franctz-
skymi, ruskymi a ekvadorskymi. Traja vytvarnici,
Tibault (Francizsko), Larissa (Rusko) a Caroline
(Ekvador) zdobili barely motivmi prezradzajdcimi
ind citlivost, iné kultdrne pozadie bezprostredne
pred ocami navstevnikov Granville Street.

Hlavnym hostom nasho festivalu bol slovensky
viytvarnik Fero Liptak, ale chceli sme dat’ priestor
aj dalsim, pretoZe to je pre srdce predsa
priznacné - dat’ priestor, podelit' sa

a zdielat! Vieme to, aj ked'sme kaZdy
odinakial, lebo vo svojej podstate, teda
il v nasom srdci, nds spdja beznd ludskd
8 skidsenost” dodava na zaver Marika
Kovalcikova.

I Festival Heart of Europe vniesol do
multikultdrneho prostredia Vancou-
veru Specifickd prichut' krajin strednej

Eurépy, pripomenul ich zvuk a ozivil
ich farby. No zaroven nas uistil, ze
Specifickost' sa nepotrebuje vymedzo-

vat. Dokaze zostat' otvorena a hladat' porozumenie
pre to, ¢o je iné, prave cez srdce. Ktovie... mozno
ono je tou povestnou Ariadninou nitou v labyrinte
modernych velkomiest.

Mgr. art. Slavka Liptakova, ArtD.

f)akujem za laskavi podporu partnerom a sponzorom podujatia:
City of Vancouver, VIVA V; , Do Vi Business
Improvement Association, Mark Anthony Brands, Pacific NorthWest
Projects Inc. and Discovery Childcare Centre.




Peak to peak gondola rid

at Whistler- -

-Having visitors from overseas gives one a pel-'f:e-"i_:’t
opportunity to visit tourist attractions at home.

In the mid-summer of 2011, we visited Alta Lake
for the first time in many years. This was on the
occasion of the sixtieth anniversary of a visit my
wife made there. She came with two girlfriends
then, all in their early twenties, to stay at the
Rainbow Lodge. The Lodge was on the lake shore,
right at a railway whistle stop. They came all the
way from Vancouver by rail, which was the only
way then.

The panorama photo was taken from the lake
shore in front of where the Rainbow Lodge used
to stand. The current building also serves as a
museum with memorabilia of the Rainbow Lodge
days. The view across the lake is a spectacular pa-
norama of the Blackcomb and Whistler Mountains
ski resort area.

On that beautiful sunny, clear-sky, afternoon
we were fascinated watching these dark spots,
in the blue sky in the hollow between these two
prominent peaks, moving fast between the two
mountain sides, some left to right and some right
to left. We soon realized that we were watching
the gondolas of the Peak 2 Peak Gondola service
continuously moving between the two mountains.
| later learned that there are 28 gondolas attached
to a haul rope 46mm in diameter and 8.85km
long. That translates to a speed of 7.5 metres per
second where a gondola departs either station
about every 49 seconds. The length of the trip
between the stations is 11 minutes. The length
of the unsupported span is 4.4km, apparently the
longest continuous lift span in the world. Each of
the gondolas supporting track ropes, with the sag,
is 4.6km long.

The following summer we had the pleasure of
looking after Annabelle, a visiting young relative
from Manchester, England. Without any hesitation,
we decided to take her for a visit to Whistler and
for aride on a Peak 2 Peak Gondola.

For the first time ever, we also decided to go by
bus which proved to be an excellent decision. The
trip served as an effective extension of Annabelle’s
short visit because, not having to drive, | was able
to join the two of them in visiting, and, | was able
to see things along the way normally out of sight
to a driver.

| parked the car on a street close to the CN Sta-
tion on Main Street, we boarded the bus and, in no
time, we got to the bus station in the centre of the
Whistler Village well before noon.

The bus station at Whistler is off Gateway Drive
next to the central plaza of the old village defined
by shops and many restaurants, and the start of
the Village Stroll. We chose the outside seating at
the Araxi Restaurant & Bar and enjoyed our lunch in
the warm sunshine at the side of the plaza bustling
with visitors.

After lunch, we had a short walk along the Village
Stroll to the base of the Whistler Village Gondola
which takes visitors to the Roundhouse Lodge on
the shoulder of Whistler Mountain next to the Peak
2 Peak Gondola Terminal.

A nearby signboard attractively illustrated the
relationship of the two Mountains, the Peak 2 Peak
Gondola ride and the two routes connecting the base
stations with either end of the Peak 2 Peak ride.

We boarded the Whistler Village Gondola in the
company of some helmeted tourists who were also
taking their mountain bikes with them to ride down
from a station about a third of the way up.

The Whistler Terminal Building of the Peak 2 Peak
installation houses of a massive horizontal wheel
that drives the gondola haul rope with the 28
gondolas attached to it. The wheel and the vertical
drive shaft is the visible component of electric
drive motors and back up engines housed in an
underground part of the Terminal. The under-
ground part of the Terminal itself is apparently 26m
wide, 42m long and contains almost 230 tonnes of
steel used in its construction. The Whistler and the
Blackcomb Terminals have been recognized as the
two largest lift terminals in the world.

As the gondolas approach the drive wheel inside
the Terminal passengers walk off the gondolas and,
at about the tangent point to the wheel, waiting
passengers begin to walk on as the gondolas circle
around the end of the line to begin their trip back to
Blackcomb.
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Squamish - the north face of Stawamus Chief,
a frequent venue for international rock climbing

The Peak 2 Peak Terminal at the Whistler end is
adjacent to the Roundhouse Lodge while, at the
Blackcomb end, Rendezvous Lodge provides equal-
ly high quality restaurant and other tourist services.
In-between the two, the Peak 2 Peak Gondola ride
provides unequalled opportunity to enjoy breathta-
king views of alpine panoramas of the surrounding
Garibaldi Provincial Park. In the middle of the ride,
some 430m above the Fitzsimmons Creek, we had
the most magnificent view of Whistler Village and
the Green Lake a good 5 — 6km away.

At the Blackcomb end of the ride, we enjoyed
adrink at the Bar in Christine’s Restaurant in the
Rendezvous Lodge while admiring the northern
alpine reaches of the Garibaldi Provincial Park. We
then took the Solar Coaster Express and the Wizard
Express chair lifts down to the Blackcomb Base
and a taxi back to the bus station at the Whistler
Village.

Thinking back, the bus ride back to Vancouver is
a collection of rare views because they were only
possible when sitting high up above the driver's
station right at the front of the bus. Perhaps the
most memorable of these is that of the Stawamus
Chief rock formation at Squamish, a favourite of
local and international rock climbers.

Lojzo Skoda z Malaciek
louskoda@canmap.com
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Emal mmasrternrisssi @ shaw o

Clovék, ktery ztratil svou vlast,
musi umet najit sam sebe

a svou pravdu

Niekol'ko myslienok o emigracii a identite, ktorych autorom je Jifi Diamant

Pri brazdeni webu som narazil na meno ¢eského emigranta Jifiho Diamanta. Jeho emigrantsky pribeh
ma zaujal z viacerych dévodov. Prezil sériu koncentracnych taborov, Terezin, Osvecim, Buchenwald, prezil
20 rokov komunistického rezimu, prezil viac ako 40 rokov v emigracii a je lekarom a psycholégom. Prave
odbornost' psychol6ga ma zaujala lebo ako psycholog napisal stadiu Emigrace a Identita, z ktorej si mozete
precitat’ niekol'ko myslienok v nasledujicom ¢lanku. Pévodna Stadiu najdete na www.cs-magazin.com/
index.php?a=a2003041019. Viac o osudoch pana Jifiho Diamanta si mdZete precitat' na www.pametnaro-

da.cz/story/diamant-jiri-1930-475

Podstata opusténi vlasti (emigrace) spociva
v nabrani odstupu v ¢ase a prostoru od aktualni
situace ve vlasti. Tato situace je pro daného jedince
nevyhovujici, nebo neprijatelna, a on neni schopen
ji ovlivnit anebo zménit.

Motivy vedouci k opusténi vlasti mohou byt
politické, ideologické, nabozenské, ekonomicke,
rodinné, anebo pracovni. Vytvareji rozdil mezi
uprchlikem, exulantem, vystéhovalcem, anebo né-
kym, kdo do¢asné zménil své bydlisté v souvislosti
se svym zaméstnanim.

Emigrace a identita

Emigraci pojimam jako nahlou dlouhodobou
zménu dosavadniho Zivotniho prostfedi, doc¢asné
nebo trvalé preruseni zvyklosti, tradic, pracovnich
a socialnich vztah(, spojené s pokusy o navaznost
v novych zivotnich podminkach.

Emigrace je silnym zasahem do kontinuity Zivota,
ktery navozuje dlouholetou, pfipadné trvalou
zatéz (stress), jez se mlize dfive i pozdéji projevit
prechodnymi, nebo trvalymi poruchami rozlicnych
psychickych a/nebo fysiologickych procest.

Emigrace mlze byt projevem existencialni krize,
frustrace v dlsledku prohlubujiciho se rozporu
mezi idealy a skutecnosti, mezi moralnimi principy
a spolecenskou praxi, mezi osobnim politickym
presvédfenim a virou, jez jsou v rozporu s vliadno-
uci ideologii a politickym systémem ve staré vlasti.
Tento postupem ¢asu se prohlubujici rozpor ¢asto
navozuje pocity existencialniho vakua spojené
s nutnosti hledat hlubSi smysl Zivota nejen pro
sebe samotného, nybrz i pro své potomky.

Identitou rozumim zachovani kontinuity vlivu
drivéjsiho zivotniho prosttedi, jez jedinci umoznuje
vytvofit harmonickou synthesu mezi minulosti,
soucasnosti a budoucnosti, mezi vrozenymi sklony
a vychovou, jakoZ i mezi utvarenim osobnosti
v podminkach Zivota v plivodni a v noveé vlasti.

K zakladnim faktor(im identity patfi normy
a hodnoty predavané starsi generaci mladsi gene-
raci, znalost déjin naroda a historie vlastni rodiny
jako procesu realizace tradicnich norem, hodnot
aideald. PFislusnost ke skupiné, nabozenské,
pracovni nebo socialni napomaha vyvoji a udrzovani
identity jedince. Navazuje na pocit uvédoméni
vlastni existence, vznikly v Gtlém mladi, jenz v poz-
déjsich letech tvori zaklad pocitu sebelcty. Identita
a jeji prozivani v ramci procesu individuace je
dilezitym faktorem ve vyvoji zdravé osobnosti, jez
poskytuje moznost preziti nahlych Zivotnich zmén
bez docasnych anebo trvalych psychickych poruch.

Preruseni vztahd, adptace, integrace

Emigrace je nahlym zasahem do identity emig-
ranta, konfrontaci jeho minulosti se sou¢asnou
situaci a s nejistou budoucnosti. Je dlouhodobym
procesem, jez vede k restrukturalizaci osobnosti, ke
kritickému pfehodnoceni minulosti (tradic, vztahd)
a k vytvareni optimalnich moznosti adaptace na
nové prostfedi s potfebnou navaznosti na minulost.
Dlouhodoba emigrace zahajuje nové Zivotni obdobi
a poskytuje moznost seberealizace v novych Zivot-
nich podminkach.




Emigrant je v novém prostredi dfive ¢i pozdéji
konfrontovan s problémem vlastniidentity, jez
u mnohych dava vznik potfebé hledat koreny
vlastni existence, rekonstruovat osobni historii a
historii vlastniho rodu, poznat blize tradice a Zivotni
hodnoty pfedané starSimi generacemi. Nachazeni
a uchovani vlastni identity v novém prostiedi vede
Casto k zamysleni nad smyslem Zivota.

Preruseni vztaht s plvodnim pfirodnim a social-
nim prostredim, v némz emigrant stravil fadu let,
mze docasné nebo trvale narusit jeho identitu.

V/ této souvislosti se ¢asto uvadi pojem ,vykorené-
ni". Cilem dusevné zdravého jedince je rychla Gspés-
na adaptace na nové prostfedi, navazani uspoko-
jivych socialnich vztaht a zapojeni do pracovniho
procesu. Pfitom je nutné se vyrovnat s dédictvim
vlastni minulosti a udrzet ¢i uzplsobit vlastni
identitu, jez by umoznila preklenout mezeru mezi
minulosti a soucasnosti a takto prispét k nabyti
nebo obnoveni dusevni rovnovahy.

Proces adaptace probiha asto ve fazich: orien-
tace, srovnavani, zaclenéni. MGze probihat plynule
anebo prerusované. Integrace je vySsi stupen adap-
tace. Lze ji chapat jako Gspésné zaclenéni do nové-
ho prostredi, v némz se emigrant dobre citi a jimz je
dobte prijat. V procesu integrace Ize také rozliSovat
rlizné faze: idealizace nového prosttedi, vystfizlivé-
ni a identifikace. Proces integrace m@ze trvat velmi
dlouho a midZe se protahnout do nékolika generaci.
Je to dvousmérny dlouhodoby proces, v némz jak
emigrant, tak jeho nové prostredi stanovi docasné
nebo trvalé hranice.

Cilem emigrant(, zejména exulantd, ktefi z poli-
tickych dlivodd natrvalo odesli z vlasti, ¢imz jim byl
znemoznén navrat anebo navstéva blizkych osob,
byla co nerychlejsi Gspésna integrace v novém
prostredi. K dosazeni svého cile pouzili néktefi
hyperintegrace, tj. kieCovité se snazili splynout s
novym prostredim, zamléet svou minulost, pficemz
se nékdy za svdj pdvod i stydéli. Naucili se co nej-
rychleji hovofit jazykem své nové domoviny, svou
materstinu nepouzivali ani v soukromi. Tito lidé
a jejich déti méli silnou potrebu nékam patfit, byt
rovnopravnym ¢lenem néjaké skupiny.

Jini stéZovali proces adaptace tim, Ze odmitli se
prizplisobovat novym pomérim, coz se projevilo
nedostate¢nym zvladnutim jazyka, dobrovolnou
spoleenskou izolaci, Zivotem v emigrantském
ghettu a opakovanym uvaZovanim o tom, zda by se
neméli vratit do staré vlasti. Nedostatecna integ-
race téchto jedincd - hypointegrace - ¢asto vedla
k trvalé izolaci, nespokojenosti, potlatované nebo
i zjevné agresi spojené se snizenou vykonnosti,
frustraci ¢i depresi.

Idealizace nové zemé

Normalni proces integrace vychazel ze snahy
szit se s novou spolecnosti bez ztraty integrity
a identity, navazat co nejvice novych uspokojivych
spolecenskych a pracovnich vztahd a najit synthesu
positivnich stranek zivota ve staré vlasti s tradicemi
a zvyklostmi ve vlasti nové. \/ priibéhu dlouho-
dobého procesu integrace mlze nékdy dochazet
k presunim z obdobi normalni integrace do obdobi
uskou zdarilosti integrace je reakce na siatek déti
emigrantl s domorodcem, zejména pak na pfichod
vnukd.

Opusténi zemé, v niz jsme radu let zili, je krok, kte-
ry zpravidla poznamenava cely nas dalsi zivot. \/y-
znamné faktory, které tento vliv spoluurcuji jsou: vék,
v némz jsme tak ucinili, z jakych ddvodt a za jakych
okolnosti. Pretrhani svazkd s rodnou zemi, zejména
je-linahlé a dlouhodobé, se miize stat traumatickym

zazitkem, ktery dlouho pretrvava a ovliviuje nase
chovani. Odchod z vlasti ¢asto vyvolava v pribéhu
let podobné reakce jako proces truchleni po ztraté
milované osoby a mdze probihat ve fazich.

V/ prvnim obdobi emigrace se emigrant zpravidla
zcela orientuje na svou novou vlast a snazi se v ni
nalézt své misto. Shromazduje informace, navazuje
socialni styky, shani zaméstnani a byt. Vidi prede-
vsim kladné stranky spolecnosti, s niz spojil svj
dalsi osud. Snazi se opakované presvédcit sebe
a své nejblizsi okoli, ze ucinil spravné rozhodnuti.

\/ tomto obdabi prevazuje obdiv k zemi, kterou si
zvolil, k jejim obyvateltm, kulture a tradicim. Nékdy
se objevuje i sklon k nekritické idealizaci a vdék za
to, ze byl prijat a ze mu byla poskytnuta socialni a
lidska pomoc v kritické situaci zivotni.

Po ¢ase se vSak mohou objevit zkuSenosti a
poznatky, jez narusuji idealni obraz nové zemé. Ty
byvaji zpocatku zatlacovany do pozadi, kdyz se vsak
¢asem rozmnozi, mohou vést ke kritickému po-
hledu a ke srovnavani se situaci ve staré vlasti. Po
pocatecni euforii se mohou objevit pochybnosti o
tom, zda vzal spravné rozhodnuti a zda dlvody, jez
ho vedly k emigraci, byly dostacujici pro tak zavazny
krok. Objevuji se také Gvahy o tom, zda nemél zvolit
jinou zemi v Evropé (poloemigrace), nebo v zamofi
(emigrace). V souvislosti s tim se mohou vynofit
vycitky svédomi a stesk po pratelich.

V priibéhu doby mlze kumulace negativnich
zkuSenosti a poznatk{ navodit pocit zklamani,
nékdy i studu za to, co se v nové vlasti dgje.

\/ dalSim obdobi se mlize dostavit resignace

s Ihostejnosti a soustfedénim na soukromy Zivot

a na praci. U jednéch dochazi pozdéji k adaptaci na
nové pomeéry, k uspokojivé integraci spojené s nové
nabytou citovou rovnovahou, staro-novou identitou
a Castéjsim vyskytem kladnych pocitd, zvySenou
produktivitou, podnikavosti a tvofivosti. U jinych
mUze vSak dojit k trvalému naruseni procesu adap-
tace, k neschopnosti integrace s novym prostfredim,
k porucham identity, spojené se snizenou produk-
tivitou, mizenim tvofivosti, pocity nespokojenosti

a zklamani a s ¢astymi depresivnimi obdobimi.

Idealizace staré vlasti

U nékterych se vSak za Cas objevuje stesk po
domové, starych pratelich, dfivéjSim pracovisti, po
kulture a jazyku, nékdy i touha po navratu. Po obdobi
zavrzeni a sebeujiStovani se mlze dostavit obdobi
idealizace. Politické a spole¢enské poméry, jez byly
kdysi pficinou odchodu ze staré vlasti, jsou pak
hodnoceny mirnéji, shovivavéji. Obdobi idealizace
staré vlasti mohlo u mnohych trvat radu let. Je casto
provazeno zvysenou kritiénosti k novému prostredi.
Identita emigranta je v této dobé vystavena velkému
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tlaku. Casto se pta sam sebe , Co vlastné jsem? Cech
nebo Holandan? Evropan ¢&i svétoobcan? Globalista
nebo narodné uvédomély jedinec?” U nékterych sili
pocit sounalezitosti s narodem v némz se narodili,
objevuje se i hrdost, Ze z ného vzesli a ze k nému
patfi. Zesiluje potfeba stykat se s jingmi spoluemig-
ranty, jezdit do vlasti, €ist ceské knihy a Sitit ceskou
kulturuy, tradice, historii a narodni zvyklosti mezi
prislusniky naroda, s nimz Zije. U jinych se v tomto
obdobi objevuje nadmérné kriticky postoj k nové
vlasti a k jejim obyvatel@m, jenz midze vydstit i v ne-
navist, pramenici ze zloby a zklamani.

\/ dalSim obdobi emigrace ¢asto dochazi k jisté
stabilizaci a vyrovnanosti, projevujici se vétsi citovou
stalosti, vyrovnanosti a zralosti. Emigrant pfijima
realitu ve své staré i nové vlasti takovou jaka je.
Néktefi se rozhodnou reemigrovat a znovu prodélat
slozity proces readaptace na zménénou situaci ve
staré vlasti, jini z{istavaji v emigraci u svych détia
vnukd. Nova identita je pak mnohdy vysledkem snah
o0 positivni synthesu Zivotnich zkuSenosti z obou
zivotnich obdobi. Emigrant takto nachazi navaznost
na svou plvodni narodni identitu, nachazi sty¢né
body mezi starou a novou vlasti, jejimi obyvateli a
kulturami a snazi se je integrovat mnohdy ve formé
prislusnosti k nadnarodnimu celku.

Takto vznikla identita spojuje kladné rysy obou
narodd, s nimiz se emigrant ve svém Zivoté setkal.
Vyskytuji se pochopitelné také pfipady nezdafené
zemi, anebo nachazi uspokojeni v odmitnuti iden-
tifikace s narodem, z néhoz vzesel, ani s narodem,
k némuz se pfipajil.

Identita se vyznacuje pfedevsim ddrazem na kon-
tinuitu, projevujicim se snahou uchovat si co nejvice
trvalych rysd, tradic a zvyklosti z obdobi détstvi
a mladi, jez emigrant prozil ve staré vlasti. Nelze ji
vSak redukovat toliko na identitu narodni.

Emigrace vyZaduje zesileni viile
k hledani smyslu Zivota

Emigrace pfinasi sebou kratkodobou nebo trvalou
dusevni nebo i fysickou zatéz, jez se za ¢as muze
projevit funkénimi poruchami psychickymi nebo
fysiologickymi. Emigrace je naléhavou vyzvou
k prehodnoceni dosavadniho stylu Zivota, jakoz
i principC, hodnot a ideéld, na nichz spocival. V tomto
smyslu je impulsem k restrukturalizaci vlastni
identity. Emigrant po ¢ase kriticky hodnoti motivy,
jez ho vedly k opusténi vlasti, v niz se narodil, jakoz
i pohnutky, jez ho pfivedly k volbé vlasti nové, do
které se uchylil.

Emigrace vyzaduje zesileni vile k hledani smyslu
Zivota podobné jak tomu je v jinych meznich
situacich zivotnich. lykofenéni a pokus o opétné
zakorenéni pfi zachovani kontinuity tradice, ideald
a identity patii ke kritickym obdobim Zivotnim.

\/ pfipadé Gspésné adaptace na nové Zivotni pod-
minky prispiva emigrace k vyvoji citové a osobnost-
ni zralosti, k celkovému rozsiteni Zivotnich zkuSe-
nosti a dusevniho obzoru. \/ pfipadé nelspésné
adaptace a integrace mlze vSak dojit ke kratkodo-
bym nebo trvalym dusevnim porucham, k dlouho-
dobé existencialni frustraci, jez mdze nékdy vyastit
i v pfedcasné ukonceni zivota.

Uvedeny text skatenou verziou povodne;j stiidie. Dii-
fam, Ze som nenarusil “ducha” stidie. Medzititulky som
vybral ako Gtrzky z povodného textu. Pokisal som sa
skontaktovat' sa s panom Jifim Diamantom. Nepodarilo
sa mi to. Touto cestou by som mu chcel pod'akovat' za
hlbkovy pohl'ad do duse emigranta. V mnohom tato
analyjza pocitov emigranta rezonovala s mojou skise-
nost'ou.

JoZo Starosta

Prevzaté z http://www.cs-magazin.com.
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SR pre zahranicnych Slovakov, viacerych verejnych
mieste rezignovala a pri petrzalskom kameni by sa
pristavila iba vtedy, ked' nablizku inych aktivistov
naisto niet.

Claude Balaz ma vskutku ind naturu, mozno siju
formoval uz ako maly chlapec, ked'jeho rodicia v po-
vojnovych rokoch reemigrovali z Franclzska spat' na
Slovensko, kde ich podstatne viac ako realizovatel-
nych prislubov ¢akala tvrda realita v tvrdych politic-
kych ¢asoch 50. rokov. A azda aj svetla spomienka
na nich viedla na jeser minulého roku k zalozeniu
nadacie Narodny pamatnik slovenského vystaho-
valectva (NPSV). Jednym zo zakladajcich ¢lenov sa
stal Marian Tkag, ako predseda Matice slovenskej,
pre ktor( sd dotyky s krajanskou problematikou ne-
oddelitelnou sicastou jej cinnosti. Prvym vyraznym
zviditelnenim aktivit nadacie NPSV bola prezentacia
Stadie Pamatnika slovenského vystahovalectva.
Pripravila ju v partnerskej spolupraci s Uradom pre
Slovakov zijacich v zahranici (USZZ) v sG¢asnosti
vedenym predsedom Igorom Furdikom. Vaznost'

a spolocenskd vahu podujatiu dodala skutocnost, ze
sa uskutocnilo v budove Narodnej rady Slovenskej
republiky pod zastitou podpredsednicok parlamentu
Jany Lassakovej a Eriky Jurinovej dva dni pred spomi-
nanym pamatnym driom.

O vyst'ahovaleckom kameni

v parlamente

Uz dve desatroéia, od roku 1994, si 5. jula pripominame Den zahraniénych Slovakov
(narodny parlament ho schvalil na jesen prvého roku existencie Slovenskej republiky).
Pamatny den je siilbeZny so statnym sviatkom zasvatenym prichodu sv. Cyrila a Meto-
da, ¢o na jednej strane povysuje jeho vyznam, no po ,realizacnej“ stranke ho zviacsa
posiuva z centralneho zaujmu do komornej polohy.

0d roku 2000 sa verejné pripominania na nasich
predkov, ktori sa pobrali zo svojich slovenskych ro-
disk a usadili sa v rozlahlych ¢astiach sveta, zacinaja
na pravej strane Dunaja v petrzalskom Parku Janka
Krala, kde je osadeny 4,5-tonovy cerveny mramor
z TardoSovského lomu v Madarsku.

Pripomenme, Ze je to zakladny kamen pre pla-
novany Pamatnik slovenského vystahovalectva a
zahrani¢nych Slovakov. Nebyva pravidlom, Ze pri
fnom zaznie Statna hymna, zaveje vlajka Slovenskej
republiky. Zaspievajl sa piesne, niekto recituje ba-
sen, povedia sa slavnostné ¢i prilezitostné prihovory.
Tym sa prejav nasho zaujmu pri tomto dost' vSedne
posobiacom prizemnom objekte aj konci. V trave
pri kameni zostane na nedlhy ¢as kytica kvetov,
skupinka aktivistov a zaujemcov o problematiku
si potichu prislbi, Ze do roka a do dia sa na tom
mieste podaktori hadam znovu stretna.

Tohtorocny pamatny den patril medzi komornejSie,
zato pocas hodinového stretnutia opakovane zneli
nadejné ocakavania, Ze po Strnastich rokoch od polo-
Zenia mramorového kamena v tejto mestskej casti
Bratislavy mézeme hovorit' o realnom zmysle tohto
hmotného skutku, ktory sa pévodne viaze na dar
Slovakov Zijacich v Madarsku. Pravda, aj o¢akavania
mavajd u nas bohat tradiciu, prisluby kratkodobej
docasnosti sa stavajd traumou vedicou az k zla-
hostajneniu. Svoje vie o tom predovsetkym Claude
Balaz, ktory sa krajanskej problematike venuje uz
Gctyhodné desat'rocia a nerad sa vzdava toho, o ¢om
je presvedceny, Zze ma Sirsi zmysel a spolocensky
vyznam. Po vzniku Slovenskej republiky bol pra-
covne pri vsetkych délezitych krokoch smerujicich
k vyjadreniu Gcty k nasim krajanskym predkom
a k aktivizacii zaujmu slovenskej spolocnosti o nasich
stcasnikov trvale ¢i dlhodobo Zzijdcich v zahranici. Ak
ide o myslienku vybudovania pamatnika v hlavnom
meste Slovenska, dockal sa na svojich verejnych
poziciach, predovsetkym ako splnomocnenec viady

l s
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Claude Balaz

Organizatori povazovali prezentaciu za druhy
vyznamny krok k architektonickej a umeleckej
realizacii pamatnika venovaného obyvatelom
Slovenska, ktori sa v predchadzajdcich storociach
masovo odchadzali do rozlicnych ¢asti sveta a mnohi
z nich si tam nasli trvaly domov. Nosnou ideou aktivit
nadacie NPSV bolo hladat' dalSich partnerov, ktori
st stotozneni s myslienkou a potrebou vybudovat'
pamatnik v hlavnom meste Slovenskej republiky.

Jej Stastnou volbou bolo, Ze sa hned' na zaciatku
obratila na Spolok architektov Slovenska (SAS). Tam
nasla ochotu riaditela kancelarie Petra Miklosa a
viceprezidenta spolku prof. Stefana Slachtu. Znalost'
problematiky a zaujem o pdsobenie vyznamnych
Slovakov vo svete vyznamne vyjadril vo svojej
publikacii Navraty odidenych, v ktorej predstavil dve
stovky Gspesnych architektov pochadzajicich zo
Slovenska a pésobiacich na viacerych kontinentoch.
Nasobne podnetné boli jeho skisenosti z pdsobenia
na pozicii hlavného architekta Bratislavy. Poznanie
historie mesta a si¢asnych investicnych aktivit v jej
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bezprostrednom centre viedlo k partnerstvu s brati-
slavskym architektonickym ateliérom A1.

Uz prvé konzultacie s jej vedicim Branislavom
Kaliskym a architektmi ateliéru naznacovali vnitorné
pochopenie zakladnych predstav nadacie o budicom
pamatniku. Pri ich konkretizacii navrhli gj priestor,
kde by pamatnik mal stat. Dokonca predlozili podnet,
na ktory si nadacia kompetencne netrafala: popri
spomienkovému monumentu navrhla aj objekt,
ktory by dokumentacne, vizualne a prezentacne
konkretizoval skutognost' prvych vystahovaleckych
vin Slovakov a smeroval az k aktualnym migracnym
pohybom sii¢asnej mladej generacie.

Na dokreslenie postupnosti krokov treba dodat, ze
tomuto predchadzali konzultacie a rokovania s pred-
stavitelmi hlavného mesta SR Bratislavy, priprava
materialov na prerokovania v prislusnych vyboroch.
Potesitelné bolo, Ze poslanci mestského zastupitel-
stva navrhy nadacie prijimali sihlasne a vyjadrovali
podporu celkovej myslienke. Za osobitne vyznamny
povazujeme podnet Ingrid Konrad, aby sa siibezne
uvazovalo o vybudovani krajanského mizea. Terajsia
hlavna architektka mesta totiz dlhodobo zila a
posobila v susednej Viedni, takze jej sihlas mozno
povazovat'za prv{ vaznu podporu zo strany rozvet-
venej komunity Slovakov zo zahranicia.

Prezentacia navrhu na Pamatnik slovenského
vystahovalectva pritiahla do parlamentu niekolkych
poslancov, nadacnych aktivistov zo Slovenska a ski-
senych krajanskych cinovnikov z juznejsich Statov,
[udi, ktori sa problematike venujd profesionalne,
tvorivo ¢i z osobného zaujmu, nechybali novinari
verejnopravnych médii ¢i tlacovej agentary.

Aky je prvy vystup, ktory zverejnili? Pritomni sa
v diskusii k predlozenému ideovému a architektonic-
kému navrhu vyjadrili zhodne pozitivne. Pre odbor-
nikov podobne ako laikov bolo prijemnym prekvape-
nim, Ze tvorcovia uvazujd o architektonickom vyuzZiti
priestoru na lavom brehu Dunaja v susedstve Filo-

Autor ¢lanku Dusan Mikolaj

zofickej fakulty UK a Starého mosta. V/ sii¢asnosti je
priestranstvo vyuzité dost' jednostranne na doprav-
né parkovanie a pohostinné sluzby bezného charak-
teru. UZ na jesen by sa mestskeé zastupitelstvo malo
zaoberat' aktualizovanym podnetom, ktory predloZia
Nadacia NPSV a USZZ. V fiom je navrh na vyuzitie
terajsieho priestoru na nové mestské namestie

s vyraznym monumentalnym pamatnikom v jeho
prednej Casti, ktora by sa tak otvarala k susediace-
mu Safarikovmu namestiu, k Vajanskému nabreziu

i k Dostojevskému radu. VV zadnej Casti navrhova-
ného namestia by sa v tesnom susedstve Starého
mosta a protipovodnovej ochrannej hradze Dunaja
mohol vybudovat' objekt, ktory by ideovo a praktic-
ky slzil na spristupnenie mnohorakych informacii

o slovenskom vystahovalectve a na prezentaciu kul-
tdry a umeleckej tvorby Slovakov zo Slovenska i zo
sveta rovnako ako ich partnerov zo Statov, v ktorych
sa usadili a medzi ktorymi obyvatelmi maja aktivne
partnerskeé vztahy.

Dusan Mikolaj



B Vystahovalectvo

Budeme mat' Namestie vyst'ahovalcov?

Z webovej stranky www.vystahovalectvo.sk sme sa dozvedeli
nasledovné informacie.

Komisie hlavného mesta Bratislavy pre pamatniky a zasahy do verejného prie-
storu na svojom zasadnuti 26. marca 2014 pri posudzovani Gvodného projektu
Nadacie Narodného pamatnika slovenského vystahovalectva pine podporila
navrh hlavnej architektky mesta Ing. arch. Ingrid Konrad, Ze idealne miesto pre
pamatnik by bolo na l'avom brehu Dunaja, a to v okoli Starého mosta, popripade
na promenade smerom k mostu Apollo. Odporucila vypracovat' Gvodnd architek-
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tonickad Stadiu, ktora by mala na zreteli ako sGcast' pamatnika aj muzealny objekt
venovany problematike vystahovalectva a migracie.

Uvodnii architektonickd Stidiu vypracoval architektonicky ateliér A1 ReSpect,
a.s., vedeny architektom a urbanistom Branislavom Kaliskym.

Predstavitelov Nadacie Narodného pamatnika slovenského vystahovalectva a
pracovnikov Architektonického ateliéru A1 ReSpect, a.s., vedeného architektom
a urbanistom Branislavom Kaliskym, prijal 28. maja 2014 namestnik primatora
hlavného mesta Bratislavy Jan Budaj. Spolo€ne mu predstavili Gvodnd architek-
tonickd Stadiu pamatnika vystahovalectva.

Dna 3. jala 2014 sa v priestoroch Narodnej rady Slovenskej republiky, pod
zastitou Jany LasSakovej a Eriky Jurinovej, podpredsednitok NR SR, uskutocnila
prezentacia Stldie Pamatnika slovenského vystahovalectva. Organizatormi
podujatia boli Nadacia Narodny pamatnik slovenského vystahovalectva a Urad pre
Slovakov zZijacich v zahranici. K architektonickej Stadii, ktora navrhuje jeho umi-
estnenie v priestore medzi Gondovou ulicou, ndjazdom na rekonstrukciu Starého
mosta a nabrezim Dunaja - sG¢asne s vytvorenim nového reprezentacného
bratislavského namestia, sa v rozprave pozitivne vyslovili vSetci zi¢astneni domaci
i zahrani¢ni odbornici. Po symbolickom polozeni jeho zakladného kamena v Sade
Janka Krala v Bratislave — Petrzalke v roku 2000 to bol druhy konkrétny krok
k jeho dlho oc¢akavanej realizacii.

Z Gvodnej Stadie Architektonického ateliéru A1 ReSpect vyberame:

Migracia ako siicast' dejin I'udstva

Migracnymi pohybmi obyvatel'stva sa zacinaja kultdrne dejiny ludstva. Migracia
sa natrvalo stala vyznamnym hospodarskym, politickym a spolocenskym javom,

ktory vyrazne ovplyvrioval a bude ovplyviiovat' dianie na nasej planéte.
Pohyby jednotlivcov, skupin, narodov s neodmyslitelnou a permanentnou
stcastou celosvetovych dejin, jej pritomnosti i buddcnosti.

Predmetom nasho zaujmu s eurdpske migracné pohyby, lebo ich sicast'ou
je gj slovenskeé vystahovalectvo, tak ako sti¢ast'ou 135 milidnovej europskej
diaspory je aj dnesna vyse dvojmilionova slovenska diaspora vo svete.

V/ dejinach tejto planéty sa migracia ludstva stala takou jej prirodzenou
sGcastou, ze zasadnym spdsobom oddavna az podnes ovplyvnuje celkové
dianie vo svete. Exodus narodov je dodnes zivy a tvori neoddelitelnd sacast'
svetovych i narodnych dejin. Odchody prislusnikov jednotlivych narodov sa
stali ochudobnenim, ale i obohatenim. A ak si diaspéra uchovala duchovné
prepojenie so starou vlastou, stava sa imanentnou sicastou nielen minulosti,
ale i sG¢asnosti a budicnosti. Zhmotnenie tejto idey je preto prirodzenou
myslienkou, ktora vyplyva z jej obrovského vyznamu.

Idea Namestia vyst'ahovalcov

Realizaciou pamatnika na déstojnom a dostatocne frekventovanom mieste
by mesto ziskalo novi dominantu, ktorej ideovy obsah bude presahovat'
ramec Slovenskej republiky. Ideovy zamer budiiceho pamatnika predpoklada
vytvorenie Miru vystahovalcov, na ktorého stenach by boli postupne
umiestfiované tabulky s menami tych, ktorf odisli z Gzemia Slovenska do
zahranicia a pripadne aj s bustami vijznamnych Slovakov zo zahranicia
(kozmonaut Cernan, umelec Warhol, vedec nositel' Nobelovej ceny Gajdusek,
vynalezca padaka Bani¢, zakladatel Slovenskej ligy v Amerike Furdek, kardinal
a zastupca Svatej stolice Tomko, Sportovec hokejista Stan Mikita, a i.)

Sicast'ou arealu by mali byt priestory pre expozi¢na a vystavna cinnost'

a poskytovanie informacii o danej problematike. Nemenej délezita bude aj
oddychova cast' a poskytnutie zakladnych sluzieb v oblasti obcerstvenia

a hygieny. V duchu cyrilo-metodskych tradicii myslienku spatosti Slovakov na
Slovensku so Slovakmi zijacimi v zahranici a atmosféru spolo¢nej domoviny
by mal dotvarat' vyrez v tvare historického cyrilo-metodského kriza a v iom
zvon, ktorého zvuk by sa symbolicky Siril do celého Slovenska, na vsetky
svetové strany, do vSetkych koncin, kde Zija Slovaci a ich potomkovia.
Uvedené riesenie pocita s prepojenim v duchovnej oblasti i ekumenicky, aby
boli uspokojené aj predstavy a potreby vSetkych veriacich, a tym stGcasne
potvrdené tradicie slovenskych vystahovalcov, ktori s dedi¢stvom svojich
predkov odchadzali do Sireho sveta.

Socharsko-vytvarna cast' by mala charakterizovat' nezastupitelna funkciu
rodiny a vzajomnych vazieb jej prislusnikov. Budiici pamatnik by pinil funkciu
zivého pamdtnika permanentne prepojeného na obyvatelov Slovenskej
republiky ako stcast' celosvetovej siete migracnych pamdtnikov v zahranici,
i v kontexte tvorby politik Eurdpskeho spolocenstva vo vztahu k fenoménu
Eurépania vo svete. Po dobudovani bude pamatnik pripominat aj nasle-
dujacim generaciam Slovakov, Ze ich pévodni vlast' opustilo vela synov
a dcér, ktori sa rozprchli po celom svete, ale z ich sfdc nikdy nevymizla laska
k rodnému kraju.

Pamatnik svojim putom s minulost'ou i pritomnostou sa stane zivym
odkazom aj pre budlce generacie, mal by sa stat' akousi vstupnou branou
putovania zahrani¢nych Slovakov po svojej pdvodnej viasti, ako aj styénym
bodom pre ludi, ktori v nasej krajine hladaja svoje korene.

Zelame ¢lenom nadacie Narodny pamatnik slovenského vystahovalectva
(NPSV), ktor inicioval p. Claude Balaz, mnoho rovnako zmyslajicich part-
nerov a podporovatelov, ale tiez vela sil, vytrvalosti a hlavne to potrebné
zdravie a kisok Stastia.

Na zaklade Gvodnej architektonickej Stldie zostavil Jozo Starosta
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[l Spomienky emigranta

The beginning of spiritual journey is often ungla-
morous, and can be relegated to the back of our
minds as a common experience. |t can happen in
the most uninviting places, like it happened to me
in that early summer of 1970, when | stood on a
lonely stretch of the MacKenzie highway, hitching a
ride North of sixty.

It was an idea given to me a few days earlier by
the street urchin in Edmonton lounging around the
Salvation Army shelter. Now stuck for hours, pes-
tered by horseflies, | wondered if that cloud was
going to guide me all the way to the Great Slave
lake. | was beginning to have a serious doubt about
it all, when suddenly a thought flashed through my
mind.

“Could not the One who guides the constella-
tion of Orion guide me to Hay River as well*? Not
long after that the burly driver pulled over in his
pick-up truck and offered me a ride to High Level.
| gladly accepted. To my surprise the front seat was
covered with tracts and the Bible bigger than my
frying pan. It was too late to back out. Surely | was
going to get hit over the head with it more than
once. Instead the sawdust preacher settled for the
long sermon.

It temporarily disrupted my religious equilibrium.
The driver let me off in High Level and slipped
some money into my shirt pocket. He told me he
would pray for me.

The next day | arrived in Hay River covered in
dust. Everything around the old part of town was
dusty. Even the Eskimo shepherd dog, who by
now did not feel rolling in dust, was a barrel of fun
anymore.

As far as | was concerned this was the end of the
line. A few more steps in the wrong direction and
| would fall off the planet, probably right onto Mars.
Later on that day | was hired by the N.W.T. Forestry
department. For the next 2 months | spent alone
on Canmore hills. The black Mackenzie bear would
visit my camp from time to time to check out meat
supplies in the permafrost hole. He did not pay
attention to me at all. He was just as much of a
loner as | was.

During those 2 months | read a box full of back
issues of the National Geographic magazines.
| distinctly remember, that the palaeontologists
were treated like movie stars those days
(especially the ones who believed that
their great, great grandpa was a
_Cro-Magnon).
- 3 b 2
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| returned to Hay River before the first freeze-up
. Wolfgang, the administrator cut me a big cheque.
| quickly packed my gear and headed for the bus
station. Suddenly this little town was no longer
charming. On the way | stopped by in the only
church in town, situated not far from the ,Ptarmi-
gan Inn". The church was empty . | sat down in the
back pew relishing the silence. The words “l am a
stranger and a sojourner with you” came out of
nowhere. | was surprised by their clarity. They chi-
med in my head like silver bells for a long time.

It would be eight vears later before | fully realized,
what The Lord meant by it, but by now he was no
longer a stranger, but a friend who sticked closer
than a brother.
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V kazde vetsi dedine kostelik

PFi nasich cestach a kempovani po zapadnim
pobrezi Washingtonu a Oregonu a na Vancouver
Island se vzdy snazime splnit nasi nedéini povin-
nost a G¢astnit se m3e svaté v nékterém z mistnich
kostelikti. Casto je abjevujemne v malych chudsich
méstech nebo vesnicich, a tak jsou to vétsinou star-
Si, malé a Gtulné stavby, které jsou nam nejmilejsi.

PFi jedné prirodné i historicky zajimavé dovolené
pfi rozsahlém Gsti reky Columbie jsme byli pfitomni
mSi svaté v kosteliku St.Francis de Sales pfimo na
brehu feky v méstecku Hammond jesté v Oregonu.
Dostalo se nam vrelého uvitani pred vchodem.
Konalo se také obnoveni svatebnich slibl manzell
65 let od svatby! MSi slouzil novy mlady knéz
prelozeny z Portlandu. Jeho kazani bylo velmi dobfe
rozumét diky vyborné akustice. Na zazrak Krista
s rozmnozenim chlebt se dival z hlediska malého
chlapce, ktery dal nékolik chlebt a ryb Kristu.
Zavérem jsme dostali pouceni, ze kazdy ma pouzit
pro dobro i to malo, co ma nebo umi, a tak jsme
dostali Gkol nalézt to ,néco malo” a pouZit to pro
uzite¢nou veéc.

Na druhém brehu feky Columbie jiz ve staté
Washington v turistickém méstecku Seaview byl
nové&jsi kostelik St.Mary s krasnymi okny s mo-
zaikami vyjadrujicimi vyjevy z bible. Okna byla
darovana mistnimi rodinami. U postranniho oltare
byla soska Prazského Jezulatka. Kostel byl piny
lidi, asi také proto, Ze to je turistické centrum. Knéz
nas v kazani nabadal, abychom se nestarali tolik
o télesné ale radé&ji dusevni potfeby. Na zavér jsme
byli pozvani na malé obcerstveni a popovidani s
mistnimi farniky.

Na této dovolené jsme obdivovali mohutnou feku
Columbii, ktera tam tvofi hranici mezi Washingto-
nem a Oregonem a také velkolepy most Astoria,
ktery je spojenim mezi témito dvéma americkymi
staty. Nanosy této mohutné feky tu nadélaly a délaji
spousta starosti. Most také castecné je zakotven
v pisku. Také jsme objevili, jaci jsou Ameri¢ané vlas-
tenci a jak oslavuji své hrdiny, v tomto pfipadé davné
objevitele mistnich oblasti Lewis a Clark.

PFi naSem dalSim kempovani na pobrezi Oregonu
v blizkosti mésta Tillamook jsme se opét presvédci-
li, jak lidé se dokazi adaptovat k riznym podmin-
kam. Na tomto Gzemi po case zjistili, ze se jim
nedafi péstovat obili, ale pastva pro dobytek byla
vyborna. A tak zacali vyrabét syry a dnes je tam
ohromna tovarna na syry, kterou jsme mohli vidét
i uvnitf. RGzné druhy moc dobrych syria se znackou
Tillamook jsou dobrym vyvoznim artiklem. Mésto
ma také ohromné Air museum. V blizkosti se rov-
néz kona povéstny City Dory Festival. Lod Dory byla
také ukazkou lidské schopnosti prizplisobit lodé
podminkam plaze a vyrabét je s plochym dnem, aby
viibec mohli odjet a vyjet na more z plaze.

\/ tomto mésté jsme byli prekvapeni krasnym
a velkym modernim katolickym kostelem Sacred
Heart. Kostely ostatnich kfestanskych nabozenstvi
byly mnohem mensi a starsi. Kostel byl postaven
roku 1991 a ma dokonce pred vchodem ukrytou
time capsule, ktera se ma oteviit po 50 letech
v roce 2041. V postranni kapli nas zaujala ohromna
kititelnice, do které se miize ponofit i cely clovék.
B&hem mse svaté se opét obnovoval manzelsky
slib manzelll po 50 letech manzelstvi. Brali se, kdyz
jemu bylo 24 a ji 15 let! Také byla pfitomna jejich
velmi rozvétvena rodina, ktera zabrala nékolik
lavic. Knéz plivodem z Vietnamu nas kromé jiného
v kazani nabadal, abychom dfive nez fekneme néco
Spatného, si fekli alespon pét véci, které nam Buh
dava.

Navstéva poutniho mista Grotta v Portlandu byla
perfektnim zakoncenim této nasi dovolené. Diky
velké jeskyni a vyborné akustice se tu konaji venku
i nejen nabozenskeé koncerty, jak jsme se dozvédéli
uz od jedné turistky, kterou jsme potkali na stezce
predtim, ale i z plakatd. Méli jsme to Stésti, Ze po
nasem prijezdu byla v podvecer mse svata k svatku
svaté Anny i s koncertem pod Sirym nebem. Druhy
den po ranni msi jsme mluvili s bélovlasym a bélo-
vousym knézem, ktery patfi k bratfim z mistniho
klastera. Zahralo nas, ze znal Smetanu i Dvoraka.
Rozeznal arii z Rusalky Mésicku na nebi hlubokém

B Zazitky z potuliek

a pochvalil nas zpév. Obé patra Grotta jsou tak
pékné udrzovana, takze jsou navstévovana nejen
véricimi. \V tomto tichém a pokojném prostiedije
meditace a modlitba u zastavenich kfizové cesty,
ostatnich soch a svatostank( nejvétsi odménou pro
katoliky a ostatni navstévniky. Grotto je uvadéno

i v turistickém prdvodci.

Nas dalsi vylet se konal ne na zapadnim pobfezi
Spojenych statd americkych, ale na Vancouver
Island. Jelikoz uz nemame na to, abychom se vy-
pravili na svétoznamy obtizny West Coast Trail, tak
jsme uvitali moznost projit v té dobé nové otevieny
Juan de Fuca Trail rovnéz na zapadnim pobfezi
Vancouver Island. Je dlouhy asi 50 kilometrd, ale
s nékolika misty pristupnymi autem a s kempin-
ky. Ale i zde jsme v nedéli nastartovali nase auto
a odjeli na msi svatou do Sooke do kostela St.

Rose of Lima. PFfi msi jsme byli pfivitani jako hosté
z North Vancouveru. Do tohoto pomérné malého
kosteliku se veslo 250-300 lidi rdizného véku, ale
hlavné starsich. \/§zdoba byla z naplaveného dfeva
— logs, stény ozdobené tapiseriemi predstavujicimi
vyjevy z more a také tam byl zavésen indiansky
motiv Panny Marie na indianském padle. Bylo velmi
hezké, Ze béhem modlitby Ottenase se vsichni lidé
v celéem kostele drzeli za ruku, a tak utvofili dlouhé-
ho hada. Pékné kazani vazané k evangeliu o Sama-
ritanovi obsahovalo i nékolik vkusnych vtip(.

Po msi svaté jsme opét byli pozvani na malé
pohosténi (strawberry shortcake and ice cream!)

a tam jsme se dozvédéli pohnuté osudy mistniho
starsiho knéze. Uz podle jména to byl Némec

a plivodné luteran. Po valce byl deset let v zajeti

v Rusku, pak v Kanadé jako truhlaf pomahal katolic-
kym knézim a pod jejich vlivem ¢asem prestoupil
na katolickou viru a stal se katolickym knézem.
Zajimavy osud ¢lovéka a knéze!

Na zavér bych chtéla jen fici, ze ve vSech zmi-
nénych kostelich jsme vzdy dostali chléb i vino pfi
svatém prijimani. Na rozdil od Vancouveru, kde
v nékterych kostelich se dava vino jen vyjimecné
a nékdy jen nékterym véficim pri slavnostnich
prilezitostech. Ale je stale mozno najit vice kostell
i ve Vancouveru, kde véfici maji moznost prijimat
télo i krev Kristovu pfi vice prilezitostech.

Marie
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B Sport

Futbal od nepamiti magickym sposobom
pritahuje na celom svete miliony fan-
usikov, je nadhernou kolektivhou hrou,
dynamickou, s neustale sa meniacim
Stylom hry, v mnohych chvilach az mimo-
riadne dramaticky.

Futbalové zapasy, to si jedinecné a nezabud-
nutelné chvile napatia, ohromnej radosti pri
vitazstvach, ale aj slzy smatku a sklamania po
nedspechoch.

Co tvori jeho krasu a pritazlivost? Urcite je to ne-
napodobitelné umenie a majstrovstvo jednotlivych
hracov, buracajice stadiony, vyborné stratégie
trénerov.

Na jedného takého vynikajiceho futbalistu
a neskor legendarneho trénera by som si rada
zaspominala.

\/ spomienkach sa vratim na otcove prvé futba-
lové krdciky, kedy sa ako maly chlapec zoznamoval
s .kozenou" loptou, ktor( si tak velmi zamiloval,
az sa stala jeho vernou spolocnickou po cely jeho
profesionalny Zivot.

Zaspominam si na jeho skveld hracsku kariéru a
nakoniec i na otcovu mimoriadne GspesSna tréner-
ska kariéru.

Michal Vican sa narodil 26.03.1925 v Hlohovci, na
dnesnej uz neexistujicej Holubyho ulici.

0O chlapcoch z Hlohovca sa hovorievalo, ze
spoznali ¢aro lopty zaroven s prvymi samostatnymi
krocikmi po Zamockej ulici, po like na ,Panonii”

a ,Hlohovej" Tam zacinal aj Michal Vi¢an. V/ brane.

Chytal za ,muzstvo’, ktoré zalozil jeho starsi brat
Tono. Nejeden raz dokul'hal domov s dorananymi
kolenami a opuchnutymi palcami na rukach. Zatinal
vSak zuby a nikdy sa nestazoval, neprejavil bolest.

.V rodine, v ktorej vyrastal, v ¢asoch predmni-
chovskej republiky, byvalo nidze nedrekom. Otcovi
sa bolo o ohanat, aby nasytil osem detskych za-
lidkov. A ti chlapci! Co toho pozodierali pri futbale!
Otec im vSak nebranil. No mati mala velkd starost.
Podstrcila otcovi MiSove lacné ,batovky” — sama
diera. Otec ich vzal do ruky, poprevracal a Stuchol
nimi Misa do chrbta: ,A ¢o, gol, boli dake?” , Ani
jeden. Jozovi z Hlohovej som chytil aj jedenastku”
— povedal a ukazal na doranané hanky. Otca tieto
slova potesili. Chytil matku za ruku a laskavo sa jej
pozrel do oci. Porozumela. Nech uz bude po chlap-
skej voli. Nebude MiSovi branit'. Je silny, mnoho
vydrzi. Bol to vtedy pre Misa vel'ky den.

Michal Vi¢an navstevoval Skolu na Hlohovej ulici
a uz tu vynikal ako vyborny Sportovec. VSimli si ho i
bratia Felcanovci, ktori boli velkymi podporovatelmi
futbalu v meste. Ako Ziak zacal hravat' za SK Hlo-
hovec, ktory v rokoch 2.svetovej vojny hral 1.triedu
zapadoslovenskej zupy.

Uz ako dorastenec usilovne trénoval. Bolo ho
casto vidiet' samého ako sa pohraval s loptou.
Ucil sa technike, pretoze bez nej futbalista nie je
dobrym futbalistom. Ak mal ako zaloznik zasobo-
vat' Gtok cistymi, spracovatelnymi loptami, musel
techniku ovladat' na sto percent, prijeho hazev-
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natosti i viac. Ale az v drese SK Slovan, neskor
ASO sa zacala lopta celkom poddavat' jeho vali.
Uil sa u niekol'kych trénerov. Od kazdého z nich si
nieco osvojil a vyuzil to v zapasoch. Kolko namahy
a sebazaprenia potreboval, aby sa vypracoval
k svojmu, vSade tak obdivovanému stylu stredného
obrancu. Davno vedel, ze ten pravy futbal - to nie je
bezduchy boj, ze nie hrubou silou mozno dosahovat'
trvalé Gspechy. Rozum a rozvaha, technika, taktické
myslenie a disciplina vytvaraja najlepsie stretnutia.
Prelomovym vo futbalovom i osobnom Zivote bol
r.1940. Vo veku 15 rokov odiSiel do Bratislavy, kde
sa zacal utit' za aranzéra a dekoratéra. \/ r.1943
prestipil z Hlohovca do ASO Bratislava, za ktory
hral 2. ligu.

Po skonceni vojny sa mu naskytla Zivotna prilezi-
tost' obliekat' dres bratislavského Slovana. Na jesen
r. 1945 sa stal oporou muzstva, ked' ho tréner,
Ferdinand Daucik, postavil do stredu obrany.

Bol: ,.elegantnym futbalistom, inteligentnym,
predvidavym, vybusnym, dobrym v osobnych
sibojoch. Ovladal pozi¢nd hru, ¢im zakryval nevel'ke
nedostatky v rychlosti. Svojou tvrdou a svedomi-
tou pracou bol suverénom, jedine¢nym stopérom.
Opravnene sa preto stal aj kapitanom muzstva.”

Dnes hraje Vican... ,Tieto slova som pocul z Gst
10 - 12 ro¢ného chlapca na Stadione SK Bratislava
pred jednym ligovym zapasom . Ano, dnes hraje
Vican. To znamena, ze priaznivci tohto ligového
muzstva mozu bez obavy ocakavat' spolahlivy
vykon zaloznej rady, ktorej je Vican oporou. Jeho
skvela forma ho dnes radi medzi najlepsich stred-
nych zaloZnikov futbalovej ligy a pri jeho mladom
veku mézeme od neho este vela oc¢akavat' Pri jeho
svedomitom a poctivom tréningu sa vsak dalo
ocakavat, e pride den, kedy bude Vican ,objaveny.
\/ .1945 bolo uz sideng, aby sa v jednom zapase
zranil centerhalf prvého muzstva a bolo na Vicano-
vi, aby ho plne nahradil. Vedel, ze je to jeho ,exis-
tencny" zapas, ktory rozhodne o jeho dalsej fut-
balovej budiicnosti. A nesklamal. Po prvy raz jeho

meno zaplnilo stranky Sportovych rubrik. Od toho
Casu sa datujd jeho Gspechy. Mnohi skveli Gtocnici
stroskotali na VVicanovi, ktory hlavne skvelou hrou
hlavou znemozni stperovi vylozené Sance.”’

.Pred jeho umenim sa musel sklonit'inac skvely
center anglického ligového muzstva Derby County;,
Stamps. Tiez popularny Pepi Bican priznal ,nepri-
jemnost™ \/icanovej blizkosti pocas zapasu.

Franctizsko- Ceskoslovenko, r. 1949, Baratte,
.kral'strelcov” sa prudko ratil na branu. Marko na
famozneho strelca nestacil. Pri nevinnej zrazke bol
v bezvedomi, museli ho v 15-tej minGte vyniest'
na nosidlach. Tréner ¢eskoslovenského muzstva
pribehol k lavicke nahradnikov a vyzval Vicana, aby
sa pripravil. Konecne sa nasiel Barattovi protivnik!
MiSo, s kludom jemu vlastnym riesi i tie najoSemet-
nejsie situacie. Hned' vysokym vyskokom posiela
loptu hlavou daleko do pola, hned' zase urcuje mak-
ki prihravku najblizsie stojacemu spoluhracovi. Do
Sera, ktoré pokrylo Stadion, eSte dlho svieti cifernik.
France — Tchecoslovaquie 1:0. Brankou, ktord v 9.
mindte vsietil Baratte. ,\Videli ste? To je futbalis-
ta ten Vican!” — hovorilo sa vsade po parizskych
kaviarnach, bulvaroch a redakciach parizskych
vecernikov.

Miso si ziskal svojim velkym vykonom opat' spis-
tu novych obdivovatelov.”

Stal sa pilierom obrany, kapitanom, GspeSnym
a malo zdolatelnym hlavickarom. Bol jednym z pr-
vych obrancov, ktori sa nebali vyrazat'z obrany do
protiGtoku, ¢o bola na td dobu velka novina.

S klubom SK Slovan ziskal 4 tituly majstra repub-
liky (r. 1949, 1950, 1951 a 1955). V belasom drese
odohral 370 zapasov.

Avr. 1947 sa prebojoval do ceskoslovenskej
reprezentacie. 11 krat obliekol reprezentacny dres
A muzstva a 10 krat B muzstva.

\/ tomto, prenho Gspesnom futbalovom obdobi,
sa zoznamil so svojou budicou manzelkou Evou.
Svoju lasku specatili sobasom 21. novembra 1949
v Déme sv. Martina v Bratislave. Neskor sa im na-
rodili dve dcéry, starsia Eva a mladsia Zuzana.

Naposledy hral s kapitanskou paskou za
reprezentaciu r. 1952 v Budapesti. \/ r. 1957 sa
po 12 rokoch rozlGcil s belasym ligovym dresom.
Jeho hracsku kariéru ukoncila tazka autonehoda
v r. 1958 pri Kamennom mlyne pri Bratislave,
odkedy sa zacal venovat' trénerstvu.

Pre Slovo z Britskej Kolumbie napisala: Eva Vicanova.



Slovensko sa 24. maja 2014 zapisalo do celoeuréopskych statis-
tik najnizSou ucastou vo volbach do Europskeho parlamentu.
13,5% je véeobecne povazované za fiasko. Iba niektori to vidia
neutralne, dalsi zase tvrdia, Ze percenta su iba svedectvom
problémov, ktoré treba riesit ina¢ ako iba prvoplanovym na-
hananim voli¢ov k urnam.

www.slovenskeslovo.sk/eurorekordy

Aj ja som 13 percent

\/ Eurdpe lameme rekordy.
A opdt' tie negativne.

Koncom maja sa konali vo
vSetkych ¢lenskych Statoch, a
teda aj u nas na Slovensku, vol-
by do Eurépskeho parlamentu.
Napriek tomu, Ze sa ofakavala
nizka Gcast' volicoy, ¢islo 13
percent mnohych neprijemne
zaskotilo. Co bolo dévodom
ignorancie Eurépskej Gnie Slo-
vakmi? Pekné pocasie, rekordny pocet stran, z ktorych sme si nevedeli vybrat,
alebo sa len jednoducho necitime ako sG¢ast' eurdpskeho celku?

Ja som sa k urne vybrala. Napriek tomu, Ze som euroskeptik a priklanam sa k
nazoru, Zze Eurdpska Gnia je len nastroj Nemecka, ktoré chce ovladnut' Eurépu
po hospodarskej stranke, ked' uz sa mu to nepodarilo pomocou zbrani v dvoch
svetovych vojnach. Keby som mohla hlasovat' v referende o vstupe do EU,
hlasovala by som proti, lebo som toho nazoru, Ze toto spolocenstvo nam sice
finan¢ne pomaha, na Gkor ¢oho nam vSak oklieStuje nasu suverenitu. Lenze mgj
postoj nemeni ni¢ na tom, Ze SME ¢lenmi Eur6pskej Gnie. A v parlamente mame
aj my svoje zastdpenie. A preto som v sobotu vhodila svoj hlas do urny, aby ma
v Eurdpe zastupovali ludia, ktori budi presadzovat' poZiadavky Slovenska na
medzinarodnej Grovni. A ktori nedovolia, aby si zahrani¢ni polici robili s nasou
krajinou ¢o sa im zachce.

13 percent je naozaj Zalostne malo. Nastoluje sa tu otazka, ¢i politici, ktori boli
zvoleni pri volebnej G¢asti 13 percent, st vébec legitimni zastupcovia Slovenska.
Preco Slovaci opdt' odignorovali tieto vol'by? Preco ich ignoruji ¢oraz viac? Pricin
je hned' niekol'ko. \/ prvom rade nasi obcania nevedia ni¢ o ¢innosti nasich politi-
kov v Eurépskej Gnii, ti im nepondkajd ziadne vysledky svojej prace v Europskom
parlamente, neproklamujd svoju Cinnost. Pre vel'ka ¢ast' slovenskej populacie
sU tak europoslanci len darmozraci, ktori za nicnerobenie a sedenie v Bruseli
dostavajl rozpravkovy plat, o ktorom sa mnohym rodinam méze len snivat.
Priemerna slovenska mzda je 800 eur*, zakladny plat europoslanca presahuje
cifru 6 000 eur. Za takyto peniaz Slovaci o¢akavaji aj nejaké vysledky prace,
ktoré vsak mnohokrat neprichadzaju.

Dal$im aspektom je neinformovanost’. Nase média pri konani prezidentskych
Ci parlamentnych volieb robia masivne kampane a vyzyvaji obcanov k volebnej
Gcasti. Pri vol'bach do Europskeho parlamentu vsak bolo az podozrivo ticho.
Mnohi sice tusili, Ze sa nejaké také volby budi konat, ale vobec nevedeli kedy.
Informacie o kandidatoch boli chabé, voli¢i mnohé mena na hlasovacich harkoch
ani nepoznali. Rekordny pocet stran mohol rovnako slovenského volica odradit.

V neposlednom rade je tu otazka, &i s Slovaci po rokoch v EU a s platenim
v europskej mene spokojni. V ¢ase, kedy sa hlasovalo o vstupe do eur6pskeho
spolocenstva, prevladali medzi obéanmi euforické nalady, po rokoch v podruci
sovietskeho sveta sme chceli byt' sG€astou zapadu a pridat' sa k mocnym a hos-
podarsky vyspelym statom. Lenze ocakavania sa vymkli skutocnosti. Europska
Gnia nam diktuje viac, ako sme schopni pripustit. Reci o tom, Ze po prechode na
euro ni¢ nezdrazie, boli velmi klamlivé. Ceny st ovela vysSie a mnohi smutia za
Slovenskou korunou. Jedingm pozitivom pre nasu krajinu sd eurofondy, ktoré si
vSak ziadaja protisluzby. Euroskeptici v nasej krajine rastt ako huby po dazdi.

Nielen slaba slovenska Gcast' vo volbach zarmatila vrchnost' Gnie. Extrémistic-
ké nalady vo Francizsku, v jednom zo zakladajicich Statov myslienky o eurdp-
skom spolocenstve, sG pre svet naozaj tvrdou ranou a obrazom, Ze obcania st
nespokojni a domahajd sa zmeny. Vol'by rovnako ukazali zmyslanie slovenského
volica. Ten ide volit' len vtedy, ked ma volit' proti niekomu, ako to bolo v posled-
nych prezidentskych volbach, kde isli Slovaci volit' len preto, aby nevyhral Fico.
Ked'vSak ma Slovak ist'a slobodne rozhodndt' o svojom osude, vtedy sedi doma
a radsej da prednost' okopavaniu zahradky.

Nikola Kokiova
Foto: Roman Hanc/TASR

*priemerna mzda zacina v roku 2014 dokonca klesat, vonkoncom vSak nezobrazuje ,redlnu”
medianovd mzdu, ktora bola 718 EUR pred zdanenim a zaplatenim povinnych odvodov. V ,istom*
si tak priemerny Slovak vlani zarobil len 564 EUR, zdroje: statistics.sk, openiazoch.zoznam.sk

B Zo Slovenska

Autorka tohto prispevku, Nikola Kokiova,
absolventka Gymnazia Janka Jesenského
v Banovciach nad Bebravou, o sebe pise:

Som Studentka Zurnalistiky, ktora si
vel'mi dobre uvedomuje, aki moc maja
média. Ja vSak tdto moc nechcem zneuzi-
vat,, ale naopak, prostrednictvom svojich
clankov chcem l'ud'om otvarat' oci a upo-
zornovat' na to, Ze nie je vSetko také, ako sa na prvy pohlad zda...

V jednom zo svojich predchadzajdcich clankov, Legalna cenzira, Nikola
cituje z Ustavy SR: Kazdému sa zarucuje sloboda prejavu a pravo na infor-
macie, pravo vyjadrovat' svoje nazory slovom, pismom, tlacou, pricom sa
cenzira zakazuje.

Dalej pide: No mdze si novinar v dnednej dobe pisat, ¢o chce a ako chce?
Bol vobec zakaz cenzlry Gplne naplneny? \/ sicasnosti nemozeme hovorit'
o0 nezavislej tlaci. Medzi novinarmi sa najde malo takych, ktori si dovolia
Gprimne pisat' svoje nazory, aj ked'by s najvacsou pravdepodobnostou
neboli ani vydané.

Dnesna doba spravila z novinarov figirky v rukach spolocnosti. Samotna
spolocnost' je pre novinara velkou cenzirou.

Viac ¢lankov autorky si méZete pozriet' na http:/skolskyservis.teraz.sk/
autor/profil/275

Mame vyssie pokuty nez
v CR alebo Rakiisku

Pokuty sa ako vychovny prostriedok neosvedcili. Porovnali sme
vysku pokit na Slovensku, v Cesku a v Rakiisku aj s prihliadnu-
tim k priemernému zarobku.

Porovnanie Slovensko CR Rakiisko Kanada, BC
Alkohol 150- 1000 €* 988 -1976€ do3000€**  sid
Rychlostvobci: 020 km/h 90 € 99 - 198 € 35¢€ $138-196
Rychlost mimo: 0 30 km/h 130 € 80€ $138-196
Rychlost vobci:0 40 km/h 280 € 198-395€ 160€ $138-196
Rychlost mimo: 0 50 km/h 400 € 160 € $368-483
Predchadzanie cez ,pInGi“ 100-150€ 198-395€ 30-150€ $109
NereSpektovanie ,stopky” 60 € 99 - 198 € 50€ $167

Jazda na €erveni 150 € 99 - 198 € 90 - 360 € $167
Nedanie prednosti jazde 60 - 150 € 99 - 198 € 10-100€ $109
Telefonovanie bez hands-free 60 € 59-99€ 40€ -

Priemerny hruby plat 2011 786 € 961 € 2253 € $3083 (2190 eur)

* do 1 promile, nad touto hranicou policia vinnika zadrZi a o treste rozhoduje siid

** plati pre 0,5 do 1,1 promile, nad touto hranicou uZ hrozia vysoké pokuty, tipIné odiatie vodiéského
opravnenia a do 5 rokov vazenia

s SLOVO



B Zivot emigranta

Moj zivot emigranta uz osem rokov

nie je t'azky

Ak agentury tvrdia, Ze vam zarucia pracu
v Kanade, tak takmer s istotou mozno po-
vedat, ze klamu.

Spolu sme chodili na strednd, spolu sme pred
polstoroc¢im maturovali. Potom uz kazdy iSiel svo-
jou cestou. Ja som zostala doma, on 4 roky pred
padom totality emigroval .

Pamatam si ho ako Studenta, ktory vynikal
madrostou a schopnostou organizovat' Zivot triedy.
A tak ho vidim aj teraz, ked' prechadzam okolo
Stylového domceka, kde sa narodil.

Nahoda chcela, Ze sme sa po rokoch opat' stretli.
Sice len vo virtualnom svete, ale preto, aby sme
hovorili o tom realnom.

A o nom sa budem rozpravat' aj dnes. S Jozefom
Starostom, Banovcanom, ktory s rodinou Zije v
kanadskom Vancouvri, druhom domove velkej
komunity Slovakov. S ¢lovekom, ktorému ani cas
neubral na Sikovnosti. Tento absolvent Elektrotech-
nickej fakulty v Bratislave dnes je Séfredaktorom a
vydavatelom Casopisu Slovo z Britskej Kolumbie.

Zakladna a strednd Skolu absolvoval Jozef v
Banovciach nad Bebravou, Elektrofakultu v Bra-
tislave. Pracoval na Katedre vypoctovej techniky
EF, v atomke v Jaslovskych Bohuniciach a vo
\/yskumnom vypoctovom stredisku na Patronke.
Kandidatske stadium na Ekonomickej fakulte v
Bratislave ukoncil napisanim a odovzdanim kan-
didatskej prace, ktori vSak neobhdjil lebo v case
obhajoby bol uz v ute¢eneckom tabore v Rakdsku.

Jozef, prva otazka bude samozrejma. Preco si
emigroval, nebolo ti doma dobre?

Motivy emigracie mozu byt rozne, politické,
ideologické, nabozenské, ekonomické, rodinné, pra-
covné alebo osobné. \V mojom pripade nemdzem
ukazat' prstom ani na jeden z tychto dévodov a
povedat; toto je ten hlavny dévod. Bola to pravde-
podebne kombinacia ¢iastocne vsetkych uvedenych
dévodov. Zdalo sa nam (mojej Zene a mne), Ze odist'
“do sveta” bude spravny krok pre nasu 5-clennd
rodinu,.

Ked'som ako maly chlapec, zaciatkom 50-tych
rokov, nasiel na povale staré ¢asopisy “Zo sloven-
skych misii” a pozeral sa na fotografie velkych
skupin Slovakov z r6znych koncin sveta, tak som
snival o tom, Ze aj ja budem raz na takej fotografii

a ze budem spievat' na chéruse v malom sloven-

skom emigrantskom kostoliku. A ten sen sa mi
splnil.

Tazky bol Zivot emigranta?

Ked'sme takmer rok cakali v utec¢eneckom tabore
v Bad Kreuzen v Rakisku na emigraciu do Kanady,
priSiel nas, mnohych emigrantov zo Slovenska,
povzbudit' pan Anton Hrabovec a priniesol nam
Gtlu brozarku, ktorej bol autorom a ktora sa tusim
volala ,Rady slovenskym emigrantom"”. \/ nej som
si precital kratky pribeh, ktory podla mna naplno
vystihuje Zivot v emigracii.

Jedného starého emigranta, ktory zZil v Kanade
vySe 50 rokov, sa pytali, ako sa mu Zije v emigracii.
Starec sa zamyslel a povedal ,Kanada je krasna
krajina, ludia st tu dobrosrdeént. Zije sa mi tu dob-
re. Len tych prvych 20 rokov bolo velmi tazkych ..

Zijem v Kanade 28 rokov, takZe na zaklade tohoto
pribehu moj zivot emigranta uz 8 rokov nie je
tazky.

Pocit'ujes niekedy silni tizbu po domove?
Net'aha t'a to naspat' ku korenom?

Taha, ale je to skor taka ticha tizba podakovat' sa
za vsetko, ¢o som na Slovensku dostal, rodicom za
vychovu, Banovciam za pekné detstvo, ucitelom za
vzdelanie, rodine a priatelom za nezabudnutelné
vztahy.

Ked'letim ponad Eurdpovu, tesim sa, ze idem
domov na Slovensko. Ked' na ceste spat' letim nad
Skalistymi Horami, teSim sa, ze idem domov do
\/ancouveru.

Co prvé ti napadne v siivislosti so Slovenskom?

zu

Akeé je ,malické”. Keby sa dalo ,vziat'za Styri rohy",
ako senovi plachtu a preniest' na severo-zapad
Britskej Kolumbie, v strede Britskej Kolumbie,

v mestecku Prince George, by si to mozno ani
nevsimli. A obyvatelia Vancouveru by ani nemali
tuSenia, Ze sa Cosi udialo na severe provincie. Ale
dobrého vela nebyva, ze?

Ako casto sa vracias domov?

Nie velmi casto, raz za 2-3 roky. Vzdy sa vsak
zastavim v Banovciach a v Bratislave. Hoci sa tam
vela zmenilo, st tam este miesta, ktoré mi pripo-
minaja mladost. Na namesti v Banovciach sa stale
obzeram, ¢i neuvidim svojich kamaratov. Zablddam,
Ze sU to uz ,starci’, pomaly sedemdesiatnici a sa
pravdepodobne roztriseni po
celom Slovensku. Stale ich hfadam
medzi 18-20 rocnymi tvarami. Tie
st vSak Gplne cudzie. Podobné
pocity mam aj v Bratislave. Zname
miesta zaplnené neznamymi fudmi.
Ako v zakliatej krajine :)

Co vnicata, ako vnimaji svoje
* slovenské korene? A vedia vobec
' po slovensky?
Tri starSie vnicata, 20-rocny
vnuk a 18- a 15-ro¢na vnucka,
hoci slovensky nehovoria, predsa
Co-to rozumeji. Velmi tazia ist' na
Slovensko a navstivit' miesta, kde
zili stari rodicia a kde sa narodila ich
mama. A tiez sa chcd presvedcit' Ci
je to pravda, ze Slovensko je také
pekné ako o nom od nas pocivaja.
Z druhej trojice vniceniec je jedno

uz v nebicku, zomrelo po 2 droch pobytu na Zemi.
Trojrocny vnuk vSak velmi dobre hovori slovensky
a jeho slovna zasoba sa pekne rozvija. Dokonca

uz aj sklonuje a casuje. Rody mu vSak robia trosku
problémy. To mu ale nebrani, aby hravo neprekla-
dal z anglictiny do slovenciny a naopak. VVie, kto

z rodiny rozprava slovensky a kto anglicky. \Velmi
mu pomaha staré pexeso, ,Anglictina hrou’, ktoré
sme si priniesli eSte zo Slovenska. Takze kladivo-
-hammer, pes-dog, uCitel-teacher, nielen povie,
ale aj pretita. Sikovny chlapéek, po dedovi :). Jeho
1-rocna sestricka kraca v jeho Slapajach. Sice eSte
nerozprava, ale instrukcie ako ,pozri, papaj, napi
sa, zavri ocka” spIni do pismena. V/daka ich mame,
ktora nas vyslovene prosila, aby sme s jej detmi
hovorili iba slovensky.

V/as casopis ma narodného a katolickeho ducha.
Je prave slovenskeé citenie a konfesia to, co Slova-
kov vo Vancouvri spaja?

Pred 7 rokmi sa blizilo 50. vyrocie zalozenia
slovenskej farnosti Sv. Cyrila a Metoda v New
Westminsteri (¢ast' velkého Vancouveru). Opat'

som mal sen dat' dohromady publikaciu venovani
histarii Slovakov v Britskej Kolumbii a Specialne
histarii slovenskej farnosti. Bal som sa vsak, Ze to
bude prili$ ,tvrdy orieSok’, tak som si povedal, ze

si to ,odskiSam"” na ,mensom" projekte. Kazdeé tri
mesiace napisem 1-2 casti z historie Slovakov v BC
a za 3 roky budem mat' dost' materialu na historicka
publikaciu. Publikaciu som vSak do dnesného dna
nevydal, ale zacal som spolu s grafikom Danielom
Behanom a s podporou USZZ vydavat' ¢asopis
Slovo z Britskej Kolumbie.



Ked' sa zacnete hrabat'v roznych pévodnych
historickych dokumentoch, zacnete postupne
objavovat' Gtrzky udalosti, ktoré vam dokreslia
alebo nahradia vase doterajSie poznatky o histérii
Slovakov. Krestanstvo a ,slovenskost™ si dve zlaté
nite, ktoré sa prepletaji historiou naseho naroda.
Ked' teda chcete pisat' o historii Slovakov, napriklad
v Britskej Kolumbii, neubranite sa tomu, aby ste
nepisali v krestanskom a slovenskom duchu. Ak
nadete v zozname ,Stahovanych zvrskov” napr.
modlitebna knizku, tak sa zamyslite nad dolezi-
tost'ou modlitby pre slovenskych starousadlikov
v Britskej Kolumbii.

Sacasny zivot v zahranici vsak tiez prinasa zo
sebou otazku ,Kto som?” Slovak? Kanadan? Bez
narodnej prislusnosti? Kazdy z nas si ju zodpovie
sam pre seba. Urcite je rozdiel v slovenskom citeni
medzi obyvatelom Vancouveru, ktory je dru-
hostupriovym alebo tretostupriovym potomkom
slovenskych pritahovalcov zo zaciatku 20. storocia
a mladym clovekom zo Slovenska, ktory priSiel na
rok umyvat' riad v hotelovej kuchyni vo Whistleri,
aby si zarobil peniaze potrebné na spistanie sa
dolu svahom Blackcombu na lyZiach, snowboar-
de alebo horskom bicykli. A medzi tymito dvomi
extrémnymi pripadmi je cela skala ,slovenského
citenia” u rdznych vin slovenskej emigracie.

Casopis ,Slovo z Britskej
Kolumbie®, ma vSak Sirsi zaber,
je nielen o historii a slovenskom
citeni. Snazime sa prinasat' Spetky
poznania, ladené skér na pozi-
tivne, nez na negativne stranky
emigrantskéeho Zivota,

» skor na inSpiracné, nez na

depresivne stranky zivota,

» skor na kooperaciu, nez na

konfrontaciu,

» skor na dobri skdsenost, nez

na rozporuplné nazory,

= skor na to, ¢o nas spaja, nez

na to ¢o nas rozdeluje.

\/Setky doposial' vydané cisla
Casopisu si zaujemcovia mozu precitat' na http:/
www.sk-bc.ca/citajteslovo.

Slovakov v okoli Vancouveru spajaji (aj rozdeluja)
rozne zaujmy. Moze to byt' laska k prirode, turistika,
polovacka, laska ku kultdre, k umeniu, k hudbe,

k Sportu, laska k narodu, k tradiciam, k historii,
laska k Bohu, k bliznemu, k duchovnému Zivotu.
Podla toho vznikaji (a zanikaja) rozne zaujmoveé
skupiny, spolky, organizacie. Z tych ,najstarsich”
spomeniem aspon 1.Slovenskd Katolicku Jednotu,
Kanadsk Slovenski Ligu, Slovensky podporny
spolok. Medzi historicky ,mladSimi” moézem spo-
ment' Slovensky Kultdrny Spolok, Slovak Heritage
and Cultural Society, tanecny stbor Bystrina a v si-
Casnosti je tu folklarny stbor Slavik, spevacky zbor
Great Moravia, Polovnicky Klub sv. Huberta, Ceské
a Slovenskeé Zdruzenie, ¢eska a slovenska hudobna
skupina Bohemian Express, ceské divadlo ,Za Ro-
hem", v ktorom hrava viacero Slovakov a niekol'ki
jednotlivci, napr. Marika Kovalcikova a dr. Neumann,
ktori organizuji pravidelné kultdrne a spolo¢enské
udalosti pre krajanov vo Vancouveri. Hokej, futbal

a volejbal tiez zdruzuja pocetné skupiny sloven-
skych nadsencov.

VlySe polstorocia zdruzuje slovenskych emigran-
tov farnost' sv. Cyrila a Metoda v New Westminste-
ri. Pocas existencie farnosti odznelo v slovenskom
jazyku v malom kostoliku vela kazni. Slovenski
jezuiti, Otcovia Sprusansky, Danco, Javorka, Lacko,
Zabka, Svec, Kadlec vyslGzili mnozstvo sv. oms;i,

krstov, svadieb, pohrebov. Hravali sa tam divadla,
dodnes sa poriadaja pikniky, spoloc¢enské zabavy,
reprezentacné vystdpenia v slovenskych krojoch pri
roznych kanadskych oslavach, spievaji sa vianocné
koledy, velkonocné pasie, a to vSetko v slovenskom
jazyku.

0d konca 90. rokov farnost'sv. Cyrila a Metoda
kratkodobo navstivili mnohi mladi slovenski knazi,
ktori priniesli novy elan, nova krv, nové rozmery
duchovného zivota. DIhodobo vo farnosti p6sobil
Jozef Menus a Juraj Kopanicky, ktory je spravcom
slovenskej farnosti aj v sG¢asnosti.

Do Vancouveru a okolia prichadzaju mnohé slo-
venské dievcata a chlapci kratkodobo i dlhodobo,
za pracou. Niektori novodobi immigranti pridu do
farnosti pozriet'iba raz, dvakrat, ziskat' potrebné
informacie a id dalej svojou cestou. Ini sa z ¢asu
nacas vracajd, hlavne vtedy, ked' zacitia duchovny
hlad a prazdnotu. AvSak mnohi mladi zakotvia vo
farnosti a sd trvalym prinosom pre farské spolo-
Censtvo.

A napokon, ¢o by si poradil mladym Slovakom,
ktori chcd hl'adat' pracu v Kanade?

Prist'a kratkodobo pracovat'v Kanade je v sG-
¢asnosti, podla moéjho nazoru, ¢oraz tazsie. Mnohi
mladi ludia dlho hladaja pracu na to, aby si zarobili

na dalsi rok stddia. Rozniest' 100 pracovnych
Zivotopisov a Ziadosti 0 zamestnanie a nedostat'
ani jednu odpoved je celkom bezné, a to hovorim
o mladych ludoch narodenych v Kanade.

Neexistuje ziadna ,zazracna" rada na ziskanie
prace v Kanade. A ak niekto, nejaka agentdra, tvrdi,
Ze vedia ako ziskat' pracu v Kanade, tak mozno
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vravia pravdu. Ale ak tvrdia, ze vam zarucia pracu
v Kanade, tak takmer s istotou mozno povedat, ze
klama.

Predpisy a zakony pre ziskanie pracovného po-
volenia v Kanade sa z ¢asu-nacas menia. Najlepsie
je zacat' so samostidiom vasich moznosti na ofi-
cialnej webovej stranke Immigration & citizenship
http:/www.cic.gc.ca/english/. Ak neviete dostatoc-
ne dobre anglicky (alebo franciizsky) a nerozu-
miete, €o je tam pisané, tak zvazte, ¢i je to dobra
myslienka ist' pracovat' do Kanady.

Kazdy mlady clovek je dnes na Facebook-u. Dajd
sa tam najst' viaceré skupiny (groups), kde je mozné
najst' vela dobrych rad a uzitocnych informacii o
zivote a praci v Kanade. Jednou z takychto skupin
je skupina Slovaci v Kanade - Slovaks in Canada.
Najdete tam informacie, za ktoré by ste v niektorej
agentire na Slovensku zaplatili niekol'ko tisic Eur.

A na zaver niekol'ko vlastnych skdsenosti:
» Ajv Kanade ma chlieb kérku a striedku

» Ak utekate zo Slovenska pred nejakym
problémom, v Kanade ho pravdepodobne
nevyriesite

» Bud'te opatrni o com snivate, mdze sa vam to
splnit':)

S vydavatelom ¢asopisu ,Slovo z Britskej Kolumbie® sa na
dialku rozpravala Méaria Skultétyova
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Prvé dojmy

Nase lietadlo par minat pred Stvrtou hodinou
v jedno marcové rano ukazkovo hladko pristava
na Medzinarodnom letisku Ben Gurion v Tel Avive.
\/ Izraeli je casovy posun o hodinu dopreduy, tak uz
pocas chddze k batozinovému pasu si postvam
rucicky na hodinkach. Na parkovisku na nas ¢aka
autobus a my — vSetci patnici zo Slovenska, sa
eSte asi hodinu vezieme do hotela, kde budeme
ubytovani.

Ulice Tel Avivu si eSte tiché a pokojné. VSimam si
typy domov a budov, parky i prvych ludi, ktori uz idd
zrejme do prace. Palmy a kvety v parkoch a v za-
hradkach, vegetacia, kriky a stromy mi pripominaja,
e som v stredomorskej oblasti. Sedobiele dormy
patriace arabskym obyvatelom si bez strechy
a Uplne sa podobaji tym, ktoré som videla v Egyp-
te, Tunisku i v Maroku — tiez patrili Arabom. A tiez
nemali zamerne dostavana strechu. To kvéli tomu,
aby ich majitelia nemuseli platit' dan, kedZe dom
bez strechy je povazovany za nedokonceny a podla
zakona teda domom eSte nie je. Je zaujimavé, Ze
na vacsine tychto ,nedokoncenych” domov si uz
umiestnené solarne panely, na oknach vidiet' zalG-
zie, niekde aj zaclony.

Mesto je eSte osvetlené poulicnymi lampami,
svetlami z vykladov a reklamnymi napismi. Autobus
prechadza niekolkymi ulicami Tel Avivu. Potom sa
dostaneme na dialnicu smerujicu do Jeruzalema
a odtial'do nasho hotela. Dialhica je v podstate
nova, dostavana v r. 2010 a financie na fu pricha-
dzali aj zo Svédska.

\/ Jeruzaleme zbadam typickych ortodoxnych
Zidov. Maja dlhSie brady, kratky strih vlasov, iba po
bokoch tvare sa im vIni Gzky asi 20 centimetrov
dlhy pramienaok vlasov. S obleceni vacsinou v cier-
nom obleku, na hlave maji kipu — ciernu ¢iapocku
(jarmulka), ktora im pokryva temeno hlavy, v ruke
aktovku a dost' rychle tempo chédze. S to Studenti
— vstupujd na Hebrejska univerzitu, hoci je iba par
minGt pred pol Siestou rano.

\/ hoteli nas privita jeho majitel' po slovensky.

Z jeho vizaze vsak jasne vidim, ze Slovak (resp.
Eurépan) nie je. Na druhy den sa dozvedam, ze je
palestinsky krestan, ktory u nas studoval a teda
plynule hovori po slovensky. A pocut' slovencinu
v cudzine, to potesi.

»

Olivova hora, vl'avo Getsemanska zahrada

Svata Zem

Pani Olga Slobodnikova navstivila v mar-
ci Svati Zem a zo svojho putovania nam
pre nas ¢asopis poslala zaujimavi repor-
taz, ktorej pIné znenie si mozete precitat
na www.sk-bc.ca/svata-zem-2014. Vybra-
li sme z nej niekolko luryvkov.

Pohl'ad na namestie s Mirom narekov

Modlitba

Pri prehliadke Jeruzalema nas hlas sprievodcu
v autobusovom mikroféne upozornuje na objekty
vpravo i vlavo. A tak si niekedy pripadam ako pri
sledovani tenisu. Zahliadnem mestské hradby
Jeruzalema a Zapadna branu, potom Olivovi horu
a Getsemanska zahradu.

Autobus ide sibeZne s elektrickou a pri okne
sedi mlady zid (ma asi 18 r.). Pery sa mu pohybu-
jG a vsimnem si, Ze sa ststredene modli z malej
knizky, ktord si drzi v rukach pred sebou. Aj v iné dni
zbadam, Ze napr. ¢lenovia posadky auta majd pred
sebou tie isté malé kniZzocky a odriekaja svoje mod-
litby. Inokedy obdivujem periférne videnie fudi, ktori
pocas chddze, pozeraja do tych knizociek, modlia sa
a do nikoho z chodcov nenarazia.

Takyto viditelny prejav modlitby sa v nasom
zapadnom svete nachadza zriedkavo. Priestor na
modlitbu si vyberame hlavne v kostoloch, v spolo-
Censtvach a potom doma. Modlime sa spolu i indi-

vidualne. Nahlas i vo svojom vnatri. Rozpravame sa
s Panom Bohom, JeZiSom Kristom, Pannou Mariou,
so svatymi, s patronmi, s ochrancami...

Prosime a dakujeme. Nadejame sa a velebime.
Padame a vstavame. Zhyhavame a zabtdame.
Zranujeme a urazame. Lutujeme a odprosujeme.
Otalame a vyckavame. Slubujeme a doverujeme.
Adorujeme a rozjimame. Priznavame a sicitime.
\erime, o¢akavame a difame. TeSime sa, jasame
a oslavujeme. Sme naplneni radostiou, laskou,
déverou a nadejou. Obcas pochybujeme a sem tam
sa stracame. Niekedy sme netrpezlivi, sklamani,
zroneni. Nejde to podla nasich predstav. Nejde to
podla nasho planu. A tak sa vynori otazka: ,Pane
Boze, preco?”. ,Preco sa chapeme, nechapeme?”

Bethlehem

\/ hebrejcine toto slovo znamena ,dom chleba”
\/ arabcine ,dom masa". Pévodne sa nazyval Efrata.
\/ Biblii sa spaja s pokojnym pastierskym zivotom.
Tu Jakub pochoval svoju milovand manzelku Rachel
a tu sa odohral pribeh Rat i dalSie.

Betlehem je uctievany ako miesto narodenia
Davida a Jezisa, ktory sa narodil ,za Cias krala
Herodesa v judejskom Betleheme”. \lychodne od
Betlehema je Pole pastierov. Prave tu sa im (pastie-
rom) zjavil anjel a oznamil im radostna zvest, ktord
si pripominame predovsetkym na \/ianoce: ,Dnes
sa vam v Davidovom meste narodil Spasitel Kristus
Pan! (Lk 2, 10-11).

Vstupujeme do Baziliky Narodenia. Pocas staroci
patril chram do mnohych rik, dnes patri Pravo-
slavnym, Rimskym-katolikom a Arménom. Vpravo
i vlavo st dva rady dvanastich hnedych betle-
hemskych kamennych pilierov, na ktorych st este
povodné fresky. S tu aj zvysky dobre zachovanej
p6vodnej mozaikovej podlahy. Nasim cielom je
miesto narodenia — strieborna hviezda v Jaskyni
Narodenia.

Blizime sa k hviezde. Cakaji ma uz len tri schody.
Na jednom z nich si uvedomujem, o velkolepé sa
tu stalo. Zasiahne vas to do najhlbsieho vnitra a
uvedomite si, ze tu sa narodil Ten, ktorého nasle-
dujeme na nasej zivotnej pati. Na hviezde je napis:
Hic Virgine Maria Jesus Christus Natus Est. ,Tu
sa narodil Jezis Kristus z Panny Marie”. Mam len
niekol’ko sekind na vzdanie Gcty v modlitbe, jednu
fotku a za mnou uz prichadzaja dalsi patnici.



Jeruzalem

«Keby som, Jeruza-
lem, zabudol na teba,
nech mi odumrie pra-
vica” (Zalm 137, 5).

.Toto hovori
Pan, Jahve: To je
Jeruzalem. Do stredu
narodov som ho po-
lozil a okolo neho si
krajiny.” (Ez 5,5)

Blizime sa teda k
Starému Jeruzalemu.
\lystapime z autobu-
su, chvilu kracame
spolu s dalsimi pat-
nikmi z roznych katov
sveta a zbadam mapu
na stene, ktora nas
informuje o Styroch
Castiach (Stvrtiach),
z ktorych je Jeruzalem
tvoreny: Krestanska,
Zidovska, Arménska
a Arabska. Tieto
Stvrte sa odliSuji v architektare, vo vierovyznani
a v jazyku, ktorym obyvatelia jednotlivych Sturti
hovoria. A samozrejme kazdy si vSimne rozdiely
v ableceni (napr. zahalené moslimky) i v spdsobe
Zivota tychto obyvatelov.

K Maru narekov (je nazyvany aj Zapadny mar) je
to len na skok. Vobec sme netusili, Zze sa stavame
svedkami judaistickej slavnosti, ktora sa tu kona
asi tak raz za 5 rokov. V tento den chlapci vo veku
asi 12 rokov zlozili skasku z textov Tory. Poctivo
sa na nu musia pripravovat' niekol’ko rokov, lebo
jednotlivé texty tejto posvatnej knihy judaizmu
musia vediet' naspamat'a v den D ich predniest'
pred komisiou, ktora rozhodne, ¢ vyhoveli alebo
nevyhoveli. Radost' Gspesného chlapca a jeho
rodiny, ktora ho doprevadza je obrovska. Od tejto
chvile ma chlapec pravo nosit' na hlave bielu kipu.
Clenovia rodiny mu za odmenu dali daré¢ekové kose,
kde dominuja sladkosti. Cely priestor okolo Maru
narekov i prilahlé ulice s pIné zidovskych rodin,

ktoré si spievajd, do vzduchu pastaja biele, modré
a zIté balény a teSia sa z tohto, Ze ich syn, vnuk,
pribuzny vo svojej viere postapil o stupen vyssie.

Z krestanskych stavieb ma vyznamné postavenie
Zlata brana. Podla nasej — krest'anskej tradi-
cie presiel Jezis touto branou, ktora stoji oproti
Olivovej hore, ked' so svojimi u¢enikmi vchadzal do
Jeruzalema na Kvetnd nedelu. V r. 1541 bola brana
zamurovana. Zidovska tradicia hovori, Ze touto
branou pride Mesias. KedZe bude patrit' medzi
knazov, ktorym nie je dovolené vstipit' na cintorin,
moslimovia tu zalozili cintorin, aby zabranili jeho
prichodu. Tento cintorin sa doteraz pouziva.

Na nadvori Baziliky Bozieho hrobu sa stretneme
s 0. Blazejom, ktorého Zuzka pozna. Vedie nas ulic-
kami arabskej ¢asti na vyhliadku restauracie, ktorej
majitelia sd krestania. Hoci mam dobry orientacny
zmysel, tu — v spleti Gzkych arabskych uliciek,
obchodov, vylozeného tovaru a kriku — sa stracam.
Nestiham (v poriadne rychlom tempe) registrovat,
kde sme odbocili, kde sme iSli dole a hore, a kedy
sme to strihli nejakou skratkou. Po schodoch sa
dostavame na vyhliadku, kde mame cely Jeruzalem
ako na dlani. O. Blazej nam ukazuje Chram Spasi-
tela, synagogy, Damasski branu, mestské hradby,
Olivova horu, Getsemanska zahradu a dalsie chamy
a historické budovy. Naozaj nadherny panora-
maticky pohlad, ktory stal za to rychle tempo pri
presune.

Nazaret

UZ o siedmej rano vyrazame z Betlehema do
Nazaretu. Caka nas dost' diha cesta, lebo sa presi-
vame na sever, do Galilei. A ja sa teSim ako vzdy na
mojich cestach, Ze uvidim dost' velki cast' krajiny
na vlastné oti. Podvecer prichadzame do Nazaretu.
Toto mesto, ktoré ma podla odhadov okolo 81 tis.
obyvatelov a z nich je 69% moslimov a 30% kresta-
nov sa zvykne nazyvat'aj ,the Arab capital of Izrael”.
Byva oznacované ako mesto detstva JeZiSa Krista a
je to jedno z centier krestanskych patnikov.

Ak chces chodit' po vode, musis vystipit'
z lode.” - Plavba po Genezaretskom jazere (iné
nazvy Galilejské, Tiberiadske) mi pripomenula tento
vyrok. Niekedy je tazké skisit' nieo nové, lebo to
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moze znamenat, ze mame opustit' ¢i dokonca sa
zbavit' starych navykov. Aj Peter musel vystapit' z
lode, ked' chcel chodit' po vode. Aj on mal strach,
ked'prisla barka a vietor. No pozname ten pribeh
do konca. Dopadlo to dobre, hoci s vycitkou. Aj my
mame strach a tiez vieme, Ze mame a aj musime
vystapit' z lode. Skisit' to nezname a nepoznané.
Aby sme spoznali a skasili to nové. A hlavne, aby
sme Mu ddverovali.

Kafarnaum

Pocas nasej pati sme sa dostali aj do Kafarnauma.
To bolo bohaté Zidovské mesto, kde stretol Jezis
svojich prvych ucenikov, Petra, Ondreja, Jakuba,
Jana a MatGsSa - rybarov. Spravil tu viacero zazra-
kov: uzdravil malomocného, stotnikovho sluhu,
Petrovu svokru a dalSie. Tu odzneli podobenstva
o rozsievacovi, o kikoli a pSenici, o horé¢icnom
semienku, o poklade ukrytom v poli. Napriek tomu
ludia z Kafarnauma Jemu neuverili a On im vygital:
LAty Kafarnaum, vari sa budes vyvySovat' az do
neba? Do pekla zostlpis.!” (Mt 11, 23). A my sme
obdivovali uz len ruiny synagogy a novopostaveny
chram na mieste, kde s zachované zvysky Petrov-
ho domu.

Slovo na zaver

RozlG¢im sa s vami, mili Citatelia, prianim, aby ste
sa gj vy dostali na miesta vo Svatej zemi.

Ona nie je len na Gzemi Izraela. Zasahuje aj do
okolitych Statov Blizkeho vychodu — do Palestiny,
Jordanska, Syrie i Libanonu. Ked'zacnete v Izraeli a
Palestine, urcite si poviete: a eSte raz sa sem chcem
vratit. Prostredie chramov, obrazy, mozaiky, fresky,
pribehy, ktoré sa tu udiali pred dve tisic rokmi
kazdého urcite oslovia. Budete este intenzivnejsie
vnimat' slova Biblie, lepsie pochopite ich vyznam,
viac im porozumiete. Budete nacivat' dobrej zvesti
(evanjeliu), ktora vyviera z pradu bozskej krasy.
Pozitivne sa bude menit' vas Zivot, vase myslienky a
vase skutky. A o to ide.

Pévodny text:0lga Slobodnikovd, skratena verzia:js
Foto: 0.Slobodnikova, www.terragalleria.com, wikipedia.org

Poznamka redaktora

Ako ostro kontrastuje pokoj, ktory sala z reportaze
Ol'gy Slobodmikovej so sGcasnou situaciou v lzraeli a
hlavne v palestinskom pasme Gaza. M6zu sa niekedy
zmierit' rozhnevani potomkovia Abrahama? Ako moze-
me my, krestania, duchovni potomkovia Abrahamovej
rozvetvenej rodiny, napomact' trvalému pokoju na
miestach, po ktorych kracali JeziSové nohy?
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Otec Anton Odrobinak
medzi krajanmi v Kanade

Zacalo to presne pred rokom. Vtedy Zikmund a
Hanzelka, prelozené do sicasnej slovenskej ces-
tovatel'skej terminologii teda Magdolen a Stacho
sa vybrali v “Slapajach lovcov lebiek”. Zamierili
do dalekych amazoénskych dzungiel v Ekvadore
pri rovniiku. Sicast'ou ich ciest po Strednej a
Juznej Amerike bola aj navsteva Macasu, hlavného
mesta provincie Morona Santiago, kde navstivili aj
Citatelom Casopisu Slovo Britskej Kolumbie znamu
slovenski legendu Saleziana padre Juana Shutku
. Otec Sutka nas zase zoznamil s jeho nastupcom,
ktory v roku 2005 prevzal jeho "kormidlo." Je to otec
Anton Odrobinak, pévodom z Bobrova na Orave.
V/yuzili sme teda situaciu, ked' sme boli v Amazonii
a spoznali sme vdaka otcovi Odrobinakovi zivot
a pracu Salezianov medzi indianskymi kmenmi
Suarov.

Tento rok sme pozvali medzi nas krajanov do Ka-
nady pre zmenu otca Antona Odrobinaka. Zaslazil
si to, lebo robi fantasticka robotu v dalekom Ekva-
dore. Pri rovniku zviditelnuje pracu slovenskych
Salezianov, ale aj samotn krajinu Slovensko. Pre-
to sme sa mu snazili pripravit' zaujimavy program
v ¢ase od 5. marca do 27. marca 2014. Chceli sme,
aby on pre zmenu spoznal nas Zivot, Zivot Slovakov
v Juznom Ontariu. Ddfam, Ze sa nam to podarilo,
lebo otec Odrobinak stihol mnoZstvo aktivit v okoli
Toronta a Niagary. Devdt' rokov pri rovniku nevie ¢o
je to zima a sneh. My sme to u pana Boha vymodlili
a zariadili, ¢ize “zimy si u nas teda uzil’, dokonca
si aj zalyzoval. Vrele ho prijali vSetci cirkevnici a
vedenie fary s otcom Vanom zo slovenskeho ka-
tolickeho kostola Sv. Cyrila a Metoda v Misissauge.
Slazil tu viaceré katolicke omse a prvykrat v Zivote

Palo Stacho mi koncom marca 2014 sprodstredkoval stretnutie s otcom Odrobinakom
cez Skype. Vyuzil som to, aby som mu polozil niekolko otazok. Predkladam vam jeho
odpovede (v skratenej forme). Difam, Ze vas zaujmii.

Interview s Antonom

Vitajte v Kanade Otec Anton Odrobinak.

To je nadhera, Ze sa mézeme takto rozpravat. Ja
v Ekvadore nemam takéto moznosti komunikacie
cez Skype. Vzdy, ked' pridem do Macasu, tak musim
narychlo porobit' nakupy, stretn(t' sa s biskupom,
porozpravat' sa so Salezianmi, s otcom Sutkom a
hned' zas utekat' do mojej farnosti.

Povedzte mi nieco o sebe a tom, aké je Vase
poslanie v Ekvadore.

Pracujem s kmefiom Suarov a som v oblasti,
ktora je narocna na zivotné podmienky. Ako khaz
robim pastoracni pracy, to je pre mna najpod-
statnejSie. To znamena slizit' domorodym ludom
duchovnym spdsobom, prehlbovat'ich duchovny
Zivot, motivovat'ich k modlitbe. A navstevovat'ich
komunity, ktorych mam okolo 30. Moja farnost'je
vo vnltrozemi, nie sG tam cesty, takze musim ist'
niekedy po vode, niekedy peSi a raz za cas i lieta-
dlom. Som etnicky farar, mam okolo 30 Suarskych
osad. Najvacsia osada ma asi 700 ludi. Mam v nej
maly dreveny domcek, vedla kaplnka. V domceku
je jedna mensia spalnicka, kuchyrka a mala dradna
miestnost'a to je vSetko. Velmi jednoduché, velmi
skromné. Ale vSetko, o je potrebné.

Ako cestujete do Suarskych osad? Jazdite na
koni?

Raz za ¢as gj ano, ale nie casto, pretoze nie kazdy
ma kona ,poruke” Ja osobne kona nemam. Neviem,
Je motorova, hlinikova, pomerne lahka. Ked'idem do
blizSej osady, tak idem na nej. Ked'ale idem dalej,
drevennd, Gzku, dIhd, takd 10 metrova so silnejSim
motorom. Ma gj strechu, lebo vela tu prsi alebo sinko
svieti. Chranim sa, aby som nebol mokry od dazda
alebo od prudkého sinka. A tiez jazdim na motorke.

A nie je to tam aj trosku nebezpecné, lod’kou po
rieke alebo na motorke krizom cez prales?

Noo, nemdzem ist' na motorke krizom cez prales,
to je nemozné, s tam strmé spady, stupaky,
niekedy je tam potok alebo rieka, cez ktori sa
treba prebrodit'. Motorkou sa pohybujem iba po
ceste, ktoré sG tu, také polné cesty. Vacsina mojich
komunit je vdak rozlozena pozdiz riek, a tam sa naj-
rychlejSie dostanem po vode. Elektriku nemam, tak
si pomaham solarnym panelom, sinka je tam dost,
cely rok, zachytavam slnecna energiu, akumulujem
ju v batériach, z batérie mam rozvod k jednotlivgym
ziarovkam, takze mam sveteln( energiu zo slnec-
ného panela.

LSuarska party” medzi

slovenskymi Apacmi

v Stoney Creeku

si skdsil omsu aj v grekokatolickom kostole u otca
Muchu v Hamiltone. Mali sme aj ekumenické du-
chovné stretnutia. Okrem duchovného vyzitia sme
pre neho pripravili aj mnozstvo navstev u krajanov,
ale aj turistické navstevy Niagary, Toronta a pama-
tihodnosti Juzného Ontaria. Ako on sam povedal
vlastnymi slovami, nasiel si tu spistu priatelov na
cely Zivot. OkoStoval aj nasu typicka “slovenski
stravu” a teda zbadal, Ze Slovaci zija nielen “medzi
Tatrami a Dunajom”, ale takisto aj medzi “Torontom
a Niagarami”.

V/Setci krajania boli radi, Ze nas navstivil, lebo jeho
navsteva nas obohatila nielen z toho fyzického
pojimania, ale hlavne z toho duchovného hladiska.
Vo svojich kaznach, nam pripomenul, ze v tomto
hektickom svete, v ktorom zijeme, musime spoma-
lit'a ujasnit' si hlavné zivotné priority. Hladat' nielen
fyzickd vodu, ktora nas drzi pri zivote, teda nasu
telesnd schranku, ale pomocou Krista musime
hladat tu najdélezitejSiu vodu Zivota — vecnd, svatq,
ktorou mézeme ngjst' cestu k Hospodinovi, len pro-
strednictvom jeho syna. SOLI DEO GLORIA (Jedine
Bohu patri slava)

Story and Photography by Paul Stacho, Riachuello de

Piedra, Canada
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.

Komunikacia cez Skype v Suarskych naéelnickych

celenkach. Otec Odrobinak, napravo, si ju
priniesol zo svojej farnosti z dZzungle a Jozef

Starosta, na obrazovke, ju dostal od otca Sutku

pri jeho navsteve vo farnosti sv. Cyrila a Metoda

v New Westminsteri r.2007.

Kde ste sa naucili ovladat' motorovy ¢In?

To som sa musel nauit' tu, hlavne poznat'rieku.
Raz mi vysvetlil taky chalanisko, Ze ako sa spusti
motor, ale ako rieku zvladat, to som sa musel
naucit' sam. Po pristati musim ¢lny vytahovat'
vysoko na breh, aby ich pri nahlom lejaku nestiahol
prid rieky so sebou. Je to fyzicky namahavé. Preto
3j .posiliiujem”. Ked' som bol doma tak som dvihal
cinky, robil som vzpieranie.

Ale doma, v pralese, sa mozete iba na konari
zdvihat), Ze? (Smiech na oboch koncoch Skypu)

Ano, na konari alebo na zemi, robim kliky alebo
.brusaky’, zalozim nohu pod postel'a cvicim
(smiech).
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- Rieka v ekvadorskom pralese (foto J. Kopanicky, 2008)
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Co ste $tudovali?

Studoval som veterinu v Kosiciach, takze som
veterinarny lekar, ale odisSiel som z toho, lebo som
sa rozhodol pre knazské povolanie.

Vly ste sa pytali do Ekvadoru alebo vas tam
poslali?

Ja som sa pytal, tazil som ist' pracovat' do Juznej
Ameriky, pracovat' so Suarmi, pretoze som mal Zivy
kontakt s Otcom Janom Sutkom. Prigiel na Sloven-
sko esSte za Cias komunistov r. 1985, stretol som sa
s nim v tom ¢ase este tajne, a potom, ked' nastala
uz ta ... zmena, tak prisiel eSte dvakrat na Sloven-
sko, v . 1995, vtedy prisiel aj sv. Otec do Sastina,
bolo tam v&ak vela ludi a iba som Otca Sutku zazrel,
nemal som ani odvahu ani prilezitost' sa s nim
stretnat. Ale priSiel eSte v r. 2003 a vtedy navstivil
aj komunity, ja som bol vtedy ako saleziansky knaz
v Bardejove. Vtedy som to tak pocitil, Ze si ma
prisiel pozvat, tak som mu to aj dal navedomie a on
hovori, Ze dobre, ale Ze opytaj sa predstavenych,

Ci ta pustia. ESte 2 roky som ¢akal. \V r. 2005 som
vycesoval a don Sutka ma prijal v Kite. Pracujem
medzi §uarmi, st velmi srdecni, otvoreni.

Tusili ste, aké podmienky Vas ¢akaji v Ekvadore,
ked’ ste boli eSte doma na Slovensku?

\Vedel som, ze to bude tazké, ale nevedel som ako
to budem zvladat' Bojujem stale, aj so zdravim,
lebo ma atakuja hlavne parazity a musim si stale
davat' pozor, hlavne na vodu, na tie zaludo¢no-
-Crevné parazity, tie ma stale trapia.

Po stranke psychyckej som mal tiez trochu prob-
|émy vyrovnavat'sa s novymi situaciami, jednak
s jazykovou bariérou. Mentalita domorodych ludi
je sampozrejme tiez ina. Musel som s nou bojovat’
a mam urcité problémy stale, lebo je to ,kultdrny
Sok".

Ako Vas prijali Suari?

Oni s velmi srdecni, otvoreni. Ked'sa niekto novy
objavi, hned' sa k nemu pribliZia, rozpravaja, pytaja
sa, st zvedavi. Majd, samozrejme, gj iné stranky, aj
pozitivne aj negativne. Musime s nimi pracovat'a
ich zlé stranky odstranovat. Myslim, Ze Ciastocne
sa to u darf aj pracou misionarov, Don Sutka tam
urobil priekopnicku pracu, takze aj vdaka jemu sa
odstranuje negramotnost.

Maji Suari aj svoj jazyk?

Samozrejme, rozpravajl svojim rodnym jazykom,
v tej vnitornej casti, kde ja pracujem, je to esSte také
uzavreté, tak si eSte drzia ten svoj jazyk. Ale v tych

Castiach, kde st v ¢ulom kontakte s mesticmi, tam
sa uz asimilija.

Aj Vy ste sa uz naucili nejake suarskeé slova?

Uz som nieco pochytil, také zakladné frazy, eSte
nehovorim perfektne Suarsky. \/ prvej farnosti, kde
som bol, nebol taky tlak na Suarcinu, viac sa upred-
nostovala Spanielcina.

Teraz cell sv. omsu slGzim Suarsky i spievam, aj
sviatosti vysluhujem v Suarcine, ale ked' mam roz-
pravat, napriklad kazat, tam mam trosku problémy,
lebo Suarcina sa mi eSte nedostala do krvi.

Otec Sutka rozpraval o Suarskej domacej strave
a napoji, ktoré nasinec nie je vel'akrat pripraveny
jest'a pit'...

Suarskou tradiciou je vzdy poniknut hosta svojim
tradi¢nym napojom, ktory pripravuje zena domac-
nosti. Ked'prides do ich osady alebo domku, Zena ti
hned'ponikne ich tradi¢ny napoj, ktory sa vola cica
(chicha) v Spanielcine, ale v Suarcine je to nichija-
manc. Vzdy sa opytam ,jumaach avach?” — mas
jedlo? ,Auve, auve” — ano mam. Alebo mam len
Jnichijamanc’, ked' sa opytam ,nichjamanc avach?”
Opytam sa dalej ,penker enta?” — z Cistej vody?

Z prevarenej, zdravej, nie s tymi parazitmi. Ked'sa
zasmeje viem, Ze neprevarila vodu. Tak jej poviem,
vies Co, ja sa napijem len ,umartahej’, ,chikichik
umartahej’, Ze trosicku. Ale kde ma uz poznaji a
vedia, Ze vzdy si davam pozor na vodu, aby bola
prevarena, ked' mi Zena potvrdi, Ze je to prevarena
voda ,penker enta’, (penker-dobry, enta-voda), tak
potom sa mézem napit' aj viac. Tak takto komuni-
kujeme, ked'sa zacne smiat, viem, Ze neprevarila.
Ale ked' mi vazne potvrdi, eSte sa jej pohrozim ,nie
ze mi budes klamat", tak som spokajnejsi ... lebo oni
velmi radi klam@ (smiech).

Je puska siicast' potreby kazdodenného Zivota
na ochranu pred divou zverou?

\/o vSeobecnosti ja, ako knaz, zbran nenosim,
iba taky maly vreckovy nozik na oSGpanie ovocia
(smiech), odkrajit' chlebika, odrezat' palicu. Nepotre-
bujem zbran. Vo volnej prirode si zvierata plaché.
Si nebezpetné iba v uréitych situaciach. Ci sa uz
stretnete s hadom, ktorych je tam najviac alebo
s malym krokodilom. Na rieke nemam problémy.
Krokodil je plaché zviera, utecie. Nie si to velké
krokodily, s to také menSie, do 1 metra.

\/ pralese sa pohybujem po vychodenych chod-
nickoch, ktoré sa prechodené, kde ludia chodia.
Ked'je velka trava, ¢lovek si musi davat' pozor, kde
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stpat, na €o stipat' Hada musis zbadat' ty prvy

a vyhnat' sa mu, zaSuchotat' travou, zatlieskat,
palicou poklepkat, on sa odplasi rychlo a prebehne.
S( aj vacsie hady, ale tie nie st jedovaté. Ked' najdes
hada v dome, musis ho nejako zneskodnit' Bud'
zabit' alebo odplasit'z domu, ak sa to da a zaistit'
bezpecnost' domu. Ak je to vSak vo volnej prirode,
tak tam ho necham, nezabijam ho, nie je to v mojej
povahe hned' Gtodit' Ja nie som Gtocnik, som skor
obranny, opatrny, radSej sa vyhnem problému
alebo nebezpecenstvu ako by som mal donho ist'
alebo ho vyhladavat.

Mavate nejaké navstevy, z domu, zo Slovenska,
z Europy alebo od nas z Kanady?

Prichadzaji mnohi dobrovolnici. Navstivila ma aj
televizia Noe, to je moravska televizia. Porobili pek-
né zabery a potom to aj publikovali. Stab televizie
Noe bol 4-¢lenny, potom tam bol jenen snibenecky
par, prisli iba na tyzden, potom ma navstivili kanad-
ski Slovaci Stanko Magdolén a Palko Stacho. Vlani
som tam mal zo Slovenska tiez 3-¢lennd skupinu.
PriSiel znamy rezisér, neviem, ¢i ste o hom poculi,
Dusan Hanak, 75 rocny, aj so svojimi spolo¢nik-

mi. A eSte jeden dobrovolnik, ¢o tam je, Peter, je

z vychodu, zo Stropkova, priSiel do Ekvadoru ako
turista a zostal tam, uz tam pracuje 4 roky, pomaha
v stavebnych pracach, v opravach kaplniek.

Takze, keby sa nasiel nejaky dobrovol'nik, tak ho
nevyhodite...

Urcite nie.
Dakujem za rozhovor. A na zaver u iba taki
mali otazku alebo prosbu. Ak by ste citetel'om

Slova napisali nejakd kratku prihodu z Vasho
Zivota, vel'mi rad to uverejnime.

Dobre, piSem listy domov na Slovensko, uz som
ich napisal 15, rad vam to poslem. Opisal som tam
prihody s navstevnikmi, prihodu ako prisla silna
birka, ako sa nam ¢In prevratil, ako sme museli
bojovat' aj s prirodnymi zivlami.

To by bola krasa. Myslim si, Zze Vase pribehy
mozu byt' dobrou inSpiraciou pre mladych l'udi
doma na Slovensku, ale aj po celom svete. Aby
videli, Ze Zivot je aj o niecom inom, Ze to nie je iba
t'ukat’ do mobilu a brazdit' internet.

Je to dblezité, aby sme hovorili, mladych to
zaujima aj ked'sa mnohokrat stavaja k duchovnym
veciam odmerane, akoze to je pre ind generaciu. Ale
je to potrebné prepojit' a vyzdvihnat' aj duchovné
hodnoty. Oslovit' mladych zaujimavym spdsobom a
nebat' sa hovorit' o Bohu.

Nech On Zehna aj Vasu pracu, udrzujte slovenské
povedomie vo vasom prostredi, kde Zijete, aj pro-
strednictvom ¢asopisu Slovo z Britskej Kolumbie,
aj médii, aby sme robili dobré meno Slovensku, aj
nasim krajanom vsade, kde sme a zviditelfiovali
Slovakov v médiach, aby svet vedel o nas viac.

Vel'mi pekne d'akujem za rozhovor a este raz,
vel'mi pekne pozdravujeme Otca Sutku a prajeme
Vam vel‘a sil a BoZieho pozehnania vo VasSej zod-
povednej praci.

+Amikmame" — to znamena ,Ii¢ime sa"

~Amikmame”.

Salud

Salud

So slovenskym Salezidnom Antonom Odrobinakom sa cez
Skype koncom marca 2014 rozpraval Jozef Starosta.

Foto: Paul Stacho (komunikécia cez Skype) a Juraj
Kopanicky (Ekvador 2008)
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Jan Sutka SDB so svojim synovcom Jankom
B

Volentierom v Ekvadore ".

Spomienky na Otca Jana Sutku, SDB

V pondelok, 11. augusta, 2014 zomrel v Ekvadore v meste Cuenca o 5.00 rano miestne-
ho ¢asu slovensky salezian a dlhoroény misionar medzi Suarmi, don Jan Sutka SDB.

Citatelia tasopisu Slovo z Britskej Kolumbie sa
mali moznost's nim stretndt' na strankach nasho
¢asopisu (pozri zoznam ¢lankov o otcovi Sutkovi na
konci tohoto prispevku).

Otec Jan Sutka sa narodil 11. septernbra 1930
v Orovnici pri Hronskom Benadiku. UZ od detstva
v fiom Zila tazba po misiach. Rozhodol sa stat'sa
salezianom, \/ 1949, eSte na Slovensku, zlozil svoje
prvé sluby. Jeho pociatocna formacia bola brutal-
nym zasahom v noci 13. aprila 1950 narusena.
Ako seminarista bol, spolu s ostatnymi reholnikmi,
internovany v Podolinci. Odtial' sa mu podarilo ujst'
a tajne prekrocit' hranice do Rakdska.

Jan Sutka o sebe hovori:

\/ Taliansku som jednoducho napisal predsta-
venym, ze by som chcel pracovat'v misiach ... tak
dobre, oni mi hned' odpovedali, Ze je to velmi pekna
myslienka a aby som sa pripravil na td pracu. Tak
potom som nechal vSetko v rukach Bozich a moji
predstaveni ma poslali do Ekvadoru. Ja som o Ekva-
dore vobec ni¢ nevedel alebo len velmi malicko.
Jednoducho ako Salezian, podla slubu poslusnosti
som prisiel do Ekvadoru.

PriSiel tam roku 1953. Tri roky (1954-1956)
posobil ako asistent na misii v Méndez-Cuchanza.
Teoldgiu Studoval v kolumbijskej Bogote v rokoch
1957-1960 a tam bol aj vysvateny za knaza 28. ok-
tébra 1960. Desat' dalsich rokov pdsobil v Suctaa
potas toho obdobia zalozil Federaciu Suarov.

V roku 1972 rozbehol projekt dialkovych skél cez
radio. Vyvinul vyu€ovaci systém, ktory bol schva-
leny Ministerstvom Skolstva Ekvadoru. Pridelili mu
4 ucitelov. Kazdy mal svoj predmet, kazdy jeden
vypracovaval jednu lekciu na kazdy der a potom
sa tie lekcie vysielali radiom. Kazda skola mala
jedného pomocného ucitela. Pomocny ucitel' mal na
starosti len sdstredit' deti do jednej budovy — Skoly,
potom zapn(t' radio na baterky a Ziaci pocavali za
20 mindt vysvetlovanie z centraly a potom zase 20
minGt to doplfioval ten pomocny ucitel. Sicast'ou

vyugovania boli pesnitky a hudba. Suarskym detom
sa velmi patilo chodit' do Skoly - povedal otec
Sutka v nasom rozhovore.

O tri roky neskar don Shutka (ako otca Sutku
volali domorodci) zalozil zachrannd leteckd sluzbu
pre Suarov. Otec Sutka ndm o tom povedal: Nuz,
nemali sme cesty do misijnych stanic. Totizto nasa
oblast'je prekrizovana riekou Paro. Z jednej strany
sa Kordiliery — Andy. A na druhej strane je uz ama-
zdnska nizina. A tam sme mali 4 misijné stanice.
ist'tam peo, véak nebolo iného vichodiska, iba
chodnikmi cez prales, to trvalo 3 alebo 4 dni. Tak sa
zrodila myslienka zaobstarat' letecki spolocnost.
Kapili sme malé lietadlo a zadovazili sme radia, aby
sa dalo komunikovat' Ked' dakto daco potrebo-
val, ked' dakto ochorel, ked' ho ustipol had, tak on
hned'zavolal do Makasu a lietadlo odletelo, aby ho
doviezli a zachranili mu Zivot. Zato som aj spravil
zmluvu s ministerstvom zdravia, aby oni platili 80
% nakladov na td pracu no a my, misia 20%. Potom
sme kapili druhé lietadlo. V pralese nemali letiska,
takze zacali kiovat, vytinat' prales, pripravovat'
plochu na pristavanie lietadla. Teraz uz mame okolo
140 letisk. Sa asi 700 m dlhé a 30 m Siroké.

Otec Sutka sa vo svojej misionarskej praci stretol
s viacerymi situaciami, ktoré sa nam moézu zdat' ako
rozpravky. Z jeho rozhovoru vyberame:

Suarii nepoznali chov dobytka, oni nepoznali
vobec ni¢, ¢o s tym sdvisi. Podarilo sa mi este
v 1962 roku dostat' pomoc, teraz uz ani neviem
odkial to bolo, okolo 10,000 sukre. Predtym sme
mali tak(to menu, sukre. Teraz mame dolare. Tak
som Siel s jednym spolubratom do strednej casti
La Siera, tam boli haciendy. Za 10,000 sukres sa mi
podarilo kipit' 25 malych byckov a zaroven zaplatit'
byckom cestu lietadlom, to bolo asi 30 mindt letu
dvojmotorovym lietadlom Douglas. Lietadlo zobralo
vsetkych 25 byckov naraz. V/ Sukua, kam sme
byckov viezli, nas uz ¢akali na letisku. Ked videli ako
byckovia vychadzali z lietadla, biele a Cierne, tak si
kazdy hned' vybral jednoho a tym sp6sobom zlepsili
svoju Criedu. Za kazdého bujacika mi dali kravu

alebo jalovicu a td som odovzdal jednej rodine
Suar, ktora mala pasienky, ale nemali dobytok, a
tak sa to zacalo. Crieda 25 bujatikov to vlastne celé
rozpridila... Ked'som od nich odchadzal, tak ako
federacia pre chov dobytka mali 30 milionov sukre,
a to bol vtedy vel'ky peniaz. Ludia radi pracovali vo
federacii. Mali sme zakladné pravidlo pre pracu.
Pracovalo sa zadarmo. Kazdému sa zaznamenalo
kol'lko prace urobil a ked' sa odpredal kus dobytka,
tak sa zisk rozdelil medzi vSetkych, podla toho, kto
kol'ko odpracoval.

nevedel, kedy sa narodil, nikoho nezaujimalo,

v ktorom roku zijeme, mesiaci .. Ni¢ takého ako
kalendar nebolo. Bolo treba vynajst' mena mesia-
cov. \lybrali sme ich podla ro¢ného obdobia, podla
dazdov, podla letnych prac. Jil je «ESA», v jazyku
Suar to znamena “leto”. Potom bolo treba vynajst’
tislice. Uzivali sa €isla, ale Spanielske a Suari sa citili
trosku zastréeni, pretoze oni nemohli vo svojej reci
povedat' Ziadne &islo. Tak sa citili menejcenni. Suari
mali sice €isla, ale iba od jedna do pat. Vysvetlil som
tym Styrom dialkovym ucitelom ako to funguje

v inych reciach, a tak sme vynasli chybajice ¢isla,
od 6 az do 10. Potom to uz bolo jednoduché — 10
a1,10a2,10a3atd. No, pravdaze, tisic, milién
a vSetko ostatné. A roky..., to uz potom deti v Skole
boli velmi Stastné, ked' mohli povedat' 1000 alebo
rok 1965.

Posol, mesacnik, ktory vydavali Slovenski jezuiti
v Cambridge, v oktébrovom vydani z r.1990, pise
o0 otcovi Sutkovi takto:

P. Juan Shutka SDB
Procurador
Apanado 652
QUITO, ECUADOR

Prijmite vela pozdravov od misio-
ndra Jina Shutku, Ktory pracuje medzi
domorodcami Shuar v Ecuddore uZ 30
rokov ako salezidnsky misiondr.

Dnes zastdvam miesto prokurdtora
nafich misif v Quite ako spojka a repre-
zentant ndfho vikardiu pred viddou v
uradnych zdleZitostiach. Vyslance v
Ecuddore ma pozval na odhalenie
pamiitngj tabule v wnajiej hverddmi na
19, jila 1990 pri prilefitosti 110, vyro-
¢ia narodenia ndfho hrdinu generdla Ste-
finika. Pripdjam prejav pdna vyslanca
ako aj riaditela hvezddme, aviak len v
Spanieltine, kedZe ¢as mi nedovolil
prelofif 1o do slovendiny,

Slovenskd Grafia v Banskej Bystrici
vydala roku 1928 Zdpisnk Dr. M. R.
Stefénika z Ecuddoru z 1. 1913. Na vy-
danie pripravil a dvodom opatril Viadi-
mir Polfvka.

Som hrdy, ¥e ked Ecuddor poZiadal
Francizsko, aby mu pomohlo pri vy-
skumoch a inftaldcii hvezddme, Fran-
ciizi poslali Stefanika. Ako velmi si ho
viZili a ako mu dBverovali, kym doma,
bohuial...

S vdakou za Va2 vzdcny Casopis

P. Juan Shutka SDB, Procurador

Z Gryvku sa dozvedame, Ze otec Sutka bol nielen
misionarom medzi Suarmi, ale tie? reprezentantom
Slovakov na réznych Grovniach politického a spolo-
Zenského Zivota v Ekvadore.
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Salezianska webova stranka piSe:

V rokoch 1985-1989 bol don Shutka direktorom
misie Méndez-Cuchanza. \/ roku 1989 bol menova-
ny za predstavitela salezianskych suarskych misii
pri ekvadorskej vlade. \/ nasledovnych rokoch az do
1995 pdsobil v Quito okrem iného aj ako provinci-
alny radca. Dal&ich pat' rokov pracoval v Macas ako
direktor misie, az do jubilejného roku 2000, kedy sa
stal predstavenym salezianskej komunity a fararom
v meste Macas. V roku 2003 bol menovy za direk-
tora salezianskej komunity v meste Limén. Potom
pracoval eSte vo farnosti Panny Marie Pomocnice
krestanov v Cuenca.

V 1. 2007 otec Sutka navétivil farnost' sv. Cyrila
a Metoda a svojich pribuznych v New Westminsteri.
SIGzil sv. omS3e, kazal a stretol sa tiez s mladymi
i starsimi farnikmi, ktorym porozpraval o svojich
zazitkoch z misijnej prace v Ekvadore.

V1. 2008 otca Sutku navétivili v Ekvadore jeho
rodina a duchovny otec farnosti sv. Cyrila a Metoda Don Shutka zalozil zachrannii letecka sluzbu
v New Westminsteri, otec Juraj Kopanicky. Z ich

navstevy si aj niektoré z nasledovnych fotografii. pre Suarov

£ 4
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Don Chuan Shutka a otec Juraj Kopanicky -
I T, |

Eucharistie v Ekvadore

Don Chuan Shutka a otec Jan Kadlec pri sldzeni
Eucharistie v New Westminsteri

Otec Jan Sutka SDB, 84 ro¢ny slovensky sale-
zian a dlhoro¢ny misionar medzi Suarmi zomrel
v pondelok 11. augusta, 2014 v Ekvadore v meste
Cuenca o0 5.00 rano miestneho €asu.

\/ ten isty den napoludnie miestneho ¢asu slavili
vo farnosti Marie Pomocnice v Cuenca za zosnulého
spolubrata svatd omsu, ktorej predsedal provincial
salezianov v Ekvadore, don JorgeMolina SDB

Zdroje

Zoznam ¢lankov o otcovi Sutkovi uverejnenyjch
v Casopise Slovo z Britskej Kolumbie:

» 1. Cislo, str. 4, Pol storocia medzi Indianmi 1/2 R
» 2. (islo, str. 4, Pol storoc¢ia medzi Indianmi 2/2
» 10. ¢islo, str. 10, Pozdrav z pralesa

» 17.¢&islo, str. 26, Pozdravujem Jozka Apaca

» 18.¢islo, str. 6, Slovenski saleziani v Ekvadore

» 21. Cislo, str. 22, Rozhovor s Antonom Odrobi-
nakom, SDB

http://www.saleziani.sk/spravy/8-svet/1199-v-ekvadore-
zomrel-misionar-medzi-suarmi-don-jan-sutka

Fotoarchiv Slova z Britskej Kolumbie
Fotoarchiv Juraja Kopanického
Fotoarchiv Paula Stachu

Suarski chlapci vitaji dona Jana Sutku v Sucie Ocenenie od ekvadorskej viady
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Povstanie - 70 rokov ,,po”

Pred 70 rokmi vypuklo na Slovensku povstanie, ktoré neskor dostalo meno Slovenské

Narodné Povstanie. Som priblizne rovnako stary ako toto povstanie. Ked’' som bol skolacik,
tak som si myslel, Ze povstanie bolo na Jankovom ViSku nad Uhrovcom. Bola tam pekna
mohyla viditel'na aj z veZze banovskeho kostola. A boli tam aj dva vypalené partizanske
bunkre. Ako cas plynul, tak sa mi o povstani dostavalo viac a viac informacii v socialistic-
kej Skole, v socialistickej i nesocialistickej spolocnosti, a tento process pokracuje aj tu, na
zapade Kanady. Tieto informacie s mnohokrat protichodné. Mia najviac oslovuji osobné
spomienky priamych Gcastnikov. Difam, Ze aj vas.

Uryvky z knihy 10 rokov slovenskej poli-
tiky — osobné spomienky Jana Balku

Vazne veci

Uz od jari bolo pocut' - a bolo to spolahlivo a urci-
te overené, ze sa v nasich horach, najma v Nizkych
Tatrach, potuluji vselijaki fudia a Gdajne aj vojenski
zbehovia. Boli to vraj ludia, ktori tazili po dob-
rodruzstvach a po zboji. Hovorilo sa vsak aj o tom,
Ze sa v horach organizovali partizanske jednotky.
Minule som bol na zasadnuti Bryndziarskeho
syndikatu v Turc¢ianskom Sv. Martine a tam som
sa dozvedel, e G¢tovnik syndikatu Viliam Zingor
odoprel narukovat'k vojsku a usiel pred zatknutim
do hér. Podobné pripady sa vyskytli aj v Stredoslo-
venskych elektrarfiach. Boli to veci na zamyslenie,
ku ktorym bolo treba nakoniec zaujat' rozumné
stanovisko, lebo tu asi neslo len o nejaké mladicke
dobrodruzstva, ale o vazne veci.

Dve riesenia — civilné a vojenské

Pri poslednom zasadnuti menovych vyborov som
vyhladal predsedu snemu Dr. Martina Sokola, lebo
som si s nim chcel pohovorit'a vnatropolitickej
situdcii, ako sa ona vyvijala u nas na strednom
Slovensku. ... Potom som sa obratil na Martina s
otazkou, ¢i vie, €o sa robi v nasich horach. A ¢i vie,
Ze sa tam rozmahajd partizani.

.Pocul som uz o tom!" odpovedal mi lakonicky.

,Dobre, ked'vies, o vSak teraz a ¢o dalej?” pytal
som sa.

,Dabre, Ze si priSiel. Viem, Ze je to u vas v horach
vselijaké, a prave preto som ta chcel zavolat' na
niekol'ko dévernych slov. Povazuj, prosim ta, tento
nas rozhovor za prisne déverny. \/ec vojensky
a politicky dozrieva natol'ko, Ze bude treba hladat'
vhodné rieSenie, aby sme priviedli slovensky narod
a Slovensko cez tie najkritickejSie ¢asy k pokoju a's
¢o najmensimi obetami krvi."

A aké to ma byt rieSenie?” pytal som sa nedoc-
kavo.

Sokol rozmyslal a potom pomaly prehovoril: ,Uva-
Zuje sa o dvoch moznostiach. Jedna je povedzme
civilnd a druha vojenska. Predovsetkym nam treba
vSak na Slovensku zachovat' pokoj a poriadok. Treba
za kazdych okolnosti zamedzit, aby nas obsadili
Nemci, lebo by sa tym vSetko pokazilo a znamenalo
by to pre Slovensko tragédiu. O tom som hovoril aj
s generalom Turancom.”

Vie o tom prezident?

.A pan prezident vie o tychto veciach?” pytal som
sa dalej.

Ve gj nevie! Myslim si, Ze je s vecami a postu-
pom uzrozumeny, preto sa zo vSetkych sil pokasa
zamedzit' obsadenie Slovenska Nemcami. Napo-
sledy aj Nemci dostali mnoho poplasnych chyrov
o partizanoch v nasich horach. Prezident ich vsak
doteraz vzdy uspokajil s tym, Ze je to len par zbe-
hov a dobrodruhov. Ze nariadil vojsku precesat' hory
a ubezpecil ich, ze my si poriadok udrzime.”

.Co mysli& pod civilnym riesenim a ¢o je podla
teba vojenské rieSenie?”

.Snem vo vhodny ¢as vyhlasi odpitanie sa Slo-
venska od Nemecka. Zriekne sa prezident a vlada.
Snem dokondi civilné rieSenie tym, Ze odovzda vladu
vojsku a poveri vojenska viadu, aby ta potom pozia-
dala Rusko a vojnovych spojencov o primerie! Toto
vSetko sa musi urobit' vtedy, ked'uz Nemci nebudd
moct' obsadit' Slovensko. Pocita sa totiz s tym, Ze v
kritickom €ase nase divizie presunieme z vychodné-
ho Slovenska k Bratislave a k Dunaju, aby sme tym
zamedzili vstup nemeckych armad na Slovensko!”

Problémy sa hromadia

Problémy sa hromadili a s ich rieSenim nebolo
mozno ¢akat' na tazkopadnu Gradnd cestu. Veci sa
ani telefonicky nemohli dékladne vybavovat, preto
som sa musel vybrat' do Bratislavy a musel som
sa znova stretnat' Dr. Sokolom a Dr. KociSom. Na
ministerstve vnitra a na generalnom sekretaria-

te HSLS som musel prerokovat' otazku vystavby
Hriadla a s Ko¢iSom a Sokolom predebatovat' dalsi
politicky postup vzhladom na stale sa mnoziace
nepokoje v nasom kraji. Hlavne aj o partizanoch,
ktori ohrozovali nase pokojné dediny a rekvirovali
so zbranou v ruke poziven a Satstvo od bezbran-
nych obyvatelov horskych dedin. Zatajovat' sa to uz
dalej nedalo. Ani Dr. Kocisa, ani Dr. Sokola som vSak
nezastihol, boli niekde na poradach a nikto mi ne-
vedel povedat, kde. Iste mali kdesi déverni poradu
a nechceli, aby ich vyrusovali.

\/ybavil som rdzne intervencie na Gradoch, potom
som zasiel k Dr. Brychtovi (byvalému bystrickému
Zupanovi) a dohodol som s nim modality pouka-
zovania podpdr pre vystavbu vyhoreného Hiadla.
Obedoval som v Carltone a odtial'som znova volal
Dr. Sokola, Dr. Kocisa, ale bez vysledku.

General Jurech - vojak s vojakom sa
skor dohodne

Chcel som prave odist, ked' vtom prichadzal k
obedu general Jurech (méj dobry znamy, predtym
bol ako plukovnik v Bystrici) a prisadol si k mdjmu
stolu. Hovor sa zacinal o beznych veciach, potom
prisla re¢ na invaziu a nakoniec sme zacali o tom,
o nas najviac palilo, o bliziacom sa ruskom fronte.
Obaja sme boli toho nazoruy, ze Nemci tato vojnu
prehrali, a pred nami stala otazka: ,Co teraz my,
Slovaci? Co Slovensko?"

Poznal som dobre Jurecha, ved'to bolo len nedav-
no, ked'sme este v Bystrici velmi ¢asto a otvorene
debatovali o vSetkych problémoch nasho sloven-
ského Zivota. Jurech sa dlho nekrdtil, o Rusoch
nemal zIG mienku. Bol toho nazoru, Ze by sa nam
bolo treba od Nemcov odpdtat' a hladat' si cestu
k Moskve a k Zapadu. Prisviedcal som mu, Ze gj ja
som povazoval tito myslienku za spravnu a pytal
som sa ho, ako by si predstavoval jej realizaciu.

.Myslim, Ze sa uvazuje o tom, ale tato vec je

sakramentsky déverna,” prerusil sa v slove Jurech
a pohliadol dokladne na mna.

.Ano, viem o nej, viem, e je déverna” a prerugeni
vetu som dokoncil ja, ,uvaZuje sa o tom, aby v kri-
tickom ¢ase prevzala vedenie veci do rik armada!”

.To je v danej situacii jedine mozna vec,” prisvedcil
general.



.Dobre, armada,” pokracoval som dalej otazkou,
.ma ale armada moznost'a schopnost' viest' veci
slovenského Statu, nadviazat' styk s Moskvou a so
Zapadom a viest' diplomatické rokovania na zabez-
pecenie slovenskych prav?!”

Jurech odmikol, pozeral pred seba a az o chvilu
stiSenym hlasom povedal: ,Niekedy dokaze vojak
s vojakom dojednat' viac, ako civil. Vzdy bolo ale
hlavne zavazné to, aké sily a zaujmy mu stali za
chrbtom!”

A €o si vy, pan general, myslite o tom, ¢o sa
v poslednom €ase robi v nasich horach?”

General Malar - nemozZeme sa
“rozdrapovat™ ani provokovat'

Prerusili nas a k naSmu stolu sa chystal prisadnat'
prichadzajici general Augustin Malar.

.Nerusim pani? Mézem si prisadnat' k vam?”

,Ste vitany, pan general, ja laik aj tak vam
vojakom kladiem kopu naivnych otazok. Predtym
som sa pytal tu pana generala, ¢o si mysli o tom,

o sa posledne robi v nasich horach, bude nas iste
zaujimat' aj vasa mienka!”

.Prave pred nejakou polhodinou som sa zhovaral
s Jozkom Turancom, my vojaci sme mali nejaka
rychlu poradu, v3ak aj tuto Jurech tam bol, a radil
som mu, aby tie nase hory dobre precesaval, aby
tych ludi v horach presvedtil, Ze sa nemaji prena-
hlovat' a provokovat, vSak na vSetko pride cas!”

Malar sa poobzeral, pozrel ukradomky na Jurecha
a potom na mna.

.Pred doktorom mdézes hovorit, je to Martinov
Clovek!”

-

.Ja som presvedceny,” pokracoval po osprave-
dIfujacom Gsmeve Malar, ,Zze my sa nemdzeme
v Ziadnom ohlade ani rozhadzovat, ani rozdrapovat,
a tym menej provokovat' Nemci by totiz pri svojej

Prajem celemu
svetu mier!

Maria Skultétyova,
6. augusta 2014 14:31

Presiel peklom vojny aj zajateckym taborom.
Preto jeho zelanie neberte ako klisé.

Banovce nad Bebravou 6. augusta (SkolskyServis.
sk) - Aby spomienky neodchadzali spolu s nami, je
dobré ich zaznamenat' Hoci aj vo forme pisomnej,
ako to urobil moj rodak Peter Hruby. Zapisky z jeho
pera mi ponikli velmi patavé citanie. Verim, ze
autentické rozpravanie muza, co zasiahol do dejin,
rovnako dostane aj vas. Do textu som nezasaho-
vala, prinasam ho v nezmenenej podobe. Akurat
medzititulky som si dovolila.

Peter Hruby sa narodil v roku 1915 v KSinnej.
Zomrel, ked'mal sedemdesiatosem. Otca nepoznal,
zahynul v 1. svetovej vojne. Nechybalo vela a on by
sa stal obetou tej druhej. Osud sa teda niekedy vie
zahrat!

V Olomouci za vojacka...

Ked'mam rozpravat' o Slovenskom narodnom
povstani, musim rozpravat' o celej vojenskej sluzbe.
Narukoval som v roku 1937 a slizil som aktivne
do roku 1939. Na jar roku 1937 som bol odvede-
ny v Ceskej Lipe a 1. oktdbra som narukoval do
Olomouca, Zizkove kasarne. \/ roku 1938 sme boli

vynikajdcej Gstupovej taktike nemohli strpiet'a ani
by to iste nestrpeli, aby sme im tu na Slovensku
servirovali za chrbtom akési partizanske provoka-
cie, pripadne partizanske boje. Keby sa tu, nedajbo-
Ze, nieco takeé stalo, ako ich poznam, neodkladne by
zakroCili a to by bolo pre nase Slovensko katastro-
falne. Nasim Gsilim musi byt udrzat' poriadok az

do rozhodného a pre nas priaznivého okamihu,

a potom v tom okamihu musime konat' rozhodne

a bezodkladne!” ...

Strel'ba v martinskych kasarinach

Dna 28. augusta rano som sa vybral autom
do Zvolena a zo Zvolena som Siel rychlikom do
Bratislavy. Na cestach po Zvolen vsade kontrolo-
vali cestujlcich vojenskeé strazne jednotky. To ma
velmi uspokojilo, lebo mi to dosvedcovalo, Ze sa
dohodnuta linia v armade dodrZiava a Ze sa armada
usiluje udrziavat' poriadok.

\/ Bratislave som sa dal ohlasit' u Dr. Sokola.
\/ sneme som ho nezastihol. Nechal som mu odkaz,
Ze ho poobede znovu vyhladam (nechcel som
sa vratit' do Bystrice bez toho, aby som sa s nim
neporozpraval). Sokol vdak nebol ani po obede vo
svojom Grade a ani v jeho byte som ho nezastihol.
Zdalo sa mi, ze bol prec gj s rodinou. Vecer som
potom zaSiel do bytu k Dr. KociSovi a odtial' som
tiez bez vysledku volal Sokolovi. U KogiSov som
sa dozvedel velmi vazne chyry. Partizani alebo
vojaci (nevedelo sa iste) vysadili vraj v Martine
z medzinarodného rychlika (na ceste z Bukuresti)
nemeckého plukovnika Otta s celou jeho misiou
a v martinskych kasarfach ich postrielali. Neskor
som sa dozvedel, Ze to urobili vojaci a td misiu
tvorilo 21 déstojnikov a tri zeny. V Brezne Gdajne
partizani zastrelili poslanca Frantiska Slamena
a tamojsieho predsedu okresného sidu. Nemci vraj
vSetci utekali zo stredného Slovenska a dozadovali
sa ochrany u nemeckého vyslanca. Boli to vazne

na ostrej strelnici v horach pri Malackach, ubytovani
sme boli pod stanmi pri Plaveckom Podhradi.

Z vojny do civilu

V/ roku 1939, ked' nastal Slovensky Stat, boli sme
poslani na Slovensko, najprv do Trencina, potom do
Bratislavy a odtial'do Zvolena. Tam som sa dostal
do skladu, kde sme mali deld, vozy a postroje na
kone. \V novembri som bol prepusteny do civilu.
V/ roku 1940 som mal pokoj a uz v roku 1941 som
narukoval na mimoriadne cvi¢enie do Ruzomberka,
odtial' transportom do Medzilaboriec a odtial pesim
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veci. No hlavne zavrazdenie plukovnika Otta a jeho
sprievodu mohlo mat' pre Slovensko velmi vazne
dosledky. V Bratislave sa tieto zvesti bleskurychle
rozsirili a vznikla vazna obava, Ze Nemci v kratkom
Case obsadia Slovensko.

Dvadsiaty deviaty a tridsiaty august
1944

Dvadsiateho deviateho augusta som sa rozhodol
vziat' poukazky na peniaze pre Hiadel'a odcestovat'
domov. Rano som sa vydal na cestu. / Banskej
Bystrici som sa cestou z hlavnej stanice zasta-

vil v obchodnej komore u Vaskov. Tam uz Zora
Pavlendova netrpezlivo ¢akala, lebo vraj Miro Vesel
mal vyhlasit' povstanie. Situacia ma zaskocila, lebo
podla dlho predebatovavaného projektu na prechod
Slovenska k spojencom cel( akciu mali riadit' Dr. So-
kol a general Turanec; prevzatie moci mal zabezpe-
Cit' general Malar. Turanca vraj zatkli a odviezli na
nezname miesto.

Tridsiateho augusta predpoludnim sme sa bys-
trického rozhlasu dozvedeli, ze v Bystrici vypuklo
povstanie a Ze vyhlasili obnovenie Ceskosloven-
skej republiky. Bratislava bola pIna protichodnych
chyrov. Povravalo sa, ze Catlo$ odisiel aj s vojskom
do Bystrice a ze sa tam vraj chysta aj prezident.
Dokonca vraj vetko nasvedcovalo tomu, Ze v Bys-
trici zasadne slovensky snem a Ze sa pripravuje
odtrhnutie od Nemcov. V tejto spleti réznych chyrov
mi to bolo nepochopitelné, lebo podla méjho po-
sledného rozhovoru so Sokolom bolo v3etko toto
predcasné a prenahlené. Setko to bolo popletené,
unahlené a pre Slovensko velmi riskantné a nebez-
pecné.

Uryvky z knihy Jana Balku
,10 rokov slovenskej politiky - osobné spomienky*

Vyber Gryvkov a medzititulky Jozef Starosta

pochodom, vdcsinou v noci, az k Lvovu. Odtial'som
bol ako nespolahlivy poslany do civilu a v roku 1942
a 1943 som uz mal pokoj.

Na fronte

V/ roku 1944 som narukoval do Topol€ian, odtial
sme boli odtransportovani do obce Sverzov, kde
sme boli az do bliziaceho sa Povstania. Asi tri alebo
Styri dni pred Povstanim sme sa preniesli do obce
Fricka, tesne k pol'skej hranici.

ESte musim jedno pripomen(t, v obci Sverzov,
mal som prave straz, ked'v noci, neviem, kol'ko bolo
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hodin, velitel'krical: Strazny! Ohlasil som sa: Roz-
kaz! Pod'te sem! ISiel som blizSie a hovori: Hruby, to
ste vy, prave vas potrebujem. Viete, co je nového?
Neviem. Vas kamarat usiel na Krize k partizanom,
ukradol vSetky peniaze a zbrane. Chodte to hlasit'
straznym k delam. ISiel som tam, ti o tom uz vedeli.
Pridem spat, uz tam boli tarnovski pesiaci a ti ma
hned'vySetrovali, lebo mysleli, Ze sme boli dohovo-
reni. Pytali sa, ¢i som mal v Tarnove kamarata. Mal
som, odpovedam. Jako sa pige? Se¢ansky Stefan.
Tak je to on. A kedy ste boli spolu? Uz davno nie.

Ziadny maréd, gulomety a k partiza-
nom

V/ obci Fricka sme dlho neboli, neviem, ¢i ale dva
, alebo tri dni. Posledny den som mal odist' do
PreSova na zistenie zaldka. Naraz v noci priSiel
nadporucik Liska aj rotmajster Mekis, Ze Ziaden
marod, ideme zapriahnut'kone a ideme na Krize
k partizanom, kde bol tab Capajev. KedZe som mal
gulometny voz, hned'som aj zapriahol a vyrazil.
Jedno delo za mnou a zaistili cestu od Bardejova a
druhé delo od pol'ského Zborova. Velitelia zohnali aj
civilov s konmi, ¢o viezli strelivo. Ked' vSetci presli,
potom sme isli my po potokoch, ¢o ja viem Kruzlo-
va Huta, Bogliarka, dalej uz neviem.

€o na tom zapade robia?

Rano som sa zobudil, spal som pod takou velkou
kosatou lipou, bolo osem alebo devat' hodin, ked'
prisiel za nami zastupca velitela pluku podplu-
kovnik Markus. Ten hned' povedal, boha jeho, ¢o
na tom zapade robia, ved' my sme mali za Strnast'
dni dobyt' Duklu a hovori nasmu velitelovi, pozri,
ako som prisiel, bez opasku. Mne dal velitel klGce
od kufra, aby som mu dal pistolu. Td som mu aj
dal, aj naboje, neviem kol'ko zasobnikov, len si
pamatam, Ze si prial paskovat' svietiaci, priebojny
a obycajny. Hned' aj organizoval gulomety a ob-
sluhu, dobijat' Bardejov, len mi bolo divné, Ze nas
Nemci neodzbrajili.

\/ Bardejove sa veze nevalali

Ja som tam osobne nebol, ani ma nevolali, vratili
sa az predobedom, pytal som sa, ako to vSetko
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dopadlo. Povedali mi, Ze je to vSetko zbytocné, rano
na svitani mali napadnat, nebol eSte povel k strelbe
a od nasich vraj zacali strielat' svietiacimi strelami.
Nemci boli zakopani a palbu hned' opakovali. Bolo
par ludi zranenych. Potom v ten den dali rozkaz
vytiahnut' dela na taky kopec. Jedno malo zaistit'
hradsk cestu od Bardejova a dve mali zvalit'
vSetky veze v Bardejove. Ale nadporucik LiSka veze
nevalal, ze pre jedného Nemca, ¢o by padlo tolko
nasich ludi.

So strelivom v dazdi

Jednej noci bola vel'ka barka a dostali sme rozkaz
viezt' strelivo k delam. Dobre si pamatam, ze nas
iSlo sedemnast' vozov za sebou. Kone som videl,
len ked'sa zablysklo. Pralo, len sa tak lialo. Ostali
sme tam, a az ked' sa zacalo briezdit, isli sme dalej.
Tam bol vel'ky kopec, tak sme vyturuvali az na samy
vrch. Zo sedemnastich vozov sme prisli na miesto
iba dvaja. Pri delach mal straz Vedej Stefan z L'uto-
va, vSetci chlapi, Ze po hore spali. Strelivo sme zho-
dili a spat'sme sa nemohli dostat; lebo cesta bola
mokra a koriom sa Smykalo. Tak sme museli hladat'
ind cestu. Na poli sme nabrali dateliny do vozov.

Na takom velkom pasienku sme koriom dali a nieco
nechali aj na voze. L'ahli sme si a prikryli sa mokrymi
dekami a zaspali. Neviem, za ako dlho, zobudila nas
strelba z diel alebo minometov. Tak sme museli
odtial odist; prisli sme na Krize nejako pred obedom
a hned' mi vzali voz.

Aj na kravickach

PriSiel nadporucik a dal mi rozkaz viezt' strelivo
k delu, ze uz nie tam, kde sme v noci vozili, ze dela
sU uz dole. Hovorim, Ze uz nemam voz. Tak aby som
iSiel k sedliakovi zapriahnut' kravy, a tak strelivo
zaviezt' Ked'nebude chciet, tak ho zastrelit'

Tak sa aj stalo, veru sedliak mlady nemal chut'
ist'ta, ale ked'som mu povedal, veru iSiel, strelivo
nalozil a zaviezli sme na urcené miesto. Ja som
ho pozakryval vetvickami. Nemci nas asi zbadali,
lebo taka palbu po nas spustili, ze kravicky leteli
trysk, uz som ich dohonit' nemohol, len som skakal
do tych jam, o robili miny. PriSiel som na Krize, voz
bol tam, ale v dedine uz nikoho nebolo.
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Draha Nelka predem dOpISU pr|m| srdecnl pozdrav ja som
na tento ¢as zdravi ktorého zdravia aj vam prajem zosca. Tusa &

Hura, idd na nas ,tigre”

A prislo nové hurg, Ze na nas idu ,tigre". Tak
vsetkych, kto mal pusku, naproti nim, ale po hore,
po ceste viezli dve dela za sebou. Bol som Gplne
blizko, ked' som zbadal, jak nasi pesiaci po nom pa-
lili. Pekne som videl zasah, jak sa po nom zaiskrilo,
otoCil som sa tym smerom, a jednu im ta fukol.

Na druhej strane boali civili, ti vystrkovali hlavy, aj
tym jednu fukol. Nasi tlacili dela na sebe proti. Vly-
palili dve rany, ,tigre" sa otodili a isli spat. Pri tych

prvych bol aj Michal Brtan, clen VB z Uhrovca.

Prisli sme spat' na Krize, vtom nadleteli ,Stuky".
Mysleli sme, Zze nas idi bombardovat, ale sa znizili
a hodili plagaty - aby sme zahodili zbrane a isli do-
mov, Ze sa nam ni¢ nestane - podpis Dr. Jozef Tiso.

Chod'te kade I'ahsie

Potom prisli velitelia, povedali, Ze nas rozpastaja,
aby sme isli, kam chceme. Ja som isiel aj so zbra-
nou a granatmi az do Ruzomberka, len horami. Nad
Ruzomberkom som nadabil na horskych delostrel-
cov. Tam bolo par chlapov z tych, ¢o som bol s nimi
na Ukrajine. Ti ma hned' vzali k sebe. Co som videl,
odpalili sme dve gulometné hniezda a jedno delo
a bola tma.

Do lagru

Rano, ked'svitalo, z kazdého rohu sa na nas
hrnulo plno Nemcov. Hned' nas odzbrajili a hnali na
stanicu. Tam uz bol pripraveny transport, €o viezli
7 Bratislavy nagich vojakov, ¢o i8li z Talianska. Co
viem, isli sme cez KosSice, Filakovo, Parkan, Vieden-
ské Nové Mesto, Staré Mesto. Dobre si pamatam,
ked'sme i3li cez A, to bola posledna stanica CSR.
\/ypravca nam hovori - at' vydrzat, uz to dlho ne-
potrva. To nam trvalo skoro Strnast'dni, za ten ¢as
sme boli raz vonku, vo vagone sme museli vSetko
robit.
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Stevovi neviem ani onikom zlutova mam kamarada z dumnicki &

Basku sak tusu ludie scelého sveta chodime robit' aj sella-
. kom takto edt'e ujde a povolili nam aj baliki takmi posli ¢osa
nepokazi take kabaciki aj slaninki lebo masti as eSte mate a %
& cigareti tatri lebo zane kipime Setko aj detvi lebo tabak prem-
na aj papierki a zapalki as to pride bude dobre Saksomzvedavis
' Coje doma nového takmi hned' napis na druhy bok nabalik ti
posielam druhy list Saksom uz takrad slapav domov — tu je
Cast' listu vymazana- ale da Boh zesa toho roku uvidime Nelka &
nebojsa tusom bespeti balik moze mat' 5 kg napis 4
mi ajten o pisav najerichov ¢i neni nahodov tu ﬁ
jabyho aj hladav ale neviem meno takta est'e —'1.‘.'..:
pekne pozdravujem aj s cerkov aj zmaminkov.

% 04 aSetko dobre vam prajem pozdravujem
setklch znamich a Setku rodinu tak sa §

2 """\_ maj dobre aspom ti Saksa budem
mat' aja da panboh tak zbohom do

-

skor. videnia.




ﬁ Pred 70 rokmi

Na Vsech svatych, vtedy prvy raz k nam prisli Nemci

ax=

Povstanie v spomienkach Stefana Misinu zo

Toto rozpravanie som zaznamenala v roku 1975
ako siicast' zaverecnej pisomnej prace. Vtedy mal
maj rozpravac osemdesiatdva rokov.

Birgermajster

Nemci obsadili celG dedinu a hladali richtara
a nikto im nevedel povedat, ¢o je to birgermajster.
Az Adam Hudec, ten vedel, o je to, Ze je to richtar.
No a tak prisli tu ku mne, aby som dal vybubnovat,
aby sa vsetci chlapi zisli v hasi¢skej straznici. A tam
potom legitimovali kazdého. A potom nas zobrali
hore na Zavadu. Ta pod Skrabovicu, pod ti skalu.
Tam ma potom pustil ten kapitan lebo major, na-
spat' aby som iSiel. Nemci sa sypali a pristavili ma,
kde idem. Vedel som povedat' birgermajster, tak ma
pustili domov.

Zabili jedenast’ partizanov

Potom prisli na Skolu. Riaditel' Dudak, ten bol taky
Sikovny, ¢o im otvoril tie miestnosti, kde nebolo nig,
lebo tam bolo navozené partieky, koze, ¢o mali par-
tizani. TakZe z toho nevzali nic. A vtedy, v tom ¢ase,
jak prisli, zabili na Volavke jedenast' partizanov,
ktorych som dal pochovat' na cintorin. Navecer sa
to skondilo, odisli na Trebichavu. Cez Horky ta isli.

Druha tlupa bola hladna

Potom prisla druha velka tlupa. Obsadili celd
dedinu. Aj po horach chodili. Teraz chceli brat' po
dedine bravov, teraz pribehla tu ta stolarova Zena,
jak sa volala, Hroziena. Ony, Secansky, toho Zena.
Podte, pan richtar, lebo nam bravov beri u Kova-
Cov. A ja som priSiel do Kovacov na dvor. Tam mal
Nemec otvoreny chliev a vyberal si prasa, ktoré
si vezme. No a boli tam Zeny, ¢o mu zopinali voz,
razvora bola rozstiepena. Ja som urobil krik a vSetci
sa rozutekali. No teraz idem dolu nado mlyn, zas
pribehla suseda. Pridem dolu a mali tu Secanske-
ho chliev otvoreny a tiez vyberali. Urobil som krik
a Nemci sa rozutekali ta cez zahrady, az MiSovi
Misinovi. Tam vzali prasa. To sa im malilo, hodili ho
Matejovi Feleke do chlieva a tomu vzali vacsie. Zas
som mal robotu s nimi nakonavat'

. -
Ksinnej.

Certa ste vy partizani

No a potom priSiel ten Edelweiss. Postavili sa
na cestu a prisiel jeden madarsky catar. Pozdravil
po madarsky: , Dobré rano, pan richtar, my sme
partizani.’ Ja idem na cestu kuknGt'a on mi potom
hovori, aby im dal pre sedemdesiat chlapov fristok.
Ja mu po madarsky hovorim: , Kde ja vezmem pre
tol'ko ludi chleba a kavy?”

Jaidem za nimi, Certa ste vy partizani, gvery mali
na peknych remenoch, partizani majd na motdzoch.
Zalman mal u Hajov stopétdesiat chlapov a presiel
s nimi. Ja som myslel, Ze je s nimi v Zavade. A, Certa,
ten uz bol volakde v Ciernej Lehote ujdeny.

Pekne po domoch

A teraz som ich zacal davat' po dvoch, po troch
po dedine po izbach a traja mi ostali Botkovi. Tam
im dal Botka kavu a ja som preSiel za ten ¢as
Duratkovi, kde sa partizani zdrziavali, e ich tu
obkolesia. A paroma, Zalman bol v Ciernej Lehote,
tak prislo len pat' Zavadzanov a Miso z Kijeva.
Tak hned'u Botku zobrali troch, u Baskov dvoch,
u Citanov zas dvoch, u Miginov boli ale traja lebo
Styria, u Slaninkov, tam zas bolo ale zo pat, zo Sest.
U mna boli traja. Aj u brata boli zas ale traja a eSte
tu na dolnom konci bolo ale zo desat. No a tito dolu,
u mna ¢o boli a dolu u Botkov, ti eSte nevedeli ni¢,
¢osarobi.

Druha rota, nestrielaj!

A prigiel Stefan Skultéty tu na dvere moje a ho-
vori: ,Kde si pan richtar?” Moja odpovedala, Ze
som volakde v dedine s tymi vojakmi. ,No ved's
tu zavadski partizani, a vsak aj toto ze s partizani.”
No a ten Edelweiss iSiel hore a zacal piskat'a ti,
ktori boli na dolnom konci a prisiel aj Miso z Kijeva
a Styria, piati chlapi a pripajili sa aj susedia. No a ti
desiati uz ked' stali tam, krici Miso z Kijeva, aby dali
dolu zbran. Ni¢. Druhy raz, treti raz. Nic. Potom krici
Miso z Kijeva: ,Druha rota, nestrielaj!” Ale nikoho
tam nebolo. Oklamal ich. A ti zbrane polozili. Adam
Botka, tu sused, toho som najal, zaviezol pIny
korbennak zbrani do Zavady.

Dve roty Nemcov

Teraz priéli z Radige, zo Zitnej dve roty. To bola
chyba, ze Misa, ten velitel'ho oklamal, Ze id dve
roty, aby on dal chlapov, aj on Ze da chlapov, aby
nestrielali. A paroma, on si vybral Styroch chlapov
a piaty bol on, Edelweiss, €i ktory had. A Miso
z Kijeva poslal len Gala, uz je nebohy, tiez jedného
Rusa, Stasa sa volal. Prisli do RadiSe. Tym tam
rozpovedali, ¢o sa tu deje, tak Rusa chytili tam
v potoku hned'a Galovi sa podarilo ujst' A teraz cela
tlupa prisla hore. Dve roty. Prili hned' tu na moj
dvor. A taki dvaja chlapci z nich tu prisli pre mna.
Jeden mal palicu, takd, ako gazdovia tie styky mali,
hned'sa rozohnal, Ze ma pichne, ale ma nepichol.

Aj tak t'a gul'a neminie

Zobrali ma hore so sebou, az ta naprostred
dediny, kde Franclz byval a dohnali ta aj RadiSan-
cov, Omastancov a Zithancov a jeden mi ukazuje
revolver, Ze toto bude tvoje dneska. Bol to jeden
z tych, €o ich pustil dolu. Zobrali ma az do Zavady. Ja
som Spekuloval, ako ujst, ale davali po mne pozor,
nemohol som. Ked'sa zvecerievalo, sme sa odtial’
vracali naspat' A tak ten jeden major mi hovori, aby
som iSiel patadvadsat' vozov n3jst. Ja som teda
frisko utekal, vozy som porozkazoval a tu ma stretli
ti, €o ich to pustil. Pri mojej mastali ma stretli . A ten
jeden mi hovori, Ze len friSko aby som iSiel, lebo aj
tak ma gula neminie.

Ja som na smelost' udrel

Pri hasi¢skom skladisti tam sa uz pytali, kde je ten
starosta. Tu je. UZ by mi boli zviazali ruky a posadili
navoz, ale ja som v tom momente na smelost' udrel
a ukazal som Repku, Ze eSte tu je jeden povoz. Tam
bola zahradka, ty¢kami ohradena, ti som presko€il
a hore vySe dediny cez most hentou stranou. Az
do tej Pavle komory zvalanej som si stal. Tam mi
bolo zima, Ze sa idem Pavle Stefanovi zohriat' A ta
Pavle IStvanova Zena viedla muza, aby iSiel kone
zapriahat' Ho tak ciganila. A ta mi hovori: ,Len sa tu
neukazujte, lebo uzZ len na vas ¢akaji.” Pod'ja s jej
muzom az do Rakovca.

Méria Skultétyova, 28. augusta 2014
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B Slovensko a Kanada

V/d‘aka vam, rodicia

Slovak Pavol Stacho, zijici v Kanade, sa do
mesta svojej mladosti, do Novak, vratil, aby mu
vzdal poctu, bez patosu splatil dih. Tym najlep-
Sim spdsobom — vlastnou vystavou s nazvom
Pamiatke vojnovej generacie nasich rodicov,
na vernisazi ktorej 11. jana v KultGrnom centre
mesta Novaky pod kuratorskym rukopisom Luba
Stacha, svojho brata, pedagdga a profesora Ka-
tedry fotografie a novych médii na Vlysokej Skoly
vytvarnych umeni v Bratislave, sa v emotivnom
Gzase dojal nad pocetnostou zaujemcov o jeho
tvorbu, znamych, priatelov, rodakov.

Na vystave s jedine¢nou hibkou vnimavosti vjpo-
vednej hodnoty pocas takmer troch tyzdfov mohli
navstevnici zhliadnut' ukazky z prierezovej tvorby
pravidelnych navstev rodného kraja. V mnohych
svojich pracach sa zaobera citlivou tematikou sta-
roby. Dalie fotografie, ktoré na vystave s Gspes-
nym ohlasom Pavol Stacho prezentoval, témou
a obsahom reflektovali jeho reportazne a umeleckée
vnemy pocas jeho ciest po Severnej, Centralnej
aJuznej Amerike.
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PAMIATKE VOJNOVEJ
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Slovensky ,,BOCELLI” v Kanade

\/ ase od 19. marca do 4. aprila 2014 krajania v
Kanade a v Detroide v USA mali Sancu stretnat'
sa a vypocut si slovenského umelca Mariana
Bangu. Maros Bango je charizmaticky nevidiaci
umelec s krasnym hlasom a skutocne velkym
srdcom, mimochodom nazyvany aj “Slovensky
Bocelli" Spolu s takistou charizmatickou manzel-
kou Alexandrou, tiez nevidiacou, ktora je mimo-
chodom jeho manazérkou, ale aj moderatorkou,
uskutocnili koncerty pre severoamerickych
krajanov, pre Kanadanov v Ottawe a v Toronte
(Ontario) a v Detroide (Michigan).

Nevidiaci Maros spieval slovenskym, ¢eskym
a moravskym krajanom v okoli Toronta v nedelu
23. marca 2014 v hale slovenského katolickeho
kostola sv. Cyrila a Metoda v Misissauge. Nevidel
nas “ocami’, ale videl nas, krajanov, svojim
“srdcom” a svojim hlasom a umenim nam to
skutocne dokazal. My sme ho pre zmenu videli

nasimi “ocami’, ale citilisme ho predovsetkym
nasimi “srdcami”. Dostal nas skratka do tranzu,

lebo urcite neprezeniem, ak poviem, ze my krajania

sme s tymto slovenskym umelcom takisto spievali,
dokonca aj santili-tancovali. Jednoducho povedané
Maros a Alexandra si nas ziskali “oc¢ami, ale hlavne
srdcom”. Bolo to aj vdaka ciganskemu tempera-
mentu, opernym ariam, operetam, evergreenom

a piesnam z repertoarov slavnych tenorov Pavarot-
tiho, Bocelliho a Dvorského, a tiez vdaka sakralnej
hudbe, tanecnym a ludovym piesnam réznych
narodov. Maros si v duete zaspieval aj so znamou
kanadskou profesionalnou spevackou talianskeho
p6vodu Anne Morrone. Marosa ani jeho manzelku
-moderatorku Alexandru sme doteraz nepoznali.
Sasa nespievala, ale rozpravala pocas predstave-
nia tak pokojne a pritazlivo, ze sme jej pricinenim
spoznavali gj ich nelahky manzelsky Zivotny osud
hendikepovanych ludi na Slovensku.

Miesta medzi Tatrami a Dunajom,
ktoré nezabudnite navstivit'

MozZno poznate oblibeny celosvetovo znamy
a uznavany internetovy turisticky portal TripAd-
visor. V jani tohto roku tento portal vyhodnotil
ocenenia Travelers' Choice Award 2014 a medzi
najlepsimi sa umiestnili aj dve Slovenské narodné
muzea, perly strednej Eurépy - Spissky hrad a Boj-
nicky zamok. Spissky hrad preto, lebo s rozlohou
vySe 4 ha je jednym z najvacsich zricaninovych
hradnych komplexov v strednej Eurdpe. \/ roku
1993 Spissky hrad a kultdrne pamiatky blizkeho
okolia zapisali do Zoznamu pamiatok svetového
dedic¢stva UNESCO. Romanticky Bojnicky zamok
takisto patri medzi najkrajsie skvosty, ktoré ponika
stredna Eurdpa.
Turisticky
webovy portal
TripAdvisor
ma zastdpenie
v 41 krajinach
sveta a posky-
tuje informacie
priblizne zo
~ &tyroch mili6-
nov ubytovacich a stravovacich zariadeni. Navste-
vujd ho milibny zaujemcov o cestovanie a pozna-
vanie z celého sveta. Po navsteve na tomto portali
zanechavajl navstevnici svoje poznatky, nazory a
odpordcania pre dalSich potencialnych navstev-
nikov. Ako vidno Spissky hrad a Bojnicky zamok si
ziskavaja srdcia navstevnikov z celého sveta.

Text a fotografie: Paul Stacho

Ten nedelny zazitok v hale slovenského kostola
Sv. Cyrila a Metoda v Misissauge bol nezabudnu-
telny. Hala bola maximalne zaplnena a v ociach
nasich krajanov bolo vidiet' aj mnoZstvo siz. Ano,
siz radosti. ZaslGzilo sa o to aj slovenské obtianske
zdruZenie nevidiacich AMBRELO. (www.ambrelo.
sk). Vdaka patri vSetkym dobrovolnikom a spon-
zorom, ktori sa pricinili o tento nadherny kultdrno
-spolocensky zazitok pre nasich krajanov v Kanade
av USA.

Tym, ktori eSte nepoculi Marosa, doporucujem
pozriet' tito ukazku www.youtube.com/watch?-
v=LfaukQtf1Ms

Story and Photography by Paul STACHO, Stoney Creek,
Ontario, Canada, palost@yahoo.com



Mily Jozef, DAKUJEM pekne za Slovo z BC.
Vel'mi ma potesilo. DAKUJEM aj za priestor
ktory mi v riom dduate. Je to pre miia povzbu-
denie, Ze to ¢o robim, ma aspor mali hodnotu
preinych.

Slovo z BC je naozaj $iroko spektralne svojim
zaujimavym obsahom... ¢o je znakom, Ze si
na jeho obsahu davate naozaj zalezat. Iste je
skvelym ¢itanim pre Slovdkov u vés aj vo svete.
Robite naozaj zasluzni vec. Je to obdivuhod-
né a prepotrebné, aby sme vedeli, Ze sme a Ze
Zijeme :)

Veronika Hoffmannovd

THE
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Fetographimal Chordes”

lumplng® F|tness co to vlastne je?

Som velmi Stastna, Ze m6zem byt' sGcast'ou
tejto krasnej cesty Sportu, ktory pochadza od
nasich susedov a bratov Cechov. A prave na
tomto mieste by som sa chcela podakovat' mojej
rodine, manzelovi, priatelom a tvorcom tréningu
Jumping, ktori pri mne stali a pomahaja nam pri
realizacii tejto Gzasnej myslienky. VSetci ste vitani
v mojom centre - www.sashafitness.ca

ETELA NEUMANN, MD, FRCPC.

Vancouver Nerve Block Clinic

Back Pain Relief

PERIPHERAL CERVICAL,
THORACIC AND LUMBAR

NERVE BLOCKS

Yrve

wawnerveblockelink. ca
nerveblockcliniciigmail com

Tel: 604.873.5561
Fax: 604.873.5529

Je dynamicky tréning, ktory sa vykonava na pa-
tentovanych trampolinach. Je trikrat G¢innejsi ako
beh, kedy pracuje viac ako 400 svalov pritahovanim
a uvolfiovanim zaroven. Okrem Gzasného vplyvu na
mysel, odbdranie stresu, depresie a nadobudnutia
endorfinov, je skvelou pomdckou pri chudnuti,
speviiovani a hlavne je Setrny ku kostiam a kibom.

V roku 2001 v Ceskom Tabore sa do riik Jany Svo-
bodovej a Tomasa Burianka dostala trampolinka,
ktor( ich klientka dostala od manzela ako darcek.
Ich Glohou bolo vymysliet' niec¢o zabavne, ale
hlavne kvalitné, ako sa da trampolinka pouzit. To
bol zaciatok. \/ roku 2005 popularita Jumping bola
na vzostupe a prvy model loga bol zapisany pre
Ceskii republiku. Konali sa prvé tréningy indtrukto-
rov a Jumping zacal prerastat' do dalSich krajin. V
2010 Jumping, okrem rozsirenia do dalSich krajin
EU, nadobudol vdaka Jakubovi Novotnému dalsiu
podobu, Party, v spojeni latinsko-americkej hudby a
choreografie.

Prelomovy rok nastal v 2011, kedy na jednej z
najvacsich Fitness show sveta, FIBO v Nemecku
Jumping poputoval do Kuvajtu a Izraela a na Show
bola pruykrat predstavena Jumping profi trampolina,
na ktorej tvorcovia dlho pracovali, a ta si vyslazila
vlastny patent, a tym zabezpecila jedinecnost’
Jumpingu po celom svete.

Minuly rok v jili sa Slovenka Alexandra Sasha
Cabelka rozhodla priniest' Jumping aj do Kanady.
SASHAFITNESS ma tri licencované Jumping centra v
okoli Vancouveru a rozrasta sa do dalSich provincii,
konktrétne do Quebecu a Alberty. VV auguste 2014
bol Jumping predstaveny aj na najvacsej Fitness
Show v Toronte.

Alexandra Sasha Cabelka

Il Slovensko a Kanada

Drahy Pan Starosta,

Stretli sme sa v St. Paul Hospital minuly sep-
tember, ked' mgj otec, Jozef Tobias, zomieral.

Dali ste nam citat' casopisy, ktoré ma vel'mi
potesili. Objednavam pre seba aj pre mladsiu
sestru, ktora byva v Nevade. Dobre je pre mna
citat' po slovensky. Som vel'mi prekvapena,
kol'ko sa Slovaci stretavaja a maja aj tanecnd
skupinu (Slavik). To by som niekedy rada
videla.

Ja som sa odst'ahovala z Vancouveru v 1985.
Vel'a sa zmenilo, najma v malom kostole v
New Westminster.

Dakujem este raz za asopisy, aj za navstevu
s mojim otcom. TeSim sa na Slovo z Britskej
Kolumbie.

S Bohom, Terka (Tobiasova) Marlowe

Mila Terka, vdaka za slova uznania pre nas
Casopis aj za jeho objednavku. Tvoj ocko, pan
Jozef Tobias, bol dobrym clove-
kom, Slovakom so srdcom na
spravnom mieste a aktivnym
clenom farského spolocenstva
Sv. Cyrila a Metoda v New
Westminsteri, rovnako ako cela
\/asa rodina, ktora sa hlavne
v 70-tych a 80-tych rokoch
minulého storocia zapajala do
kazdeho farského, spolocen-
ského a narodného podujatia v
= New Westminsteri.

Prajem vela zdravia a pokoja
pre celd Vasu rodinu

JoZo Starosta

Terka, mozno si eSte spomenies na fotografiu, na ktorej je aj tvoj otecko. Je zo zaciatku 70-tych
rokov, kedy prebehla renovicia kostola sv. Cyrila a Metoda. Stojaci zl'ava: Frank Benes, Stefan Horvat
z Krasnej Horky, Gustav Pajerchin z Krasnej Horky, Andy Vitkay Jozef Tobias, John Rajcan, Gusto Hale-
nar. Sediaci zl'ava: Stefan Duraj, Steve Masura, Fr. Jan Zabka SJ, Jan Kukucha.

& SLOVO
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I Udalosti minulé i budlce

Prazsky biskup Vaclav Maly Slo\]enské SV. om§a

v New Westminsteri
Na 30. septembra 2014 je kazdi nedelu o 11.00 hodine

je planovana navsteva v Kostole sv. Cyrila a Metoda
Otca biskupa Vaclava

Malého v kostole sv. 472 East 8th avenue

Cyrila a Metoda v New New Westminster

Westminsteri so svatou

omsou 0 18:00 a na- tel. (604) 526-7351

slednou besedou v hale. http://www.cyriimetod.org

Vaclav Maly (1950) je

prazsky pomocny biskup,
marcelliansky titularny biskup. Bol vysvdteny na
knaza 26. jina 1976 v Prahe. Vo februari 1977
podpisal Chartu 77, o rok neskor sa stal clenom
\/yboru na obranu nespravodlivo stihanych. V ja-
nuari 1979 bol zbaveny statneho sihlasu, v maji
toho istého roka obvineny z podvracania republiky
a sedem mesiacov vazneny. \/ rokoch 1980 — 1986
pracoval ako kuri€ v prazskych hoteloch. Bol hovor-
com Charty 77 (1981 - 1982) a prvym hovorcom
Obcianskeho fora (1989). Pocas udalosti novembra
1989 moderoval fudové zhromazdenia. Angazuje
sa v oblasti ludskych prav, navstevuje krajiny, kde
sa krestania prenasledovani a podporuje rodiny
politickych vazrov. Jeho biskupské heslo znie:
Pokora a pravda.
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‘ ) 17TH ANNUAL EUROPEAN FESTIVAL

VIKTOR NEUMANN
PRODUCTIONS MAY 31 + JUNE 1

FHE WAAREAFDT STADH, FUSRANS (LINCYAAY E BOURDANT]

2S5TAGES ETHNIC FOOD .II'RI' PLA!.I\

presents

Ivan Zenaty

Vialin
Na eurépskom festivale Eurofest 2014 v Burnaby

’ ! —
vystapil spevacky sbor Great Moravia pod taktovkou
dirigenta Pavla Simoncica a slovensky folklérny sibor

i Kasi
| M{Iﬂln ﬁ" ‘ Slavik pod umelecnym vedenim pani Renaty Francis-
x . Prama 1 tyovej.

-SRI AT
and the Great Moravia Choir

under direction of ‘Pavol Stmoncic

I}r‘fdltz poaifnifnaiﬂ radgl

Program Includes:

Popular Folk Love Songs

Brahms: Sonata in D Minor, Op. 108
Smetana: From My Homeland
Beethoven: Sonata in A (Kreutzer), Op. 47
Where: Immanuel Church Date: Saturday, November 17, 2014

109 East 40™ Avenue at 7:30 PM

[Corner Quebec Street) Admiission - General Saating:

v ouwver, B
MACDLVRY; B $35 per person; students 520
[Plenty of free parking)
anng rodiuction, com

or at the door

Event Info: (604) 722-9672

www.sk-bc.ca/citajteslovo
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Ultramaratonec Ing. Stefan Karak

Milf priatelia!

V tychto dioch sme si pripominali vyrotie
narodenia Milana Rastislava Stefanika (21.
jala 1880). Kazdy z nas si tento den uctil podla
svojich moZnosti a svojim spdsobom.

S vnuckou Tatianou a priateflom Petrom
Babincom sme na poctu Stefanika vystipili na
754 m vysoké Zaruby v Malych Karpatoch(naj-
vy3si bod Stefanikovej magistraly).

S Gprimnymi
pozdravmi Fran-
tisek Kele.

*7% Ultramaratonsky

bezec Stefan Karak

Pocas mdjho tohoro¢ného pobytu na Slovensku
som mal moznost' stretnt' zaujimavého Spor-
tovca v pohori Vtaénika. Je nim Stefan Karak zo
Zemianskych Kostolian. V m3ji tohto roku sa
zapisal novym slovenskym rekordom v pocte vy-
stupov na 1346 m vysoky Vtacnik pocas 48 hodin.
Trasu Pily — Vtacnik zdolal 16-krat, o predstavuje
vzdialenost' 192 km a celkové prevysenie 14 400
m smerom hore a rovnako smerom dole. Urcite
Citatelov ¢asopisu Slovo Britskej Kolumbie bude
zaujimat' aj jeho vek. Tieto rekordy robi hravo 62
roc¢ny mladik. Klobdk dolu.

Je to ¢lovek, ktorému doktori nedoporudili
namahaveé sportovanie, lebo v minulosti mal velké
problémy s bedrovou chrbticou. Ortopéd ho Sokoval
spravou, ze s jeho Sportovanim je definitivny
koniec. Dokazal vsak nemozné, lebo svalstvo v bed-
rovej oblasti zacal tréningami posilovat' natol'ko, ze
bolesti chrbtice mu celkom ustali. Povazuje to za
maly zazrak a odporica vsetkym ludom s bolavym
chrbtom skdsit' tito jednoduchd terapiu. Daval si
postupne vacsie a vacsie Sportové predsavzatia.

Zo Slovenského pohara v ultramaraténskej
discipline sa coskoro kvalifikoval aj na majstrovstva
sveta, vyskasal si Alpsky pohar a zacal sa pozerat'
aj po najtazsich behoch na svete — horskych ultra-
maraténoch. Kvalifikoval sa na UTMB - Ultra Trail
du Mont Blanc pod najvyssou horou Alp v Eurdpe.
\/ minulom roku sa tohto vyznamného podujatia
zlcastnil ako jediny Slovak. Najviac si osobne ceni
ultramaraténske preteky v Chamoniz TDS - Po
stopach vojvodu Savojského. Tie poklada za svoj
najvacsi aspech. Bezalo sa tam 114 km so 7200
metrovym prevysenim. Z 28 hodin, ktoré vtedy
stravil na trati, priblizne 20 hodin prsalo. Blato mal
Gplne vSade, vratane tenisiek. Boli to, ako tvrdi,
“"otrasné” podmienky. \zdala sa polovica bezcov, no
Stefan vydrzal a skoncil vo svojej kategérii druhy za
vitaznym Japoncom, ako najlepsi Eurdpan.

Samoliecba chrbtice nebola jedinym pripadom,
ked Stefan postavil medicinske progndzy doktorov
tak trochu na hlavu. Minuly rok mal takisto dalsi
zdravotny problém. Tuhla mu v zadna ¢ast'tela,
nebol schopny sa postavit' na Spicku nohy. Nepo-
mahali mu obstreky ani kortikoidy, skratka lekari
mu nevedeli pomoct. Vtedy mu kamarat poradil,

Ze jeho problem mdze byt'v hruskovitom svale
zvanom piriformis, ktory sa obcas stiahne a pritlaci
nerv o kost' Nasiel si niekolko potrebnych cvikov
na internete a ako sam povedal, o tri dni bol O.K. To
tvrdi Stefan Karak — chlapik s tisickami extrémnych
kilometrov v nohach.

Text a foto Paul Stacho

B Zvasich listov

Prislo po uzavierke

Opustil nas dobry karr‘l’arét, futbalista, hokejista,
Emil Cermak
(* 30. novenber 1942 t 24. august 2014)

Ahoj Jozko!

.Druha generacia” SLOVAN F.C. vyhrala KSL- Kni-
ght Soccer League aj play offs.

V/ stredovecernom finale (27. augusta) sme po-
razili v penaltovom rozstrele favorizovany Akal F.C.
a do nasej zbierky pribudla dalSia pekna trofej. Pri
vyhlasovani vitazov nezabudol prezident ligy spo-
mendt',Golden era” Slovanu F. C. v 90-tych rokoch.
Dobre sa mi to pocivalo po takmer 20 rokoch.

Viac informacii ti dam pri osobnom stretnuti.
Pekny den.

Peter Levarsky

Traveling to Slovakia?

Try CAR ONE Car Rental!

Vienna - Bratislava - Budapest - Praha - KoSice

FREE GPS &
MOBILE PHONE

Elcar onc
Car Rental

Contact us:

Tel.: 011-421-907-70-92-91
E-mail: carone@carone.sk
http://www.carone.sk

WE ACCEPT

& SLeVe
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Complete all make auwlo repairs

lan Tanner

BO3-931-1611
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B3 - 1760 Aberdoen Avanue o
Coquitlam, BC V38 1A3 =

0 o0l SLOVAK

Connectiori for all yorir S
| 16al eSlale needs

JULIA PALKO
THE GARY COOKE TEAM

SPECIALIZING IN THE LISTING,
MARKETING AND SALE OF YOUR
HOME!

604-783-3387

JULIAPALKO.CA
JULIAPALKO@KW.COM
#A123-2099 LOUGHEED HWY
PORT CoQUITLAM, V3B 1A8

kow ELITE REALTY

KELLERWWIL LLAMTE

ROMAN TULIS

EUROPEAN SOCCER SCHOOL

wmail: iantannarfG@hotmail.

Wab: isnsaula.com
Facabook: lansauto Tannar

{ SOLID BRIDGE
(0 jour diedms
Olgn (Michel) SLOVAK
. T78-388-2281
2 wrw, slovakolga.ca

Dr. Viera Carmogursky
604.543.3334

Fleetwood - it Pligghveay Prudential Sterling Reaity

- e . shorainl gasrshaw ca
P A R “ b G ntfel:v:mr.q Friemls
DENTAL Hew Patients Welcome = -
CENTRE Wi flEatueDodnal Roen LN, Coim '& Prudential www.romantulis.com
— Y — ——

Pursue a career as a licenced

Mutual Funds Dealer
Securities Dealer

There is an opportunity for you.

Become authorized without the need for pre-requisites through the Canadian Securities Course (CSC)°.
Talk to an adviser today at (604) 899-0803, and find out how you can take on these prominent roles and other
career opportunities in the financial services industry.

Ashton College | Continuing Education
604 899 0803 | 1 866 759 6006 | www.ashtoncollege.com

Ashton

CSC®is a registered trade-mark of CSI Global Education Inc.

Natureway Farm Market

We also carry large selection imported groceries from Czech Republic,
Slovakia, Poland, Hungary, Ukraine, Russia, Italy and Southeast Asia.

Address:
#101-1050 Kingsway, Vancouver
Tel: 604-620-8990
Fax: 604-620-9010

fURE
S,

FARM MARKET

&
N
S

#9-1449 Prairie Ave, Port Coquitlam
Tel: 604-468-4206
Fax: 604-468-4207

o°l>

Business Hours: Monday-Saturday: 9:00 am-7:30pm Sunday: 9:00 am-7:30pm (Vancouver Store) 11:30 a

We are pleased to accept Debit, Visa, MasterCard, and American Express. http://www.natureway.ca




